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ANMARKNINGAR

1. Dessa riktlinjer ar avsedda att fungera som en handbok for alla parter som direkt eller indirekt berors
av direktiv 94/9/EG (dven benamnd ATEX-produktdirektivet, ett namn som harstammar frén franska
sprakets Atmosphéres Explosibles — explosiva atmosfarer). Lasarna uppmanas beakta att dessa riktlinjer
endast ar avsedda som hjalp nér det galler att tillampa direktiv 94/9/EG och att det ar de relevanta
nationella genomférandebestammelserna som har laga kraft. [Svensk anm. Direktivet 94/9/EG ar
inforlivat i svensk lagstiftning genom Elsékerhetsverkets foreskrifter (ELSAK-FS 1995:6) om elektriska
utrustningar for explosionsfarlig miljo och Arbetarskyddsstyrelsens kungorelse med foreskrifter (AFS
1995:5) om utrustningar for explosionsfarlig miljé med tillhérande andringsféreskrifter]. Detta dokument
utgor dock en referens vars syfte ar att se till att alla berérda parter tillampar direktivet pa ett enhetligt
satt. Syftet med riktlinjerna ar att bidra till att sikerstélla fri rorlighet for produkter' inom Europeiska
unionen? genom samférstdnd mellan medlemsstaternas regeringars experter och andra berérda parter.

2. Dessa riktlinjer har utarbetats av behdriga avdelningar vid Europeiska kommissionens GD Naringsliv
och industri i samarbete med medlemsstaterna, foretradare for den europeiska industrin, europeiska
standardiseringsorgan och anmalda organ.

3. Europeiska kommissionen svarar for att uppratthalla dessa riktlinjer. Det &r var mélséttning att forsikra
att den givna informationen &r tidsenlig och korrekt. Om vi far kdnnedom om eventuella fel kommer vi
att forsoka att ratta till dem. Kommissionen patar sig dock inget som helst ansvar nar det galler
uppgifterna i dessa riktlinjer.

Uppgifterna

e 4r av generell natur och inte avsedda att tillampas pa specifika forhallanden i enskilda fall eller
enheter,

e drinte nddvandigtvis heltdckande, fullstdndiga, korrekta eller uppdaterade,

e innehéaller ibland hanvisningar till extern information som kommissionen inte har kontroll éver och
darfor inte patar sig nagot ansvar for,

e utgor inte yrkesmassiga eller juridiska rad.

4. Alla hanvisningar i dessa riktlinjer till CE-méarkning och EG-forsédkran om 6verensstaimmelse hanfor
sig endast till direktiv 94/9/EG. For att slappa ut produkter som omfattas av direktiv 94/9/EG pa
marknaden inom gemenskapens territorium maste dven all annan relevant lagstiftning tillampas.

5. Ytterligare information, framfér allt om specifika produkttyper, finns pa kommissionens officiella
webbplats EUROPA:
http://ec.europa.eu/enterprise/sectors/mechanical/documents/quidance/atex/index_en.htm

1| dessa riktlinjer anvands termen “produkt” om utrustningar, sakerhetssystem, anordningar, komponenter och
kombinationer av dessa enligt definitionen i direktiv 94/9/EG.

2 Enligt avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomréadet (EES) [radets och kommissionens beslut 94/1/EG av den 13
december 1993 (EGT L 1, den 3januaril994, s. 1)] skall Liechtensteins, Islands och Norges territorier, nar det géller
genomforandet av direktiv 94/9/EG, ha samma réttigheter som gemenskapens territorium. N&r begreppet ”gemenskapens
territorium” anvénds i dessa riktlinjer géller detsamma for EES-territoriet.



Anmarkning till den fjarde utgavan — september 2012

Denna fjarde utgdva — september 2012 — &r den senaste utgavan av ATEX-riktlinjer for tillampningen av
direktiv 94/9/EG. Den 21 november 2011 lade kommissionen fram ett forslag till Europaparlamentets och
Radets direktiv om tillnarmning av medlemsstaternas lagstiftning om utrustning och sékerhetssystem som
&r avsedda for anvandning i explosionsfarliga omgivningar’, inom den nya lagstiftningsramen NLF (New
Legislative Framework), i syfte att anpassa den europeiska lagstiftningen om ATEX enligt beslut nr
768/2008/EG om en gemensam ram for saluféring av produkter”.

Forslaget diskuteras for narvarande av Europaparlamentet och radet, och det slutgiltiga godkannandet
beréknas ske under 2014. Nar texten i det nya anpassade ATEX-direktivet ar tillganglig, kommer nya
anpassade och omstrukturerade ATEX-riktlinjer att skisseras i avvaktan pa att de nya bestammelserna
trader i kraft.

3 http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=COM:2011:0772:FIN:en:PDF.

4 Europapatlamentets och Ridets beslut nr 768/2008/EG av den 9 juli 2008 om en gemensam
lagstiftningsram for saluforing av produkter, vilket upphiver Radets beslut 93/465/EEG (EGT L 218,
13.8.2008, s. 82).
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1. INLEDNING

Syftet med dessa riktlinjer &r att klarlagga vissa fragor och férfaranden som behandlas i direktiv 94/9/EG®
om utrustning och sékerhetssystem som &r avsedda for anvéndning i explosionsfarliga omgivningar.
[Svensk anm. i den svenska versionen av direktivet anvands begreppen “explosionsfarlig omgivning"
respektive "explosiv omgivning". | dessa riktlinjer, och i de svenska foreskrifter som inforlivar direktivet,
anvands begreppen "explosionsfarlig miljo" respektive "explosiv atmosfar”.] Riktlinjerna bor anvandas
tillsammans med direktivet och Europeiska kommissionens riktlinjer for genomférandet av direktiv som
grundar sig pa den nya metoden och helhetsmetoden ”Guide to the Implementation of Directives Based
on New Approach and Global Approach” — dven kallad (Blue Guide)”®.

Riktlinjerna ar inte enbart avsedda for medlemsstaternas behoriga myndigheter utan dven for de framst
berérda ekonomiska aktorerna, sasom tillverkare, deras branschorganisationer, ansvariga
standardiseringsorgan och organ som utsetts att genomféra forfaranden for kontroll av 6verensstammelse.

Dokumentet &r forst och framst avsett att sakerstalla att direktivet, nar det tillampas pa ratt satt, leder till
undanréjandet av alla hinder och svarigheter forknippade med fri rérlighet for varor inom Europeiska
unionen (se fotnot 2). Det &r viktigt att notera att uppgifterna i dessa riktlinjer endast h&nfor sig till
tillampningen av direktiv 94/9/EG, om annat inte anges. Alla berérda parter bér vara medvetna om andra
krav som ocksa kan galla (se kapitel 6).

Direktiv 94/9/EG ar ett direktiv som grundar sig pa den nya metoden ("the New Approach”). | direktivet
faststalls grundldggande hélso- och sékerhetskrav, medan standarder, framst europeiska harmoniserade
standarder, ger uttryck for direktivets relevanta krav rent tekniskt.

Direktiv 94/9/EG 4dr ett direktiv for total harmonisering, dvs. direktivets bestdimmelser ersétter gallande
skiljaktig nationell och europeisk lagstiftning som omfattar samma fradgor som regleras genom direktiv
94/9/EG.

Fran och med den 1 juli 2003 har alla andra relevanta nationella foreskrifter upphéavts och direktiv
94/9/EG inforlivats med medlemsstaternas nationella lagstiftning som den enda tillampliga rattsakten.

”Anvandardirektiven”

Lésaren bor vara medveten om att ATEX-produkter ar avsedda for anvandning pa arbetsplatser, dar den
nationella och gemenskapens lagstiftning om arbetstagares sékerhet vanligtvis galler. Vidare géller olika
lagstiftning for industri pa land, gruvor for brytning av kol och andra mineraler och rérliga
offshoreenheter fér oljeproduktion.’

® Europaparlamentets och Rédets Direktiv 94/9/EG av den 23 mars 1994 om tillnarmning av medlemsstaternas lagstiftning
om utrustning och sakerhetssystem som &r avsedda for anvandning i explosionsfarliga omgivningar. EGT L 100, 19.4.1994,
s. 1). Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1882/2003 av den 29 september 2003 L 284 1 31.10.2003. Réttelse,
EGT L 21, 26.1.2000, s. 42 (94/9/EG) och med réttelse, EGT L 304, 5.12.2000, s. 19.

® http://ec.europa.eu/enterprise/policies/single-market-goods/documents/blue-guide/

" Europaparlamentets och radets direktiv 1999/92/EG av den 16 december 1999 om minimikrav for férbattring av sakerhet
och hélsa for arbetstagare som kan utsattas for fara orsakad av explosiv atmosfér (femtonde sérdirektivet enligt artikel 16.1 i
direktiv 89/391/EEG); EGT L 23, 28.1.2000, s. 57-64.

Radets direktiv 92/91/EEG av den 3 november 1992 om minimikrav for férbattring av arbetstagarnas sakerhet och halsa
inom den del av utvinningsindustrin som utnyttjar borrning (elfte sardirektivet enligt artikel 16.1 i direktiv 89/391/EEG);
EGT L 348, 28.11.1992, s. 9-24.

Radets direktiv 92/104/EEG av den 3 december 1992 om minimikrav for forbattring av arbetstagarnas sakerhet och hélsa
inom utvinningsindustri ovan och under jord (tolfte sdrdirektivet enligt artikel 16.1 i direktiv 89/391/EEG); EGT L 404,
31.12.1992, s. 10-25. [Svensk anm. Direktiv 1999/92/EG &r inforlivat i svensk lagstiftning genom Arbetsmiljoverkets
foreskrifter om arbete i explosionsfarlig miljo (AFS 2003:3) och Statens raddningsverks féreskrifter om explosionsfarlig
milj6 vid hantering av brandfarliga gaser och vétskor (SRVFS 2004:7). Direktiven 92/91/EEG och 92/104/EEG é&r inforlivat
i svensk lagstiftning genom Arbetsmiljoverkets foreskrifter om bergarbete samt allmanna rad om tilliampningen av
foreskrifterna (AFS 2003:2)].




2. SYFTET MED ATEX-DIREKTIVET 94/9/EG

Syftet med direktiv 94/9/EG é&r att sékerstélla fri rorlighet for de produkter som omfattas av
direktivet inom gemenskapens territorium. | direktivet faststalls darfor, pa grundval av artikel 95 i EG-
fordraget, harmoniserade krav och forfaranden som skall anvéandas for att uppnd dverensstammelse.

I direktivet konstateras att det, for att undanrdja handelshinder genom den nya metod som beskrivs i

radets resolution av den 7 maj 19858, &r nddvandigt att faststalla grundlaggande sékerhetskrav och andra
vasentliga krav genom vilka en hog skyddsniva kan sikerstillas. Dessa grundlaggande hélso- och
sakerhetskrav fortecknas i bilaga 2 till direktiv 94/9/EG.

De grundlaggande hélso- och sakerhetskraven &r sérskilt angivna med hansyn till

e potentiella antdndningskéllor i utrustningar som ar avsedda for anvandning i explosionsfarlig miljé
[Svensk anm. i den svenska versionen av direktivet anvands begreppen “explosionsfarlig omgivning"
respektive "explosiv omgivning"],

e autonoma sékerhetssystem som &r avsedda att trada i funktion efter en explosion for att i forsta hand
omedelbart stoppa explosionen och/eller begransa effekterna av eldsflammor och explosionstryck,

e sakerhetsanordningar som &r avsedda att bidra till saker anvandning av sédan utrustning med
avseende pa antandningskallor och saker drift hos autonoma sékerhetssystem,

e komponenter som &r av vasentlig betydelse for att utrustning eller autonoma sékerhetssystem skall
fungera pa ett sakert satt, men som saknar sjalvstandig funktion.

Sedan den 1 juli 2003 far produkter slappas ut pa marknaden inom gemenskapens territoriumg, ha fri
rérlighet och anvéandas sdsom de konstruerats och for avsett &ndamal i den avsedda omgivningen endast
om de dverensstammer med direktiv 94/9/EG (och andra vasentliga foéreskrifter).

Direktiv 94/9/EG innebéar att man for forsta gangen faststaller harmoniserade krav dels for icke-
elektriska utrustningar, utrustningar avsedda for anvandning i miljéer som ar explosionsfarliga pa
grund av risker forknippade med damm, sakerhetssystem och anordningar som &ar avsedda att
anvandas utanfor explosionsfarlig miljo men som krévs for eller bidrar till att utrustningarna eller
sakerhetssystemen skall kunna fungera pa ett sakert satt med hansyn till explosionsriskerna. Detta
innebéar en utbkning av omfattningen i jamférelse med tidigare nationella foreskrifter for
utrustning och system avsedda for anvandning i explosionsfarlig miljo.

Kraven for dverensstimmelse med bestammelserna i direktiv 94/9/EG beskrivs narmare i de foljande
kapitlen.

®EGT C 136, 4.6.1985, s. 1.

° Direktiv 94/9/EG galler dven pd andra territorier dar en lamplig internationell dverenskommelse &r i kraft. Se vidare GD
Néringsliv och industris webbplats:

http://europa.eu.int/comm/enterprise/atex/internationaldevelopment.htm



3. ALLMANNA BEGREPPY

I dessa riktlinjer anvands begreppet “produkt™ for att beskriva utrustningar, sdkerhetssystem,
sakerhetsanordningar, komponenter och kombinationer av dessa.

Det bor betonas att direktiv 94/9/EG medfor skyldigheter for dem som slapper ut produkter pa
marknaden eller tar dem i drift, oavsett om det géller tillverkaren, dennes representant, importdren eller
nagon annan ansvarig person. Direktivet omfattar inte sjalva anvédndningen av utrustningar i
explosionsfarlig miljo, vilken regleras genom exempelvis direktiven 1999/92/EG, 92/91/EG and
92/104/EG™.

3.1 Utslappande pa marknaden av ATEX-produkter

Med detta avses att produkterna for forsta gangen gors tillgangliga pA EU-marknaden, mot avgift eller
avgiftsfritt, i syfte att distribueras eller anvandas inom EU.

Kommentarer:

Begreppet “slappa ut pa marknaden” anvands for att bestamma den tidpunkt da produkten for forsta
gangen o6verfors fran tillverkaren till EU-marknaden eller frn importoren fran ett land utanfor EU till
distributoren (grossisten) eller anvandaren inom EU. Eftersom begreppet "sldppa ut pd marknaden”
endast avser forsta gangen en produkt gors tillginglig inom EU, med syftet att den skall distribueras eller
anvandas inom EU, tacker ATEX-direktivet 94/9/EG endast

a) nya produkter som tillverkats inom EU,
b) praktiskt taget nya produkter enligt avsnitt 3.3, [Svensk anm. vésentligt forandrade]
c) nya eller begagnade produkter som importerats fran ett land utanfor EU,

d) nya eller praktiskt taget nya produkter som markts av en annan person &n den ursprungliga
tillverkaren.

Direktivets bestimmelser och forpliktelser med avseende pa utslappande pd marknaden galler efter den
30 juni 2003 individuellt for varje produkt och oavsett var och nar produkten har tillverkats. Det aligger
tillverkaren att sakerstalla att varje produkt som han tillverkar uppfyller direktivet i den man produkten
omfattas av direktivet.

”Gora tillganglig” innebdr att produkten overfors, dvs. antingen att &garskapet Overfors eller att
produkten fysiskt dverfors fran tillverkaren, hans representant inom EU eller importdren till den person
som ansvarar for distribution av produkten pa EU-marknaden, eller att produkten férmedlas till
slutkonsumenten, en mellanhand eller anvandare, genom en kommersiell transaktion. Detta kan ske mot
betalning eller vara gratis och &r inte beroende av vilken typ av rattsligt instrument transaktionen grundar
sig pd (forsaljning, lan, uthyrning, leasing, gava eller varje annan typ av kommersiellt rattsligt
instrument). ATEX-produkten méaste uppfylla kraven enligt direktivet vid den tidpunkt da overforingen
sker.

Om en tillverkare, hans representant inom EU eller en importor bjuder ut produkter som omfattas av
direktivet i en katalog, anses produkterna inte ha slappts ut pd marknaden forran de for forsta gangen
faktiskt gors tillgangliga. Darfor behdver produkter som bjuds ut i en katalog inte uppfylla alla
bestammelser i direktiv 94/9/EG, men denna omstandighet maste klart papekas i katalogen.

10 F5r allméanna definitioner, se dven ”Guide to the Implementation of Directives Based on New Approach and

Global Approach” ("Blue Guide™). Ytterligare definitioner som &r specifika for direktiv 94/9/EG behandlas i kapitel 4 i
dessa riktlinjer.

1 e fotnot 5.
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Begreppet “slappa ut en produkt pa marknaden” omfattar inte foljande:

— Overldamnandet av produkter fran tillverkaren till hans representant inom EU nér denne representant for
tillverkarens del har ansvar for att sékerstélla att direktivet uppfylls.

— Import till EU for &terexport, dvs. enligt forfarandena for foradling.
— Tillverkning inom EU av produkter som skall exporteras till ett land utanfoér EU.

— Forevisning av produkter p& handelsmassor och utstéllningar'?. Det tillats att produkterna inte helt
uppfyller bestimmelserna enligt direktiv 94/9/EG, men denna omstandighet maste klart papekas i
anknytning till de produkter som stélls ut.

Den person som slapper ut produkten pd EU-marknaden, oavsett om det &r tillverkaren, hans representant
eller, om ingendera av dem &r etablerad inom EU, importdren eller varje annan ansvarig person, maste
stélla EG-forsékran om 6verensstammelse till den behériga myndighetens férfogande.

I tillampliga fall maste den tekniska dokumentationen inom skalig tid goras tillganglig pa begéran av de
behdriga tillsynsmyndigheterna (se bilagorna 11, VI och VIII). Den berérda personen skall halla dessa
dokument till de behdriga myndigheternas forfogande under tio ar efter det att det sista
produktexemplaret tillverkades. Detta géller bade produkter som har tillverkats inom EU och produkter
som har importerats fran ett land utanfor EU.

3.2 Idrifttagande av ATEX-produkter

Med detta avses slutanvandarens férsta anvandning inom gemenskapens territorium av sddana produkter
som avses i direktiv 94/9/EG.

Kommentarer:
Produkter som omfattas av direktiv 94/9/EG tas i drift forsta gangen de anvéands.

Produkter som ar klara for anvandning sa snart de har slappts ut pd marknaden och som inte behover
monteras eller installeras och dar distributionsforhallandena (lagring, transport osv.) inte har nagon
inverkan pa produktens funktionsformaga eller sakerhetsegenskaper med héanvisning till de
grundlaggande halso- och sakerhetskraven enligt direktiv 94/9/EG, anses dock ha tagits i drift sa snart de
har slappts ut pd marknaden, om det ar omajligt att avgdra nar produkten anvandes for forsta géangen.

3.3 Tillverkare

Tillverkare &r varje fysisk och/eller juridisk person som tillverkar eller later tillverka en produkt, eller ar
ansvarig for utformning och konstruktion av produkter som omfattas av ATEX-direktivet 94/9/EG och
som denne avser att sldppa ut pd EU-marknaden i eget namn.

Tillverkaren kan givetvis sjalv konstruera och tillverka produkten eller alternativt anvanda sig av andra
tillverkares produkter, CE-mérkta eller inte for att tillverka sin produkt.

Den som gér vésentliga dndringar p& en produkt s8 att resultatet blir en praktiskt taget ny produkt™ med
pé nagot satt andrade halso- eller sakerhetsegenskaper (och/eller funktionsformaga) avsedd att slappas ut
p& EU-marknaden, anses ocksa vara tillverkare.

12 Se artikel 2.3 i direktivet. Demonstration av sddana icke Gverensstammande produkter under sidana forhallanden ar
tillaten, men nationella foreskrifter kraver att sddana demonstrationer inte orsakar riskabla situationer.
13 Se kapitel 7 i dessa riktlinjer.
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3.3.1 Tillverkarens anvandning av underleverantérer

Tillverkaren kan anvanda underleverantdrer for produktens konstruktion, tillverkning, montering,
emballering, markning med avsikt att marknadsfora produkten under eget namn och darigenom
presentera sig sjalv som tillverkare oavsett dennes faktiska medverkan i tillverkningsprocessen.

Oavsett var underleverantorsarbetet sker sd maste tillverkaren bibehélla kontrollen fér produkten och se
till att tillhandahalla all nédvandig information for att uppfylla ansvaret som en tillverkare har enligt
direktivet.

I sddan fall ar det inte mojligt att avséga sig ansvaret som tillverkare, vilken &r ansvarig for att produkten
genomgdr tillampliga forfaranden for kontroll av Gverensstammelse och anlitande av anmalda organ nar

det s& behovs enligt direktivet. Exempelvis for att godkénna och utfora periodisk tillsyn av tillverkarens

kvalitetsledningssystem.

3.3.2 Forfarande for kontroll av 6verensstimmelse baserat pa kvalitetssakring (bilaga 4, bilaga 7)

Vid anvandning av underleverantdrer, dar tillverkaren inte kan visa (till ett anmalt organ) att det egna
kvalitetsledningssystemet sékerstéller att produkten uppfyller kraven i direktivet, vid den verkliga
tillverkningsplatsen genom kvalitetssakring av produktionen (bilaga 4) eller produktkvalitetssakring
(bilaga 7) hos tillverkaren och/eller underleverantérer genomgar bedémning av anmélt organ, inklusive
regelbundna revisionsbesok.

Tillverkaren kan inte med anmélda organs tredjepartsrevision friskriva sig sitt ansvar enligt direktivet.
Det anmélda organ fér inte utfarda en kvalitetssakring av produktionen om inte underleverantéren
innehar ett eget EG-typkontroll certifikat for samma produkt.

I de fall da tillverkaren anvander sig av en underleverantor for produktion eller méarkning av en produkt,
som placerar samma produkt pd marknaden under eget namn, &r det tillréckligt att tillverkaren ansoker
om ett understodjande certifikat som baseras pé certifikat av underleverantéren.

Tillverkaren forvantas tillhandahélla:
- originalcertifikatet,

- ett intyg fran den ursprungliga tillverkaren om att utrustningen som ska produceras under ett annat
namn &r identisk med den certifierade originalutrustningen,

- ett intyg fran aterforsaljaren om att utrustningen som &r satt pa marknaden under eget varumarke ar
identisk med originalprodukten och,

- en kopia av avtalet mellan A och B.
Se ocksa dvervagandet av den staende kommittén "ATEX Standing Committee” om certifikat och CE-

markning dar namnet pd originaltillverkaren saknas.
(http://ec.europa.eu/enterprise/atex/withoutname.htm).

Kommentarer:
Tillverkaren har ansvar for foljande:

— Han skall utféra en analys for att avgora om produkten omfattas av direktiv 94/9/EG och for att avgora
vilka krav som géller (se narmare forklaring i kapitel 4).

— Han skall se till att produktens konstruktion och tillverkning uppfyller de grundldggande hélso- och
sékerhetskrav som faststélls i direktivet.

— Han skall se till att han foljer forfarandena for verifiering av produktens dverensstdmmelse med de
grundlédggande halso- och sakerhetskrav som faststélls i direktivet (se artikel 8).
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— Han skall underteckna forsakran eller bekraftelsen om dverensstammelse.

— Han skall tillhandahalla markning och instruktioner om saker anvandning, underhall osv. enligt bilaga 2
till direktivet.

Tillverkaren har sjalv det slutliga ansvaret for att hans produkt uppfyller kraven enligt tillampliga
direktiv. Han maste ha insikter om bade produktens konstruktion och tillverkning for att kunna lamna
forsdkran om sadan Gverensstimmelse nar det galler alla tillampliga bestammelser och krav enligt
relevanta direktiv.

I artiklarna 8 och 10 med tillndrande bilagor i direktiv 94/9/EG definieras tillverkarens skyldigheter med
avseende pa verifiering av overensstimmelse, CE-markning och EG-férsakran om Gverensstimmelse,
bekraftelse om overensstimmelse (om tillampligt) och &tgarderna for att halla EG-forsikran om
Overensstammelse och den tekniska dokumentationen tillgangliga for de behériga myndigheterna under
tio ar efter det att den sista produkten tillverkades.

3.4 Tillverkning av ATEX-produkter for eget bruk

Den som tar i drift produkter som han sjélv har tillverkat for eget bruk och som omfattas av direktivet,
anses vara en tillverkare. En sadan tillverkare maste folja direktivet nar det géller idrifttagandet.

3.5 Godkand representant

En godkénd representant & den person, eller de personer, som tillverkaren uttryckligen och genom
skriftligt uppdrag har utsett att agera pa tillverkarens vagnar nar det galler vissa forpliktelser som
tillverkaren har inom EU. Den utstréckning i vilken representanten kan tréffa avtal som &r bindande for
tillverkaren begransas av relevanta artiklar i direktivet och bestdms i det uppdrag som tillverkaren ger sin
representant.

En representant kan t.ex. utses att genomféra provning inom gemenskapens territorium, att underteckna
EG-forsakran om Gverensstammelse, att anbringa CE-markningen och att halla EG-forsakran om
Overensstammelse och den tekniska dokumentationen tillganglig for behériga myndigheter inom EU.

Representantens eller den ansvarige personens kvalitetssystem skall inte vara foremal for kontroll av ett
anmalt organ, vilket daremot &r fallet nér det géller den faktiska tillverkarens kvalitetssystem. Det &r inte
skaligt att kontrollera kvalitetssystemet hos en person som inte tillverkar produkten. Om den godkénde
representanten genomfor provningar och/eller kontroller som enligt direktivet kravs for att faststélla
Overensstammelse med de grundlaggande halso- och sakerhetskraven, skall hans kvalitetssystem
emellertid kontrolleras.

Kommentarer:

I artiklarna 8 och 10 och i bilagorna 3-9 till direktiv 94/9/EG definieras skyldigheterna for en godkand
representant som &r etablerad inom EU, med avseende pa verifiering av 6verensstimmelse, CE-markning
och EG-forsakran om Overensstammelse samt &tgarderna for att hélla EG-forsiakran om
Overensstammelse och den tekniska dokumentationen tillgangliga for de behdriga myndigheterna under
tio ar efter det att den sista produkten tillverkades.

3.6 Ovriga personer som bar ansvar nar en produkt slapps ut p& marknaden

I sddana fall dar varken tillverkaren eller dennes representant &r etablerad inom EU har varje dvrig person
som 4r bosatt inom EU och som slapper ut en produkt p& marknaden de skyldigheter som galler enligt
direktivet. Sddana personers enda forpliktelse ar att hélla den nodvandiga dokumentationen tillganglig for
de behdriga myndigheterna under tio ar efter det att den sista produkten tillverkades. | egenskap av
“person med ansvar for utslappandet pd marknaden” &r sddana personer inte beréttigade att axla 6vrigt
ansvar som endast kan alaggas tillverkaren eller dennes representant (t.ex. att underteckna EG-forsikran
om dverensstammelse).
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3.7 Utrustningar™

Med utrustningar®®, sdsom de definieras i direktiv 94/9/EG, avses maskiner, apparater, fasta eller flyttbara
anordningar, styr- och reglerutrustningar samt detektions- eller skyddssystem, som enskilt eller i férening
ar avsedda att generera, Overfora, lagra, mata, kontrollera eller omforma energi och/eller
materialbearbetning och som kan orsaka explosion genom sina inneboende potentiella

" . s 1
antandningskallor °

3.7.1 Potentiellt explosionsfarlig miljo

For att en utrustning skall omfattas av direktivet krévs att den ar (helt eller delvis) avsedd fér anvandning
i explosionsfarlig miljo.

Om en utrustning som avsiktligt innehaller en explosionsfarlig miljo, t.ex. ett karl, sjalv innehdller
utrustning enligt definitionen i direktivet, finns den senare utrustningen faktiskt i en explosionsfarlig
miljo, &ven om denna miljo &r innesluten i karlet. Denna utrustning omfattas darfor av direktivet.

Om en utrustning som innehaller en explosionsfarlig miljé pa grund av sin konstruktion, drift eller dylikt
kan ge upphov till en explosionsfarlig miljo som omger utrustningen helt eller delvis, finns utrustningen
faktiskt i en explosionsfarlig miljé och omfattas darfér av direktivet.

Ett tredje scenario dr att det kan finnas inte bara en omgivande explosionsfarlig miljo, utan &ven en
explosionsfarlig miljo inuti processen dar utrustningen omges av explosiv atmosfar i in och eller utloppet.
Granssnittet mellan utrustningen och processen for inlopp/utlopp maste ocksa tas i beaktande. Detta kan i
vissa fall leda till att utrustningen ingdr i flera kategorier, en (eller flera) for den yttre miljon och en annan
for processmiljon.

3.7.2 Inneboende potentiell antdndningskalla

Utrustning enligt definitionen i direktivet maste dessutom ha en inneboende potentiell antandningskalla.

Potentiella antandningskallor kan vara féljande: elektriska gnistor, ljusbégar och blixtar, elektrostatiska
urladdningar, elektromagnetiska vagor, joniserande stralning, heta ytor, lagor och heta gaser, mekaniskt
alstrade gnistor, optisk strélning, kemisk flamtandning®” eller kompression.

| vissa fall kan en produkt endast innehalla en explosionsfarlig miljé som antands med avsikt. Det &r
uppenbart inte meningen att sddana produkter skall omfattas av direktiv 94/9/EG, utom om andra
vésentliga risker kan identifieras. De flesta utrustningar som omfattas av direktiv 90/396/EEG om
anordningar for gasforbranning ingér i denna kategori.

En utrustning kan sagas ha en inneboende potentiell antandningskalla om den, nar den anvands pa avsett
satt (inbegripet funktionsfel och dylikt i en utstrackning som beror pa utrustningens kategori — se bilaga 1
till direktivet) i en explosiv atmosfar, kan antdnda den explosiva atmosfaren om inte sarskilda
sakerhetsatgarder vidtas. Utrustningen maste darfor vara sddan att den erfordrade skyddsnivan
sékerstalls.

For att sikerstalla denna erfordrade skyddsniva kan olika tekniker tillampas, t.ex. egensikerhet,
Overtrycksventilation, hojd sakerhet osv.

! Det har visat sig att vissa definitioner tolkas pa olika satt i de olika sprakversionerna av ATEX-direktivet. Den
information som ges har har till syfte att underrétta berérda parter i hela EES om den gemensamma standpunkt som har
éverenskommits av medlemsstaterna. Informationen har dock ingen som helst inverkan pa de olika versionerna sasom de
har inforlivats med relevant nationell lagstiftning, och inte heller pa tillverkarens rétt att vélja vissa forfaranden.

!5 Artikel 1.3 a i direktivet.

18 Efter diskussioner i Standiga kommittén och standardiseringsorganen bor det noteras att elektrisk utrustning som i sig
sjalv ar séker ingdr i direktivets tillampningsomrade.

¥ Hansyn méste tas till det uttryckliga undantaget i artikel 1.4 i direktiv 94/9/EG fér utrustning som &r explosionsfarlig
enbart pa grund av férekomsten av explosiva substanser eller instabila kemiska substanser
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Manga vanliga féremal &r tillverkade av plast (polymerer) med mycket lag elektrisk ledningsforméga.
Sadana foremal kan laddas upp, t.ex. om de gnids, eller om damm eller en véatska rinner éver ytan. Detta
kan dock i de flesta fall kontrolleras av anvandaren, och om sadana foremal anvands i riskomraden skall
det beddmas och kontrolleras i enlighet med kraven i tillamplig nationell lagstiftning eller
gemenskapslagstiftning (t.ex. direktiv 1999/92/EG®®). Den som anvander s&dan utrustning maste under
alla omstandigheter ta hansyn till dessa antiandningskallor i samband med riskbedémning pa
arbetsplatsen.

Exempel &r plastbehéllare som anvands for transport av kemikalier, polyetenror, hinkar och stolar.

Om den enda kallan till elektrostatisk laddning hérror frn processen anses sédana foremal inte ha ndgon
inneboende antandningskalla, och de omfattas inte av direktiv 94/9/EG. | sddana fall skall de inte forses
med Ex- eller CE-mérkning enligt direktiv 94/9/EG.

Om det polymeriska foremalet ar avsett att inforlivas med ATEX-utrustning och kan komma att laddas av
utrustningens rorelse (t.ex. ett flaktblad) eller genom utrustningens avsedda anvandning, kan de
klassificeras som ordinarie delar av utrustningen med sérskilda egenskaper (de kan t.ex. avge
elektrostatisk stralning) eller som ATEX-komponenter om de sldpps ut pd marknaden specifikt for detta
andamal.

3.7.3 Icke-elektrisk utrustning

Om icke-elektrisk utrustning har en potentiell antandningskalla beror det i de flesta fall pa rérliga delar
som kan ge upphov till en potentiell antandningsrisk antingen pa grund av heta ytor eller friktionsgnistor.
Exempel &r vaxlar, flaktar, pumpar, kompressorer, blandare, bromsar. Mekanisk utrustning av denna typ
maste vanligen anslutas till en kraftkalla, exempelvis en elektrisk motor. En produkt som sldpps ut pa
marknaden i denna form kan utgdra en sammansatt utrustning (se avsnitt 3.7.5).

Mekanisk utrustning kan forses med ett termoelement eller en liknande madtanordning som endast
genererar mycket l3g spanning och strom. Om sadana matanordningar kan betraktas som “enkla
produkter” enligt avsnitt 5.2.1 och det inte finns négra andra elektriska delar, skall forfarandena for
kontroll av Gverensstimmelse for icke-elektrisk utrustning féljas. Om utrustningen innehaller klart
urskiljbara elektriska apparater kan forfarandet for kontroll av 6verensstammelse for icke-elektriska delar
genomforas separat om villkoren i 3.7.4 (t.ex. pump) uppfylls. Om den elektriska utrustningen som ingar
i den icke-elektriska utrustningen inte utgdr “enkla produkter” betraktas produkten vanligen som en
sammansatt utrustning (se kapitel 3.7.5).

Alla potentiella antdndningskéllor bor beaktas i utrustning som omfattas av direktivet. En forteckning
over potentiella antandningskéllor finns i de tillampliga harmoniserade standarderna for utrustning. |
manga fall utgors utrustningen ocksd av maskiner som omfattas av direktiv 98/37/EG (se avsnitt 6).

Manga mekaniska foremal ror sig mycket langsamt eller har mycket 13g krafttillforsel. Sdan utrustning
kanske inte kan ge upphov till heta ytor eller andra antdndningskallor ens vid séllan férekommande fall
av funktionsfel. Tillverkaren skall bedéma om sédan utrustning skulle kunna antanda en explosiv
atmosfar, och om sa inte ar fallet skall den inte klassificeras som ATEX-utrustning eller markas enligt
direktiv 94/9/EG (se &ven kapitel 5.2.1).

3.7.4 Elektrisk utrustning

Direktiv 94/9/EG innehdller inte ndgon definition av "elektrisk utrustning". Eftersom sddan utrustning
omfattas av ett separat forfarande for verifiering av 6verensstdmmelse kan det vara motiverat att ange den
definition som allmént har godtagits i de flesta medlemsstater. Definitionen lyder enligt foljande:

18 3¢ fotnot 5.
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Elektrisk utrustning: Utrustning som innehéller elektriska element, som anvands for generering,
lagring, métning, distribution och omvandling av elektrisk energi, for kontroll av funktionen hos annan
utrustning pa elektrisk vag eller for bearbetning av material genom direkt anvandning av elektrisk energi.
Det bor noteras att en slutprodukt som ar sammansatt av bade elektriska och mekaniska element inte
nddvandigtvis behdver beddmas som elektrisk utrustning, forutsatt att kombinationen inte medfor
ytterligare antdndningsrisker for den sammansatta produkten (se vidare kapitel 3.7.5).

3.7.5 Sammansatta utrustningar

Av begreppet ”i forening” i direktivets definition féljer att sammansatt utrustning, som erhalls genom att
tva eller flera utrustningar sammansétts, eventuellt tillsammans med komponenter, maste betraktas som
en produkt som omfattas av direktiv 94/9/EG (se fotnot 1), forutsatt att denna sammansatta utrustning
slapps pd ut marknaden eller tas i drift av_en ansvarig person (som diarmed blir den sammansatta
utrustningens tillverkare) sdsom en enskild funktionell enhet.

Sadan sammansatt utrustning ar eventuellt inte klar att anvandas innan den har installerats pa ett korrekt
satt. | instruktionerna (punkt 1.0.6 i bilaga 2 till direktivet) méste detta beaktas pd sédant satt att
Overensstammelse med direktiv 94/9/EG garanteras utan ytterligare verifiering av dverensstammelse,
forutsatt att installatdren har foljt instruktionerna korrekt.

Nar det galler sammansatt utrustning bestaende av olika utrustningar (enligt definitionen av utrustning i
direktiv 94/9/EG) som tidigare har slappts ut pd marknaden av olika tillverkare, méste dessa delar vara
forenliga med direktivet, inbegripet verifiering av dverensstammelse, CE-mérkning osv. Tillverkaren av
den sammansatta utrustningen kan i frdga om sadana delar tillampa presumtion om overensstammelse
och darfor begransa sin egen riskbedémning av den sammansatta utrustningen till sddana ytterligare faror
(sésom de definieras i bilaga 2 till direktivet) som blir relevanta p& grund av den slutliga kombinationen
p.g.a. antdndning och andra hithérande orsaker. Om ytterligare faror identifieras &r det nédvandigt att
med avseende pa dem gora en ny verifiering av dverensstammelse for den sammansatta utrustningen.
Den som utfor sammanséttningen kan aven tilldmpa presumtion om &éverensstammelse nér det galler
komponenter som atfoljs av en bekraftelse dar tillverkaren forsakrar Gverensstimmelse (artikel 8.3, se
aven kapitel 10).

Om tillverkaren av den sammansatta utrustningen déremot sétter in delar som saknar CE-markning (delar
som han sjalv har tillverkat eller som han erhéllit frdn en underleverantdr och avser att sjalv
vidarebearbeta) eller komponenter som inte atfoljs av en bekréaftelse enligt ovan, kan tillverkaren inte
tillampa presumtion om Gverensstimmelse pa dessa delar och hans verifiering av 6verensstammelse for
den sammansatta utrustningen méaste da omfatta sddana delar pa det satt som foreskrivs.

Observera att tillverkarens egen riskbeddmning inte nédvandigtvis utesluter att man anlitar anmélda
organ i det eller de tillampliga forfarandena for kontroll av dverensstammelse.

For att klargora begreppet “sammansatt utrustning” enligt direktiv 94/9/EG kan man exempelvis utga
fran en kombination av en pump och en elektrisk motor avsedd for anvandning i explosionsfarlig miljo.

1. For tillampning av direktiv 94/9/EG utgor en spaltrorsmotorpump (engelska bendmningen “canned
motor pump” eller “split tube motor pump”) som en enda utrustning med avseende pa antandningsrisken,
dvs. pumpen och den elektriska motorn kan inte betraktas var for sig vid beddémningen av
explosionsrisken. | detta fall maste hela enheten genomga forfarandet for kontroll av dverensstammelse
for elektrisk utrustning. Detsamma galler t.ex. en elektrisk ventilationsflakt om flakten ar integrerad med
motorn.

2 a) | vissa fall kan pumpen och den elektriska motorn betraktas var for sig trots att de utgdr en
funktionell enhet. Om i sadana fall ingen ytterligare antindningsrisk uppstar till foljd av
sammansattningen av pumpen och motorn, utgdér denna funktionella enhet som helhet inte en enda
utrustning som omfattas av direktiv 94/9/EG. Den skall dd med avseende pa explosionsskyddet betraktas
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som en kombination av “enskilda utrustningar”. | detta fall maste darfor tillverkaren av pumpen och den
elektriska motorn tillhandahélla en EG-forsikran om Gverensstammelse for var och en av utrustningarna.

2 b) En tillverkare kan dock valja att tillhandahélla en forsakran om Gverensstammelse for pumpen och
motorn enligt 2 a) som en enda sammansatt utrustning. | sddana fall kravs ytterligare klarg6randen
betraffande skyldigheten for den som utfér sammanséttningen om endast ATEX-produkter som uppfyller
kraven (t.ex. utrustning och autonoma sakerhetssystem) anvands. Har star det klart att den som utfor
sammansattningen maste géra en bedémning av antandningsrisken for att forsakra sig om att
installationen och sammanséttningen inte har &ndrat produkternas explosionsegenskaper med avseende
pé de grundlaggande halso- och sikerhetskraven. Om den som utfor sammansattningen pa ndgot satt ar
oséker pd hur bedémningen skall goras bor teknisk radgivning sokas och beaktas! Detta kan t.ex.
vara fallet om en tillverkare av mekanisk utrustning maste koppla samman olika delar av elektrisk
ATEX-utrustning vid sammansattningen. Nar den som utfor sammanséttningen gjort denna
beddmning och ingen ytterligare antandningsrisk identifierats ar det dverenskommen praxis att han sedan
uppréattar teknisk dokumentation, anbringar CE- och Ex-mérkning enligt punkt 1.0.5 bilaga 2 till
direktivet pd den sammansatta utrustningen med angivande av avsedd anvandning, undertecknar EG-
forsakran om dverensstammelse for hela den sammansatta utrustningen med angivande av vilka tekniska
specifikationer eller standarder som tillampats (t.ex. for elektrisk sammankoppling) och tillhandahaller
instruktioner for séker anvéndning. Den som utfér sammansattningen har déarmed hela ansvaret for den
sammansatta utrustningen. Detta forfarande kréver inte deltagande av ett anmélt organ.

2 ¢) Om en ytterligare antandningsrisk uppstar till foljd av sammansattningen av pumpen och motorn,
eller om en del inte redan till fullo uppfyller direktivets krav, maste den sammansatta utrustningen
genomga hela det forfarande for verifiering av 6verensstaimmelse som r tillampligt for kategorin i fraga.

Sammansatta produkter kan slappas ut pd marknaden pé olika satt:

3.7.5.1 Sammansatta utrustningar med en specificerad konfiguration

Hér har tillverkaren redan preciserat en eller flera kombinationer av delar som inte kan &ndras och slépper
ut dem p& marknaden sasom en eller flera separata funktionella enheter.

Som exempel kan ndmnas en instrumentuppsattning bestende av en sensor, en givare, en zenerbarriar
och en kraftkalla, nar uppsattningen levereras frn en och samma tillverkare.

De ovan ndmnda delarna monteras samman av samma person (tillverkaren av den sammansatta
utrustningen) och slapps ut pd marknaden som en separat funktionell enhet. Denna person har ansvar for
den sammansatta utrustningens éverensstdmmelse med direktivet.

EG-forsidkran om overensstimmelse och bruksanvisningarna maste hanfora sig till den sammansatta
utrustningen som helhet. Det maéste tydligt framga (t.ex. genom en bifogad forteckning over alla delar
eller forteckning dver sakerhetsrelaterade uppgifter) vilken kombination eller vilka kombinationer den
sammansatta utrustningen bestar av. Tillverkaren har ansvaret for 6verensstimmelse med direktivet och
maste darfor, i enlighet med punkt 1.0.6 i bilaga 2 till direktivet, tillhandahalla tydliga instruktioner for
montering, installation, drift, underhall och dylikt i bruksanvisningarna.

3.7.5.2 Sammansatta utrustningar med flera olika konfigurationer

Hér har tillverkaren definierat ett helt sortiment av olika delar som bildar ett ”modulért system”.
Tillverkaren, anvandaren eller installatoren viéljer ut och kombinerar dessa delar sa att resultatet ar en
sammansatt utrustning som tjanar ett specifikt andamal.

Som exempel kan namnas ett modulart system for en explosionstat kopplingsutrustning som bestér av
explosionstéta kapslingar av olika storlek, ett antal brytare, kopplingsplintar, effektbrytare osv.
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Aven om delarna i ett sadant fall inte nédvéndigtvis satts samman av tillverkaren av den sammansatta
utrustningen och slapps ut pd marknaden som en separat funktionell enhet, ar det tillverkaren som har
ansvaret for Gverensstimmelsen s& ldnge som delarna tas ur det definierade urvalet och viljs och
kombineras enligt tillverkarens anvisningar.

EG-forsakran om 6verensstimmelse och bruksanvisningarna maste avse det “moduldra systemet” som
helhet. Det maste klart framga vilka delar som ingar i det moduléra systemet och hur de skall viljas ut for
att bilda en sammansatt utrustning som uppfyller kraven. Tillverkaren maste darfor tillhandahalla tydliga
instruktioner, i enlighet med punkt 1.0.6 i bilaga 2 till direktivet, for val av delar och fér deras
sammansattning, installation, drift, underhall osv. i bruksanvisningarna.

Overensstammelsen for sddana moduléra system kan verifieras genom att tminstone de tankbara och
anvandbara konfigurationer som ar mest ogynnsamma med tanke pa relevanta risker (s.k. "worst cases")
kontrolleras. Om sédana konfigurationer bedéms uppfylla de grundlaggande hélso- och sikerhetskraven
enligt direktiv 94/9/EG kan tillverkaren utgd fran att Gverensstimmelse galler aven for alla andra
konfigurationer. Om det moduléra systemet senare kompletteras med andra delar kan det sjalvfallet bli
nddvandigt med ny identifiering och beddmning av dessa s.k. worst cases.

I tabell 1 finns en Oversikt Over de olika situationer som kan férekomma betraffande sammansatta
utrustningar.
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Tabell 1: Krav pa sammansatt utrustning — éversikt
SITUATION: Utrustningar, sakerhetssystem, anordningar (artikel 1.2), vilka ar CE-markta, Utrustningar, sakerhetssystem, anordningar (artikel 1.2), inbegripet icke CE-mérkta, och
1. Delar: Den och komponenter som atfoljs av skriftlig bekraftelse komponenter som inte &tfoljs av skriftlig bekraftelse (artikel 8.3) (delar utan intygad
sammansatta (artikel 8.3) (delar med intygad Gverensstimmelse).

utrustningen bestar av

Gverensstammelse).

2. Konfiguration:
Den sammansatta

Utrustningen slapps ut pa
marknaden i form av

Exakt definierad(e) konfiguration(er) Ett "modulart system™ av delar, som t.ex.

anvéndaren eller installat6ren specifikt véljer ut

och konfigurerar med tanke pa ett visst &ndamal.

Exakt definierad(e) konfiguration(er)

Ett "moduldrt system™ av delar, som t.ex.
anvandaren eller installatéren specifikt véljer ut
och konfigurerar med tanke pa ett visst &ndamal.

3. RESULTAT:

Tillverkaren kan tillampa
presumtion om
Gverensstammelse pa

Alla delar Alla delar

Endast delar med intygad dverensstdmmelse

Endast delar med intygad dverensstdmmelse

4. Verifiering av
Overensstammelse

Verifieringen maste omfatta dtminstone de
ténkbara och anvéndbara konfigurationer som
bedéms vara de mest ogynnsamma med
avseende pd alla risker som kan uppsta nér de
kombinerade delarna samverkar pa avsett satt
vid den avsedda anvandningen.

(Se anmarkning*)

Verifieringen maste omfatta hela
konfigurationen med avseende pa alla
risker som kan uppsta nér de
kombinerade delarna samverkar pé avsett
satt vid den avsedda anvéandningen.

(Se anmérkning*)

Verifieringen maste omfatta

- alla delar som inte har intygad
overensstammelse, med avseende pa alla
risker och

- alla konfigurationer med avseende pa alla
risker som kan uppsta nér de

kombinerade delarna samverkar,

béda med avseende pé den avsedda
anvéandningen.

Verifieringen maste omfatta

- alla delar som inte har intygad
dverensstdmmelse och som utgor delar av
det modulara systemet, med avseende pa
alla risker, och

- 8tminstone alla sédana tankbara och
anvandbara konfigurationer som beddéms
vara de mest ogynnsamma med avseende
pé alla risker som kan uppsta nar de
kombinerade delarna samverkar,

béda med avseende pé den avsedda
anvéandningen.

5. Information som
maste lamnas:

a) genom EG-forsakran
om dverensstammelse

b) genom installations-
och bruksanvisningar

a) ldentifiering av delar i den
sammansatta utrustningen som i sig
sjdlva utgér ATEX-utrustning och
verifierats var for sig

b) Installations- och bruksanvisningar
som dr tillrackliga for att sékerstalla att
den resulterande sammansatta
utrustningen uppfyller alla relevanta
grundlaggande

halso- och sékerhetskrav enligt direktiv
94/9/EG.

a) ldentifiering av alla delar i det moduldra
systemet som i sig sjalva utgér ATEX-
utrustning och verifierats var for sig

b) Anvisningar for val av delar som skall
kombineras for att det avsedda d&ndamélet skall

uppfyllas, och installations- och
bruksanvisningar som ér tillrackliga for att
sékerstélla att den resulterande sammansatta
utrustningen uppfyller alla relevanta
grundlaggande halso och sékerhetskrav enligt
direktiv 94/9/EG.

a) ldentifiering av alla delar i den
sammansatta utrustningen som i sig sjalva
utgdr ATEX-utrustning och verifierats var
for sig

b) Installations- och bruksanvisningar som &r
tillréckliga for att sakerstalla att den

resulterande sammansatta utrustningen
uppfyller alla relevanta grundldggande halso
och sékerhetskrav enligt direktiv 94/9/EG.

a) ldentifiering av alla delar i det moduléra
systemet som i sig sjalva utgér ATEX-
utrustning och verifierats var for sig

b) Instruktioner for val av delar som skall
kombineras for att det avsedda andamélet skall
uppfyllas, och installations- och
bruksanvisningar som ér tillrackliga for att
sékerstdlla att den resulterande sammansatta
utrustningen uppfyller alla relevanta
grundlaggande halso- och sékerhetskrav enligt

direktiv 94/9/EG.

(*) Anmérkning:

En bekréftelse om dverensstaimmelse for en komponent kan inte garantera, generellt, sdkerheten for den utrustning dar komponenten ska installeras,
da en komponents alla tankbara applikationer inte kan forutses. | sddana fall, kravs vidare undersokning av ett anmalt organ.
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3.8 Sakerhetssystem

Med sakerhetssystem®® avses andra anordningar 4n de utrustningskomponenter som definierats och som
ar avsedda att omedelbart stoppa en begynnande explosion och/eller begransa det omrade som berérs av
en explosion och har sldppts ut pd marknaden separat for anvindning som autonoma system.

Exempel p& autonoma sakerhetssystem ar

o flamspdrrar,
e tryckavlastningssystem (med t.ex. sprangbleck, avlastningspaneler, explosionsluckor osv.),
e slackningsbarridrer, [Svensk anm. ex. vattenbarriar eller isolerventiler]

e system for undertryckande av explosioner.

Det &r uppenbart att vissa enkla produkter som anvands i kolgruvor fungerar som sakerhetssystem men
inte kan omfattas av direktivets bestammelser (t.ex. kritdamm pé plankor).

Av andamalet med ett sakerhetssystem framgar uppenbart att det alltid, &tminstone delvis, installeras och
anvands i explosionsfarlig miljo.

Eftersom syftet med ett sékerhetssystem &r att eliminera eller minska de farliga effekterna en explosion
(en sé&kerhetsfunktion) omfattas det av direktivet oberoende av om det har en inneboende potentiell
antandningskalla eller inte. | det forsta fallet maste sakerhetssystemet dven uppfylla de specifika
grundlaggande halso- och sékerhetskraven for utrustning.

Enligt artikel 1.3 b slapps sakerhetssystem ut pd marknaden separat i syfte att anvandas som autonoma
system®. Darfér maste deras Overensstimmelse med de relevanta grundldggande halso- och
sakerhetskraven i bilaga 2 till direktivet kontrolleras enligt artikel 8.2 och de méste markas enligt artikel
10.2.

"Sékerhetssystem” kan sjalvfallet dven slappas ut pa marknaden som en inbyggd del av utrustning.
Tekniskt sett forblir de "sékerhetssystem™ pa grund av sin funktion, men de betraktas inte som autonoma
sékerhetssystem i den mening som avses i direktivet nar det géller verifiering av éverensstimmelse och
markning. | sadana fall verifieras deras dverensstimmelse under den verifiering av overensstammelse
som gors for den utrustning de ar inbyggda i, med anvandning av de forfaranden som faststalls i artikel 8
och enligt utrustningens grupp och kategori. De ges inte separat markning.

Det ar dock viktigt att notera att de specifika grundlaggande hélso- och sdkerhetskraven i punkt 3 i bilaga
2 till direktivet &ven géller for inbyggda "sékerhetssystem®.

3.9 Komponenter

De tva aspekterna av definitionen av komponenter? &r att de

e dr av visentlig betydelse for att utrustning eller sikerhetssystem skall fungera pa ett sikert satt med
avseende pa explosionsskydd (i annat fall skulle de inte omfattas av direktivet),

e saknar sjélvstandig funktion (se 3.8) (i annat fall skulle de betraktas som utrustning, sékerhetssystem
eller anordning enligt artikel 1.2).

19 Artikel 1.3 b i direktivet.
% se rattelsen till den engelska sprakversionen av direktiv 94/9/EG (EGT L 21, 26.1.2000).
2 Artikel 1.3 c i direktivet.
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En produkt anses ha en sjélvstandig funktion om den pa ett sikert satt kan anvandas for att fullgora eller
bidra till fullgdrandet av en eller flera av de avsedda funktionerna enligt artikel 1.2 eller artikel 1.3a eller
b, utan att nagra ytterligare delar behovs. Detta utesluter inte att sarskilda installations- eller
bruksanvisningar maste féljas.

Vissa slags produkter kan, beroende pé i vilken utstrackning Gverensstimmelse redan verifierats innan
de slappts ut pd marknaden eller tagits i bruk, anses antingen ha eller sakna sjalvstandig funktion.

Om produktens funktion kan fullgéras utan ytterligare delar kan den inte, dér detta &r relevant, betraktas
som en komponent.

Komponenter som ar avsedda for installation i utrustning eller sakerhetssystem och som atfdljs av en
bekraftelse om overensstammelse inbegripet ett utlitande om komponenternas egenskaper och hur de
maste installeras i produkter (se artikel 8.3) anses uppfylla de tillampliga bestimmelserna i direktiv
94/9/EG. Ex-komponenter, sdsom de definieras i de europeiska standarder som harmoniseras genom
direktiv 94/9/EG, utgdr dven komponenter i den mening som avses i ATEX-direktivet. Komponenter
far inte ha anbringad CE-markning utom om detta kravs enligt andra direktiv (t.ex. EMC-direktivet
2004/108/EG).

Exempel pa produkter som kan slappas ut pa marknaden som komponenter, om de uttryckligen &r
avsedda for installation i ATEX-produkter:

e Kopplingsplintar .

e  Tryckknappar.

e Reléer.

e Tomma explosionstata kapslingar.

e  Forkopplingsdon till lysror (Reaktorer).

e Inkapslade relder och kontaktorer, med kopplingsplintar eller 16sa kabelanslutningsandar™.

e Maskinbromsar utformade for att inga i ATEX-utrustning.

e Tryckbehallare med slackpulver som ingar i ett system for undertryckande av explosioner.

e Transportband for transportering av brannbart damm.

e Icke-autonoma sakerhetssystem.

e Dammsugarslangar.

e Gafflar till gaffeltruckar.

Enligt artikel 8.3 maste komponenternas dverensstammelse verifieras genom samma forfaranden som for
de utrustningar, sékerhetssystem eller anordningar enligt artikel 1.2 i vilka komponenterna installeras.
Vissa komponenter som dar markta for en kategori, skall alltid anvandas i utrustning av denna kategori.
Andra komponenter kan ha ett bredare anvandningsomrade och ingen kategori kan da definieras. Vidare
behover inte komponenter i t.ex. autonoma sikerhetssystem tillnéra ndgon Kategori, eftersom inte

sakerhetssystemen sjélva kategoriseras. Det beror av uppgifterna i den dokumentation som tillhandahalls
(t.ex. i tillampliga fall genom en skriftlig bekraftelse om Gverensstammelse).



21

Exempelvis slapps driviemmar, lager, mekaniska tatningar, zener-dioder och dylikt i regel inte ut pé
marknaden uttryckligen med tanke pa installation i utrustningar, sakerhetssystem eller anordningar enligt
artikel 1.2, utan med tanke pad allmanna tekniska &ndamal. Deras Gverensstimmelse (dvs. deras
lamplighet for det avsedda andamalet vad galler sikerheten hos den produkt de installeras i) méste
verifieras i samband med den verifiering av 6verensstdimmelse som gors for den kompletta produkten.

Om komponenter slapps ut pd marknaden uttryckligen med tanke pd installation i utrustningar,
sdkerhetssystem eller anordningar enligt artikel 1.2 (t.ex. explosionssakra kopplingsplintar,
explosionstata kapslingar osv.) skall de kontrolleras separat enligt artikel 8.3 och atféljas av en skriftlig
bekraftelse av dverensstdmmelse enligt artikel 8.3. | annat fall kan medlemsstaterna forbjuda, begransa
eller forhindra att de slapps ut pa marknaden (artikel 4.2) och presumtion om dverensstaimmelse kan inte
ges (artikel 5.1).

Om en komponent genomgar ett forfarande for kontroll av Gverensstimmelse under vilket ett anmalt
organ utfardar ett EG-typprovningsintyg, maste intyget innehalla uppgift om vilka krav i bilaga 2 som
kontrollerats.

3.10 Sékerhets- och regleranordningar enligt definitionen i artikel 1.2

Anordningar som omfattas av artikel 1.2

1. Sékerhets- och regleranordningar, om de bidrar till eller kravs fér saker funktion hos utrustningar
eller sékerhetssystem med hansyn till antdndningsrisken respektive risken for okontrollerad
explosion, omfattas av direktivet.

2. Anordningarna omfattas av direktivet aven om de &r placerade utanfér den explosionsfarliga
miljon. Anordningarna klassificeras inte i kategorier enligt artikel 1.

3. Sékerhetsstyrsystem (t.ex. en sensor, PLC och en utlésningsanordning) enligt punkterna 1 och 2.
Hela systemet maste betraktas som en sakerhetsanordning enligt artikel 1.2. Delar av
sékerhetsanordningen kan finnas i (t.ex. en sensor) eller utanfor (t.ex. PLC) explosionsfarliga
miljoer.

For sadana anordningar géller de grundlaggande kraven endast i den utstrackning de ar nédvandiga

for att anordningarna skall kunna fungera och utnyttjas pa ett sakert och tillférlitlig satt med hansyn

till antandningsrisken respektive risken for okontrollerad explosion (punkt B under avsnittet ”Inledande
anmaérkningar” i bilaga 2 till direktivet).

Exempel:

e En pump, en tryckregulator, ett backupsystem osv. som sakerstéller tillrackligt tryck och fléde for
matningen till ett hydrauliskt sakerhetssystem (med avseende pa antandningsrisken),

e  (Overbelastningsskydd for elmotorer av utférandeform Ex e (Hojd sékerhet),

e reglerenheter placerade i ett sakert omrade, for dvervakningssystem som bestdr av gasdetektorer
utplacerade i explosionsfarlig miljo, for utlosning av atgarder i en eller ett fatal utrustningar eller
sakerhetssystem for att undvika antandningsrisk om farliga gasnivéer detekteras,

e reglerenheter anslutna till sensorer for temperatur, tryck, flode osv. placerade i ett sakert omrade,
avsedda att reglera (for att undvika antdndningsrisk) elapparater for produktion eller drift i
explosionsfarlig miljo.
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Av sikerhetsskal och ekonomiska skal ar det i det flesta fall 6nskvart att installera sddana anordningar
utanfor riskomraden. Det kan dock i vissa fall vara nodvandigt att placera sddana anordningar i en
explosionsfarlig miljo. | sddana fall kan anordningarna, dven om detta inte uttryckligen uttrycks i
direktivet, betraktas som utrustning.

Féljande tva situationer kan identifieras:

Om anordningen har en inneboende potentiell antdndningskalla galler utdver kraven enligt artikel 1.2
aven kraven for utrustning.

Om anordningen inte har en inneboende potentiell antdndningskélla betraktas anordningen inte som
utrustning, men kraven enligt artikel 1.2 géller sjalvfallet aven i ett sadant fall.

Anordningar som inte omfattas av artikel 1.2

1. Andra anordningar an sakerhets- och regleranordningar.

2. Varje anordning, inbegripet sakerhets- och regleranordningar, som varken bidrar till eller kréavs
for saker funktion med hansyn till antdndningsrisken respektive risken for okontrollerad explosion.

3. Sékerhets- och regleranordningar som bidrar till eller krévs for sdker funktion men med hansyn
till andra risker &n anténdningsrisken respektive risken for okontrollerad explosion.

4. Kontrollanordningar som endast ger en larmsignal men utan direkt kontroll éver utrustningen i
riskomradet.

Exempel:

Brytare, numeriska regulatorer osv. som inte ar forknippade med nadgon sakerhetsfunktion (vad
betraffar antandningsrisk) med h&nvisning till punkt 2 ovan.

Sprinklersystem som utformats for att skydda anlaggningen fran brand.

Explosionssakra dérrar som utformats for att motstd ett visst overtryck (dessa ar i forsta hand
utformade som dérrar och skyddar inte mot explosion i ndgon hogre grad an de véaggar dar de sitter).

System for gasdetektion med larmsignal men utan styr och regler funktion fér utrustningen.

System for nédventilation som tréder i funktion nér gas upptacks.
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4.1 VILKA FALL GALLER DIREKTIV 94/9/EG?

Tillverkaren, hans representant eller den som forst slapper ut en produkt pa EU-marknaden eller tar en
produkt i drift p& EU-marknaden maéste avgéra huruvida produkten omfattas av direktiv 94/9/EG och i s&
fall tillampa direktivets bestammelser. Tillverkaren (i den bredaste meningen enligt direktivet) maste
darfor gora en ATEX-analys pa grundval av direktiv 94/9/EG.

4.1 ATEX-analys

4.1.1 Vad avses med en explosionsfarlig miljo enligt direktiv 94/9/EG?

Direktiv 94/9/EG éar ett direktiv enligt den nya metoden och &r darmed avsett att moéjliggora fri rorlighet
for varor inom Europeiska Unionen. Detta uppnas genom harmonisering av de rattsliga sakerhetskraven,
enligt ett riskrelaterat synsatt. Syftet 4r ocksa att eliminera eller dtminstone minimera riskerna vid
anvandningen av vissa produkter i eller i anknytning till en explosionsfarlig miljo. Tillverkaren maste
gbra antaganden om den avsedda anvandningen av sin produkt, inbegripet kontakten med
explosionsfarliga miljoer.

En explosiv atmosfar definieras i direktiv 94/9/EG som en blandning

i) av brannbara d&mnen i form av gas, dnga, dimma eller damm. [Svensk anm. damm i form av
dammoln.],

ii) med luft,
iii) under atmosfariska forhallanden?,

iv) i vilken forbranningen efter antdndning sprider sig till hela den oférbranda blandningen (vid nérvaro
av damm bor observeras att hela dammangden inte alltid forbrukas vid forbranningen).

En atmosfar som kan bli explosiv pd grund av lokala férhallanden eller driftsforhallanden kallas en
explosionsfarlig miljo. Det ar endast sadan explosionsfarlig miljé som de produkter som avses i direktiv
94/9/EG ar konstruerade for (se dven kapitel 4.3 om riskbeddmning).

Det &r viktigt att notera att produkterna inte omfattas av direktiv 94/9/EG om de ar avsedda for
anvandning i eller i anknytning till blandningar som kan vara explosionsfarliga men dér en eller flera av
de definierande forutsattningarna i punkterna i-iv ovan saknas.

Exempel:

- En produkt i en explosionsfarlig blandning utan narvaro av luft omfattas exempelvis inte av direktivet™.
Sarskilda processer av detta slag kraver utrustning som specialkonstruerats med tanke pé riskerna,
eftersom utrustning avsedd att anvandas i explosionsfarliga miljéer kan innebéra en antdndningsrisk for
blandningar under icke-atmosfariska forhallanden.

- Transportutrustningar som delvis men inte helt har atmosfériska forhallanden med inre dvertryck som
avviker fran atmosfarstrycket kan omfattas av direktiv 94/9/EG. Nar en riskbedémning utfors blir det

2 Direktiv 94/9/EG innehller ingen definition av atmosfariska forhallanden. Men en omgivningstemperatur mellan —20°C
och 60°C och ett tryck mellan 0,8 bar och 1,1 kan vara lamplig som en grund for konstruktion och avsedd anvandning av
produkterna. Detta utesluter inte att produkter kan vara sérskilt konstruerade och bedémda for tillfallig anv&ndning utanfor
atmosfariska forhallanden. Det bor noteras att elektriska produkter normalt &r konstruerade och provade for anvandning vid
omgivningstemperaturer mellan —20°C och 40°C i dverensstdmmelse med de harmoniserade standarderna. Produkter
konstruerade for anvandning utanfor detta temperaturomrade fordrar lamplig tillaggsmérkning och ytterligare tillampliga

rov. For detta kréavs normalt en 6verenskommelse mellan tillverkaren och den avsedda anvéndaren.

® Exempel p& s&dana atmosfarer kan vara blandningar som ar explosiva i frénvaro av luft (t.ex. H, blandat med Cl,) eller
blandningar av brannbara amnen som reagerar med andra oxidanter an luft, eller tryck- eller temperaturforhéllanden som
ligger utanfor granserna for atmosfariska forhéallanden osv.
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tydligt att fastén delar av den beskrivna utrustningen inte omfattas av direktiv 94/9/EG under normala

driftsforhallanden (tryckvariationer med for 1aga eller hdga varden med hansyn till “atmosfarsiska

forhallanden™) sd omfattas i alla fall ndgra delar eller intervall fortfarande av direktivet och darmed
omfattas hela utrustningen séval som under start och stoppsekvenser.

S4, bada foljande exempel omfattas av direktiv 94/9/EG:

a) En gaséterforingsutrustning vid en bensinstation ar anslutna med sitt in- och utlopp till en potentiell
explosiv atmosfar som avses i direktiv 94/9/EG.

b) En vakuumpump som suger ur ett vakuumkarl och pumpar blandningen till ett tryckkarl eller
trycksatt system. | detta fall &r de inre delarna av pumpen inte ansluten till en potentiellt explosiv
atmosfér som avses i direktiv 94/9/EG.

Anmarkning: Tillverkaren kan lata silja denna utrustning for anvandning i atmosfériska forhallande vid

in- och utlopp och da géller fall a). | annat fall behover hela arbetscykeln beaktas, med start- och stopp-

sekvens, da atmosfariska tryck kan férekomma. Om utrustningen inte ar avsedd for anvandning i

atmosfarsiska forhallanden, kan inte direktivet tillampas. Riskbeddmning maste utforas enligt direktiv

1999/92/EG.

S& lange anvandaren inte kan garantera att det inte &r frdgan om en explosionsfarlig miljo ar start- och
avstangningssekvens av betydelse for huruvida direktivet skall tillampas.

4.1.2 Vilka typer av produkter omfattas av direktiv 94/9/EG?

For att en produkt skall omfattas av direktivet méste den utgéra

a) en utrustning, enligt definitionen i artikel 1.3 a,

b) ett sdkerhetssystem, enligt definitionen i artikel 1.3 b,

c) en komponent, enligt definitionen i artikel 1.3 c, eller

d) en sékerhets- eller regleranordning enligt definitionen i artikel 1.2.

Under vissa specifika omstandigheter kravs klargéranden for att avgéra om en viss produkt omfattas av
direktiv 94/9/EG eller inte. Detta kommer att klargéras med hjalp av exemplen med inerteringssystem
(avsnitt 4.1.2.1) och lackeringsrum/sprutmalningsutrymmen (avsnitt 4.1.2.2). Dessutom uppstar ofta
fragor kring

e platsen for installation av utrustningar och sékerhetssystem (avsnitt 4.1.2.3) och

o forekomsten av granssnitt mellan olika explosionsfarliga miljoer (avsnitt 4.1.2.4).

4.1.2.1 Inerteringssystem

Nér det galler tillampning av direktiv 94/9/EG pa inertingssystem maste tre olika fall tas i beaktande:

1. Férhindra en explosiv atmosfar

Syftet med inerteringssystem &r att minska eller helt forhindra forekomsten av en explosiv atmosfér.
Inerteringssystem &r dock inte avsedda att stoppa eller begrénsa begynnande explosioner, och de utgor
alltsd inte sakerhetssystem i den mening som avses i direktiv 94/9/EG. Inerteringssystem har ett annat
syfte an system for undertryckande av explosioner, som ibland kan ha liknande delar men &r avsedda att

begransa en begynnande explosion.

Generellt sett omfattas inerteringssystem som anvands vid anléggningars drift och dylikt inte av
direktiv 94/9/EG.
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Exempel:

Den avsedda effekten av ett inerteringssystem i en tank kan endast bedémas om man kanner till alla
operativa parametrar i fraga om den volym det galler. Denna bedémning och de funktionella aspekterna
av sadana system omfattas inte av direktiv 94/9/EG utan utgor en skyldighet for anvandaren och maste
faststallas t.ex. i explosionsskyddsdokumentet enligt direktiv 1999/92/EG och dess nationella
genomférandebestdmmelser.

2. Inerteringssystem som utrustning

Ett inerteringssystem kan (delvis) ocksa bestd av delar som ar avsedda for anvandning i en explosiv
atmosfar och som har en inneboende potentiell antdndningskalla. Dessa delar omfattas — separat eller
eventuellt i kombination — av direktiv 94/9/EG sdsom “utrustning”. Inte heller i detta fall skall deras
formaga att forhindra en explosiv atmosfar bedémas enligt det direktivet.

3. Inerteringssystem som en del av systemet for antandningsskydd

| vissa fall kan sddana system inga i systemet for antandningsskydd i “explosionsskyddad” utrustning for
att uppfylla kraven i bilaga 2 till direktiv 94/9/EG. Detta &r fallet om de utgor ett satt att forhindra att
potentiella antdndningskallor i utrustningen kommer i kontakt med en befintlig explosiv atmosféar. Denna
utrustning och dess inerteringssystem utgor en del av utrustningen och omfattas darfor av direktiv
94/9/EG. Detta inerteringssystem &r inte ett sédkerhetssystem enligt artikel 1.1. Dess delar kan utgéra
sakerhets- eller regleranordningar enligt artikel 1.2 i direktiv 94/9/EG nar de slapps ut pa marknaden var
for sig.

Generellt sett omfattas inerteringssystem av direktiv 94/9/EG om de installeras — eller ar avsedda att
installeras — i utrustningens system for antdndningsskydd och darmed har till funktion att undvika
antandningskéllor i utrustningen.

Exempel:

Om tillverkaren av utrustning avsedd att anvandas i explosionsfarliga miljoer vill skydda mot
anténdningskéllorna i denna utrustning kan han anvénda ett skydd av typen “trycksattning” enligt EN
50016. (Ersatts av: SS-EN 60079-2, utg. 1:2004). Denna typ av skydd kan innefatta anvandning av inerta
gaser som skyddande gaser. | s fall &r inerteringssystemet en del av utrustningen och omfattas darfor av
direktiv 94/9/EG. | praktiken ar foljande fall tankbart: I utrustning enligt artikel 1 i direktiv 94/9/EG finns
en kapsling eller ett karl som innehéller antandningskallor. For att forhindra att en explosiv atmosfar
kommer i kontakt med antandningskéllorna, kan ett inerteringssystem, som enligt direktiv 94/9/EG
beddmts som en sékerhetsanordning, anvandas i denna utrustning.

4.1.2.2 Lackeringsrum/sprutmalningsutrymmen

Dessa produkter utgor ett inneslutet utrymme dér en person kan arbeta inuti eller utanfor och kan
beskrivas som en “enkel l&da”. "Ladan”, som saknar antandningskalla och inte &r avsedd att anvandas i
explosionsfarlig miljo, omfattas inte av ATEX-direktivet 94/9/EG.

Under driften skapas en explosionsfarlig miljo, och det inneslutna omradet, Gppningar och
ventilationssystem bedéms normalt med avseende pa explosionsrisken.  Utrustningen,
sékerhetssystemen och komponenterna som &r avsedda att anvéndas i denna miljo, som bedéms som
explosionsfarlig, inklusive sakerhets- och regleranordningar som finns utanfér men bidrar till en saker
funktion, omfattas av ATEX-direktivet 94/9/EG.

Sammanfattningsvis omfattas lackeringsrum som helhet inte av ATEX-direktivet 94/9/EG och kan darfor
inte forses med den sérskilda méarkningen for explosionsskydd eller annan markning enligt punkt 1.0.5 i
bilaga 2 om grundl&ggande hélso- och sékerhetskrav till direktivet
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4.1.2.3 Plats for avsedd anvandning

Tillverkare av explosionsskyddad utrustning (t.ex. i fall dér explosiva atmosfarer transporteras) ar ibland
osakra pad om och i vilken utstrackning deras produkter omfattas av direktiv 94/9/EG (se kapitel 3.7.1).
Detta géller framfor allt i fall dar endast delar av utrustningen kommer i kontakt med den explosiva
atmosféren.

I direktiv 94/9/EG behandlas den sarskilda risken for explosion, och det framsta syftet &r att forhindra att
”inneboende potentiella antandningskéllor” (artikel 1.3 a) i utrustning och sakerhetssystem (som har en
inneboende potentiell antandningskalla) aktiveras. Vid sidan av artikel 1.4 gors inga begrasningar med
hansyn till lokala och tekniska forhéllanden.

Sannolikheten for forekomst av en inneboende potentiell antdndningskalla bestammer vilken kategori
utrustningen ska vara utford i. De tekniska kraven sammanfattas i punkt 1.0.1 i bilaga 2; sérskilt i andra
strecksatsen beskrivs vikten av den potentiella antdndningskallan. | detta avseende &r installationsplatsen
inte avgodrande (se artikel 1.2 om sé&kerhets- och regleranordningar), utan den potentiella
antandningskallans eventuella effekt pa en explosionsfarlig miljo.

Mot bakgrund av dessa &vervaganden ar platsen for installation, i, vid eller bredvid” en
explosionsfarlig miljo, inte avgérande for om direktiv 94/9/EG skall tillampas. Det avgdrande &ar
huruvida potentiella antdndningskéallor i en utrustning kommer i kontakt med - eller har ett
granssnitt mot — en explosionsfarlig miljo, sd att forbranningen kan sprida sig till hela den
oférbranda blandningen (se definitionen av “explosiv atmosfar”). 1 sa fall finns den potentiella
antéandningskéllan i den explosionsfarliga miljén.

Utrustning kan innehélla en explosiv blandning (utan begransning med avseende pé farliga kvantiteter)
som har ett granssnitt, dvs. att forbranningen kan sprida sig till en explosionsfarlig miljo, &ven om den
inte i sin helhet &r installerad i en explosionsfarlig miljé. Ett exempel skulle kunna vara ett
franluftssystem som installeras utanfor den explosionsfarliga miljon tillsammans med en flikt — en
inneboende antédndningskalla — som suger ut explosiv atmosfar ur en forvaringstank eller en annan
explosionsfarlig miljo, genom ett rér som fungerar som forbindelsegranssnitt till den explosionsfarliga
miljon.

Det méste i detta sammanhang framhallas hur maskiner som innehéller en explosionsfarlig miljé under
drift men saknar granssnitt till explosionsfarliga miljoer utanfor skall behandlas. Sddana maskiner, som
helhet betraktade, omfattas inte av ATEX-direktivet 94/9/EG (se &ven avsnitten 4.1.2.2 och 4.1.2.4).

Enligt maskindirektivet 2006/42/EG kravs dock att tillverkaren “vidtar atgarder for att”

En maskin skall vara konstruerad och tillverkad sa att varje explosionsrisk orsakad av maskinen sjalv
eller av gaser, vatskor, damm, &nga eller andra &mnen som maskinen frambringar eller anvéander
undviks.

Nar det galler explosionsrisk pa grund av anvandning av en maskin i en potentiellt explosiv atmosfar,
skall maskinen uppfylla kraven i gemenskapens sardirektiv ”’(Maskindirektivet, Bilaga I, § 1.5.7).

Se ocksé "Vagledning for tillampning av maskindirektivet 2006/42/EG”, § 91 och § 228.

Det &r darfor uppenbart att utrustning, sakerhetssystem och komponenter avsedda for anvéndning i denna
explosionsfarliga miljo — och sékerhets- och regleranordningar som finns utanfér men bidrar till en saker
funktion — omfattas av ATEX-direktivet 94/9/EG. Detta galler under forutsattning att “atmosfariska
forhallanden” enligt direktiv 94/9/EG rader i maskinen.
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I detta sammanhang har féljande fragor kommit upp:

1. Ar tillverkaren skyldig att géra en zonklassificering i denna maskin?

Man har ansett att
e tillverkaren maste gora en riskanalys som aven omfattar explosionsrisken,

e hilaga 1 till ATEX-direktivet 94/9/EG innehéller tydliga och otvetydiga definitioner nar det géller
den plats dar varje utrustningsgrupp och utrustningskategori ar avsedd att anvéndas,

e till skillnad frdn maskindirektivets mal med fullstandig harmonisering innebar det zonsystem som
anvands i ATEX-"anvandardirektivet” 1999/92/EG att medlemsstaterna far tillampa striktare krav &n
dem som anges i det direktivet.

For att undvika bristande harmonisering pa ett fullstandigt harmoniserat omrade som maskindirektivet &r
det inte nddvandigt att tillampa zonsystemet enligt direktiv 1999/92/EG. | stéllet bor tillverkaren

e genomfdra riskbeddmningen,

e definiera kraven pd den utrustning som skall anvindas i den explosionsfarliga miljon — och pa
sakerhets- och regleranordningar utanfér som bidrar till en séker funktion — for att garantera att
maskinen till fullo uppfyller kraven i maskindirektivet,

e kopa eller framstélla utrustning som uppfyller dessa krav, dvs. som &r avsedd att anvéndas under de
forhallanden som definierats vid riskanalysen, och som Gverensstammer med direktiv 94/9/EG.

2. Maste den icke-elektriska” utrustning som anvands i denna maskin ockséa dverensstamma med
direktiv 94/9/EG?

Den utrustning som anvands i maskinen maste Gverensstimma med géllande lagstiftning. Nar det
ursprungliga maskindirektivet 89/392/EEG utarbetades innehdll EG-direktiven endast bestammelser om
elektrisk utrustning for anvandning i explosionsfarliga miljoer; icke-elektrisk utrustning ndmndes darfor
inte.

Standiga kommittén utgdr dock fran att bade elektrisk och icke-elektrisk utrustning som anvénds i
maskiner som innehaller en explosionsfarlig miljo maste dverensstimma med direktiv 94/9/EG sedan
dagen for detta direktivs ikrafttradande. Denna hallning speglas ocksé i forslaget till Gversyn av
maskindirektivet.

4.1.2.4 Granssnitt mot olika explosionsfarliga miljoer

Syftet med dessa riktlinjer ar att ge végledning om tillampningen av ATEX-direktivet 94/9/EG pa
utrustning® avsedd att fungera med granssnitt mot olika explosionsfarliga miljoer.

Det bor noteras att utrustning som innehéller en explosionsfarlig miljo men varken har ngon forbindelse
med eller dr avsedd att anvandas i en extern eller processrelaterad explosionsfarlig miljo inte omfattas av
direktiv 94/9/EG. All utrustning inuti denna behallare” maste dock, s& lange den uppfyller kriterierna for
att omfattas, dverensstdamma med tillampliga bestammelser.

Kategoriseringen av utrustning gors péa grundval av tillverkarens eller dennes representants bedémning av
antandningsrisken? och utrustningens kontakt via granssnitt med sin processatmosfar och en eventuell
extern atmosfar.

2 Med utrustning avses har alla produkter som omfattas av direktiv 94/9/EG.
% Kategoriklassificeringen gérs av den person som ansvarar for att uppratta EG-forsékran om dverensstammelse enligt
direktiv 94/9/EG.
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Detta resonemang kan illustreras med figuren nedan.

II, |||

Processatmosfar Utrustnin
/'n | T

Extern atmosfar

Processatmosfar

Utrustningen kategoriseras med hansyn till
anslutning till processatmosfar (inuti) och till extern atmosfar (utanfér)

Insidan eller processidan i en pump for brannbar vatska, som normalt ar fylld med vétska men ibland
innehéller en explosiv atmosfir, kan exempelvis, beroende pé den faktiska situationen, betraktas som
zon 1%° om inga andra atgérder vidtagits for att forhindra att pumpen gar torr. Om det har beslutats att
omgivningarna eller den externa explosiva atmosfaren utgér zon 2 maste en pump som Gverensstammer
med kategori 2 inuti och kategori 3 utanfor anvandas pd s& satt att de grundldggande halso- och
sékerhetskraven uppfylls.

Observera: Processatmosfarzonen (och motsvarande Kkategori) behdver inte nodvéandigtvis vara
densamma som for de tva anslutande processatmosfarerna.

Foljande riktlinjer kan vara till hjalp vid valet av 1amplig kategori:

Utrustningens kategori (eller kategorier) skall bestdmmas for varje del av utrustningen som kommer i
kontakt med eller har forbindelse med en zon med en explosionsfarlig miljo (se direktiv 1999/92/EG).

Kategorin for en utrustningsdel som ar avsedd att innehélla en explosionsfarlig miljo utan forbindelse
med utrustningens utsida bestdms av den antandningsrisk som &r férknippad med utrustningens yttre
delar, inte av dess inre atmosfar; endast den del av utrustningen som &r avsedd att komma i kontakt med
en zon &r alltsa relevant vid kategoribestamningen.

Kategorin (eller kategorierna) for forbindelseprocessen mellan utrustningsdelar som innehéller en
explosiv atmosfér kan inte vara hdgre &n den som géller for antandningsrisken.

En flakt som transporterar en explosiv gasatmosféar med sina roterande blad, eller en kvarn som ger
upphov till en explosiv dammatmosfér, kan anvéndas som exempel. Bégge har ett utlopp med forbindelse
till en extern explosionsfarlig miljé. Bedémningen av antandningsrisken for dessa utrustningar har i dessa
specifika exempel visat att det inte finns nagon faktisk antandningskalla (for den explosiva atmosfér de ar
anslutna till) vid normal drift, men att en sddan kan finnas vid ett funktionsfel. Om en sadan
utrustning/sammansatt utrustning slapps ut pd marknaden utan ytterligare antandningsskydd eller
sakerhetssystem kan den endast klassificeras i kategori 3°7.

Néar sadan utrustning ar ansluten till en kontinuerligt forekommande explosiv atmosfar (dvs. zon 0/20)
kan den endast anvéndas om ytterligare antdndningsskydd eller ett sakerhetssystem installeras. (Se
direktiv 1999/92/EG.)

Om en utrustning forses med ett autonomt sékerhetssystem, t.ex. flamsparrar eller system for
undertryckande, som redan dverensstdimmer med direktiv 94/9/EG, kravs ingen ytterligare provning eller

% Begreppet "zon” finns inte i direktiv 94/9/EG utan i direktiv 1999/92/EG, som behandlar arbetsgivares skyldigheter med
avseende pa arbetstagare som arbetar i explosionsfarliga miljoer. Det ar inte tillverkarens ansvar att géra zonindelningen,
men det ar lampligt for att ge ett exempel pa avsett anvindningsomrade.

2" Om ytterligare atgarder vidtas for att omfatta funktionsfel kan det bli fragan om kategori 2; om tva fel eller ett séllsynt fel
atgardas kan kategori 1 bli aktuell.
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verifiering av Overensstimmelse for den sammansatta produkten, dvs. utrustningen och
sékerhetssystemet, som blir resultatet. Detta galler under forutséattning att sékerhetssystemet anvands
inom ramen for sin avsedda formaga i det specifika fallet, installeras i enlighet med tillverkarens
anvisningar och att inga nya antandningsrisker tillkommer. En beddmning av antandningsrisken och
relevanta atgérder (se avsnitt 3.7.5 om sammansatta utrustningar) kravs dock om nya risker identifieras.

P& samma séatt kravs inte enligt direktiv 94/9/EG ndgon ytterligare provning av ett karl eller en behallare
som skyddas mot effekterna av en explosion genom ett autonomt sakerhetssystem, om det har visats att
det autonoma sékerhetssystemet detekterar och undertrycker en explosion och om karlet kan std emot det
maximala resttrycket fran den undertryckta explosionen.

Exempel

OBSERVERA: Foljande exempel &r ett av manga som kan anvandas for att illustrera resonemanget ovan.
Antagandena i detta exempel bor inte betraktas som den enda tdnkbara situationen. Kategoriseringen av
en viss utrustning ar beroende av den beddmning av antandningsrisken som gors med avseende pa
utrustningen och dess avsedda anvindning tillsammans med de &tgarder for antandningsskydd som
tillampas. | exemplet tas endast hansyn till insidan och anslutande explosiva atmosférer, dvs. processidan.
En sarskild bedémning av antandningsrisken och en separat kategorisering maste géras med avseende pé
utsidan, om utrustningen skall anvéndas i en explosionsfarlig miljo.

Man kan ténka sig en kvarn enligt figuren nedan.

A
<‘>
P

]

Utlopp =

Vid tillverkarens bedémning av antandningsrisken har det faststallts att det i detta fall

e inte finns ndgon antandningskalla inuti kvarnen som kan aktiveras vid normal drift®®,

e finns en antdndningskélla inuti kvarnen som kan aktiveras vid funktionsfel.

Kvarnen kan darfor som hogst klassificeras i kategori 3 nar den slapps ut pa marknaden i denna form. |
detta fall genereras i kvarnens utlopp ett moln av finkornigt explosionsfarligt damm som férekommer

kontinuerligt vid normal drift, dvs. zon 20. | tillverkarens anvisningar maste det darfor klart framga att
kvarnen endast kan anvandas tillsammans med ytterligare explosionsskydd eller sakerhetsatgarder.

Analys
I direktiv 94/9/EG definieras utrustning enligt féljande:

- Avsedd att anvandas i explosionsfarlig miljo.

2 v/id viss kvarnteknik ar antandningskéllor givetvis oundvikliga.
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- Och/eller for materialbearbetning.
- Kan orsaka explosion genom sina inneboende potentiella antdndningskéllor.

Denna definition kan tillimpas pd den sammansatta malningsutrustningen i en kvarn for brinnbara
amnen i livsmedels- eller foderindustrin. Dessa omfattas darfor av direktiv 94/9/EG.

Den avsedda anvéndningen for en sammansatt malningsutrustning i en kvarn ar malning av brannbara
amnen, varigenom mangden fina partiklar 6kar avsevart.

Enligt riskbedémningen bdr malningsutrustningen uppfylla kraven for kategori 1, men i bésta fall
motsvarar den kategori 3. Trots alla atgarder vid konstruktionen for att undvika antandningskallor kan
risken for dammexplosioner inte helt uteslutas. Den fardiginstallerade kvarnen maste darfor forses med
ytterligare sakerhetsatgarder for att begransa effekten av en dammexplosion fér manniskor och varor till
en ofarlig niva.

Dessa atgarder ar nédvandiga for att malningssystemet skall uppfylla kraven i direktiv 94/9/EG.

For saker drift kravs alltsa foljande:

e Alla krav méste vara uppfyllda i friga om den sammansatta malningsutrustningens konstruktion
(t.ex. val av lampligt material och lager, minimiavstdnd mellan roterande och fasta delar) och vissa
delar av utrustningen i kvarnen (t.ex. separator for frammande partiklar, 6verbelastningsskydd,
temperaturdetektor vid lagren).

e Alla nédvandiga atgdrder maste vidtas vid konstruktionen av kvarnen (konstruktion for att motsta
maximalt explosionstryck, eller konstruktion for att motsta begréansat explosionstryck i kombination
med explosionstryckavlastning eller undertryckande av explosion, och i de flesta fall en
explosionsisolering for att forhindra att explosionen sprids okontrollerat till anslutande system).

4.2 Indelning av utrustningar i utrustningsgrupper och utrustningskategorier

I direktivet delas utrustningar in i tvd grupper. En tillverkare som skall avgora vilket forfarande for
verifiering av Overensstaimmelse som &r lampligt maste forst faststalla vilken grupp och kategori
produkten tillhér. Avgorandet baserar sig pa den avsedda anvandningen.

Observera: Anordningar omfattas av det forfarande for verifiering av 6verensstimmelse som galler for
den kategori av utrustning eller sakerhetssystem som de kravs for eller bidrar till. Anordningar och
komponenter kan passa in i en eller flera utrustningskategorier eller utrustningsgrupper.

Grupp | omfattar utrustning som ar avsedd att anvandas i gruvor under jord och i sddana delar av
ovanjordsinstallationerna i dessa gruvor dar fara kan uppsta pa grund av lattantandlig gruvgas och/eller
brénnbart damm.

Grupp |1 omfattar utrustning som &r avsedd att anvandas pa andra platser dér fara kan uppsta pa grund
av explosiv atmosfar.

Dessa grupper delas vidare in i kategorier enligt nedan. Indelningen avspeglar en av de viktigaste
skillnaderna mellan grupp 1 och grupp Il. For grupp | beror indelningen bland annat pa huruvida
produktens energitillforsel skall avbrytas eller inte om atmosféaren blir explosiv. For grupp Il beror
indelningen pa var (se kapitel 4.4) produkten skall anvandas och huruvida en explosionsfarlig miljo
forekommer standigt eller forekommer sannolikt under en langre eller kortare tidsperiod.
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4.2.1 Utrustningsgrupp |

Utrustningskategori M 1
Produkter av denna utrustningskategori skall av sékerhetsskél kunna fungera i en explosiv atmosféar och
skall vara forsedda med integrerade anordningar for explosionsskydd som fungerar pa sadant satt att

e antingen minst en andra skyddsanordning garanterar den sdkerhetsnivd som kravs, om en
skyddsanordning slas ut, eller

e den sakerhetsniva som krévs garanteras® dven om tva fel intraffar oberoende av varandra.

Utrustningskategori M 2
Dessa produkter ar utformade s att energitillforseln avbryts om atmosfaren blir explosiv.

Det &r dock férutsagbart att explosiv atmosfar skulle kunna uppstd medan utrustning av
utrustningskategori M 2 ar i drift, eftersom energitillforseln till utrustningen eventuellt inte avbryts
omedelbart. Det ar darfor nodvandigt med skyddsanordningar som garanterar en hdg sakerhetsniva.
Skyddsanordningar till produkter av denna utrustningskategori skall garantera den sikerhetsnivd som
kravs vid normal drift aven vid svarare driftsforhallanden, sarskilt sddana som orsakas av omild
behandling och varierande miljobetingelser®®. Har ingér normalt krav pd att utrustningen skall ha en
tillracklig sakerhetsniva dven vid funktionsstorningar eller farliga driftsférhallanden som normalt maste
tas med i berdakningen.

4.2.2 Utrustningsgrupp 11

Utrustningskategori 1 omfattar produkter som konstruerats sé att de kan fungera i 6verensstimmelse
med de driftsparametrar som angivits av tillverkaren och garantera en mycket hog skyddsniva. Produkter
av denna utrustningskategori dr avsedda att anvéandas i omraden dar det mycket sannolikt kontinuerligt,
under langa perioder eller ofta forekommer explosiv atmosfar till féljd av blandning av luft och gas, &nga
eller dimma eller av luft och damm.

Utrustningar av denna utrustningskategori ar forsedd med integrerade anordningar for explosionsskydd
som fungerar pa sadant satt att:

e minst en andra oberoende skyddsanordning garanterar den skyddsnivd som krdvs, om en
skyddsanordning slas ut.

e den skyddsnivd som krévs garanteras aven om tva fel intraffar oberoende av varandra.*

Utrustning kan ocksd klassificeras enligt kategori 1 om tillverkaren tillampar en kombination av
skyddsanordningar for att forhindra att en antdndningskalla aktiveras vid driftstérningar och dessutom ett
integrerat sdkerhetssystem (se avsnitt 3.8) som Kkontrollerar antdndningsrisken vid funktionsfel hos
utrustningen.

Utrustningskategori 2 omfattar produkter som konstruerats sé att de kan fungera i 6verensstimmelse
med de driftsparametrar som angivits av tillverkaren och garantera en hog skyddsniva. Produkter av
denna utrustningskategori &r avsedda att anvandas i omraden dér det sannolikt uppstar explosiv atmosfar
till foljd av blandning av luft och gas, anga eller dimma eller av luft och damm.

% produkter av denna utrustningskategori maste aven uppfylla de kompletterande kraven enligt punkt 2.0.1 i bilaga 2 till
direktiv 94/9/EG.

% produkter av denna utrustningskategori maste aven uppfylla de kompletterande kraven enligt punkt 2.0.2 i bilaga 2 till
direktiv 94/9/EG.

3 produkter av denna utrustningskategori maste aven uppfylla de kompletterande kraven enligt punkt 2.1 i bilaga 2 till
direktiv 94/9/EG.
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Inom denna utrustningskategori maste explosionsskyddet fungera pd sédant satt att en tillracklig
skyddsnivad uppnas aven om utrustningen har funktionsstorningar eller det forekommer farliga
driftsforhéllanden som normalt maste tas med i berékningen®.

Utrustningskategori 3 omfattar produkter som konstruerats sa att de kan fungera i Gverensstammelse
med de driftsparametrar som angivits av tillverkaren och garantera en normal skyddsniva. Produkter av
denna utrustningskategori dr avsedda att anvandas i omraden dar explosiv atmosfr till foljd av gas, anga,
dimma eller av luft och damm endast undantagsvis férekommer och i sé fall under en kortare tidsperiod
vid enstaka tillfallen.

Utformningen av produkter av denna utrustningskategori méste vara sadan att en tillracklig skyddsnivé
garanteras under normal drift*®,
4.2.3 Skyddsnivaer for olika utrustningskategorier

De olika utrustningskategorierna maste kunna fungera i dverensstammelse med de driftsparametrar som
angivits av tillverkaren, och pa s sitt att en bestamd skyddsniva garanteras.

Tabell 3: Skyddsnivaer

SKYDDSNIVA | UTRUSTNINGS- SKYDDSPRESTANDA DRIFTSFORHALLANDEN*
KATEGORI
GRUPP I GRUPP II
Tva oberoende skydds- eller Utrustningen forblir
Mycket Hog M1 sékerhetsanordningar &ven nar | spanningssatt och fortsatter
tva fel intréffar oberoende av | att fungera i explosiv
varandra. atmosfér.
Tva oberoende skydds- eller Utrustningen forblir
Mycket Hig 1 sékerhetsanordningar &ven nar | spanningssatt och fortsatter
tva fel intréffar oberoende av | att fungera i zonerna 0, 1, 2
varandra. (G) och 20, 21, 22 (D)
Lamplig for normal drift och Utrustningens energitillforsel
Hog M 2 svara driftsforhallanden. | avbryts i explosiv atmosfar.
tillampliga fall aven lamplig
for ofta forekommande
storningar eller fel som
normalt tas med i berdkningen
Lamplig fér normal drift och Utrustningen forblir
Hdg 2 ofta férekommande storningar | spanningssatt och fortsatter
eller utrustning ddr fel normalt | att fungera i zonerna 1,
tas med i berdkningen 2 (G) och 21, 22 (D).
Utrustningen forblir
Normal 3 Lamplig for normal drift spanningssatt och fortsatter
att fungera i zon 2 (G) och
22 (D).

*Anmarkning: Se dven direktiven om minimikrav for forbattring av sékerhet och halsa for arbetstagare
som kan utsattas for fara orsakad av explosiv atmosfar, dvs. de som ndmns i fotnot 5. Utrustningar av
olika kategorier méste aven uppfylla de relevanta grundlidggande och kompletterande krav som anges
nérmare i bilaga 2 till direktivet (grundlaggande héalso- och sékerhetskrav).

%2 produkter av denna utrustningskategori maste aven uppfylla de kompletterande kraven enligt punkt 2.2 i bilaga 2 till
direktiv 94/9/EG.
% produkter av denna utrustningskategori maste aven uppfylla de kompletterande kraven enligt punkt 2.3 i bilaga 2 till
direktiv 94/9/EG.
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4.3 Riskbeddmning av produkter

Allméant kan konstateras att de grundldggande hdlso- och sékerhetskraven enligt direktiv 94/9/EG &r
tvingande, for att garantera explosionsskyddet hos utrustningar och sékerhetssystem. Syftet med kraven
ar att existerande eller potentiella risker som harrér fran konstruktion och tillverkning beaktas. Enligt
filosofin bakom ATEX-direktivet 94/9/EG &r dock begreppet “avsedd anvandning” dven av storsta vikt.
Likasa ar det vasentligt att tillverkarna tillhandahaller fullstandig information.

For att kraven enligt direktiv 94/9/EG skall uppfyllas ar det darfér absolut nédvandigt att genomféra en
riskbeddmningsprocess. Enligt punkt 1.0.1 i bilaga 2 till direktivet &r tillverkarna skyldiga att konstruera
utrustningar och sakerhetssystem med beaktande av integrerad explosionssékerhet. Syftet med att
astadkomma en integrerad explosionssikerhet ar att forhindra uppkomsten av explosiv atmosfar och
antandningskéllor och att, om en explosion trots allt intréffar, stoppa den omedelbart eller begransa dess
verkningar. | detta sammanhang maste tillverkaren vidta atgarder med avseende pa explosionsriskerna. |
de flesta fall kan han dock inte ha ndgon uppfattning om den mdjliga omfattningen av de negativa
foljderna av en explosion (som en del av den dvergripande explosionsrisken), eftersom detta helt beror pa
de omstandigheter som rader i anvandarens lokaler. Tillverkarens riskbedomning &r darfor i allmanhet
begransad och inriktad pad bedémning av antdndningsrisken (aterigen som en del av explosionsrisken)
eller funktionen for explosionskontroll i sakerhetssystem och sakerhetsanordningar. Dessutom skall, i
enlighet med kraven i punkt 1.0.2 i bilaga 2 till direktivet, utrustningar och sékerhetssystem konstrueras
och tillverkas efter tillborlig analys av mojliga driftsstorningar sa att farliga situationer s& Iangt det ar
mojligt undviks.

Med tanke pa de ataganden som foljer av de relevanta kraven enligt direktiv 94/9/EG bér metoden for
riskbeddmning, dvs. i detta fall beddmning av antdndningsrisken, inte bara innefatta konstruktions- och
tillverkningsaspekter utan ocksé sorja for ett gemensamt format eller sprék mellan konstruktér och
anvéndare.

Metoder och tekniker som kan tillampas

Det finns manga alternativa metoder och tekniker for riskbedomning, sarskilt ndr det galler
riskidentifiering. De kan latt anpassas till den beddémning av antdndningsrisken som ndmns ovan.

En bra identifieringsteknik kdnnetecknas av foljande egenskaper:

— Den &r systematisk, dvs. den styr parterna sa att systemets alla delar, alla anvandningsstadier och alla
skaligen forutsagbara risker beaktas.

— Den utnyttjar s.k. brainstorming.

Genom anvandning av flera tekniker minimeras mojligheten att ndgon relevant fara forbises. Den extra
tid som behovs for att anvanda flera tekniker maste vagas mot den okade tillforlitligheten hos resultaten.
Huvudresultatet fran stadiet for riskidentifiering ar en numrerad forteckning 6ver farliga handelser som
kan hénforas till de produkter som riskbedémningen beror.

Riskbeddmningsmetoden bor omfatta riskprofiler inbegripet de parametrar for oavsiktliga handelser som
skaligen kan forutses. Dessa aspekter blir foremal for riskbedémning i form av en "serie logiska steg som
pé ett systematiskt satt skall mojliggora analys av de faror som &r forknippade med produkter”.
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Riskbedémningen omfattar i princip fyra steg®:

a) ldentifiering av faran: Ett systematiskt forfarande for att finna alla faror som ar forknippade med
produkterna. Nar en fara har identifierats kan konstruktionen andras sa att faran minimeras, oberoende av
om graden av risk har uppskattats eller inte. Om faran inte identifieras kan den inte beaktas vid
konstruktionen.

b) Riskuppskattning: Bestdmning av sannolikheten for att de identifierade riskerna leder till verklig
skada och storleken pa eventuella skadeverkningar av handelsen i friga (se d&ven SS-EN1050).

c¢) Riskvardering: Jamforelse av den uppskattade risken med kriterier i syfte att avgéra om risken ar
godtagbar eller om produktens konstruktion maste modifieras for att minska risken.

d) Analys av alternativ for riskreduktion: Det slutliga steget i riskbedémningen &r att identifiera, vélja
och modifiera konstruktionsédndringar som kan minska den totala risk som &r forknippad med
produkterna. Aven om risker alltid kan minskas ytterligare kan de sillan minskas till noll pa annat sétt &n
genom att man upphor med aktiviteterna.

Alternativen dar man beaktar de farliga handelser som utgér de storsta bidragen till totalrisken har den
storsta potentialen nar det géller att minska en risk. Effektiviteten vid minskning av risker borjar alltid
frén andringar av utformningskonceptet, dvs. utformning av en konstruktion som genom sina inneboende
egenskaper &r séker.

3 Narmare information om riskbedémning finns i SS-EN 1127-1 — 1997: Explosiv atmosfar — Férhindrande av och skydd
mot explosion — Del 1: Grundlaggande begrepp och metodik. For konkreta exempel, se EN 13463-1.
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5. UTRUSTNING SOM INTE OMFATTAS AV DIREKTIV 94/9/EG

5.1 Undantag enligt artikel 1.4 i direktiv 94/9/EG
e Medicinsk utrustning som &r avsedd att anvandas i medicinsk miljo.

e Utrustningar och sikerhetssystem dar explosionsrisken enbart beror p& narvaron av explosiva varor
eller kemiskt instabila &mnen.

e Utrustningar som &r avsedda for anvandning i hushall och icke-kommersiell miljo, dar miljén endast
undantagsvis kan bli explosionsfarlig och d& uteslutande till foljd av oavsiktliga branngasutslapp
[Svensk anm. gasol, stadsgas, naturgas eller liknande]. Det har ocksd diskuterats om detta
underforstatt innebar att utrustningar som &r avsedda for anvandning i hushall och icke-kommersiell
miljo omfattas av direktivet om det inte &r branngas som slapps ut. Standiga kommittén for ATEX
enades om att sadana utrustningar generellt & undantagna fran tillampningen av direktiv 94/9/EG,
eftersom de inte ar avsedda for anvandning i explosionsfarlig miljoé.

e Personlig skyddsutrustning som omfattas av direktiv 89/686/EEG®. Det forekommer fall da
personlig skyddsutrustning med inneboende potentiella antdndningskéllor &r avsedd for anvandning i
explosionsfarlig miljo. Foér denna typ av personlig skyddsutrustning skall man félja de foérfaranden
som faststalls i direktiv 94/9/EG si att den nddvandiga nivan av explosionssakerhet kan nés (se aven
kapitel 6).

e Havsgdende fartyg och rorliga offshoreenheter samt utrustning ombord pa sddana fartyg eller
enheter, eftersom de redan omfattas av IMO-konventionen.

e Transportmedel, dvs. fordon och tillndrande sldp, avsedda enbart for persontransport med flyg, pa
vdg, jarnvag eller vattenvag samt transportmedel som &r konstruerade for transport av gods med flyg,
pa allman vég, pd jarnvag eller vattenvdg. Transportmedel som ar avsedda att anvandas i
explosionsfarlig miljo skall dock inte undantas.

e Sadan utrustning som omfattas av fordragets artikel 296.1 b, dvs. utrustning som &r konstruerad och

tillverkad specifikt for anvandning av vapnade styrkor eller for uppratthallande av lag och ordning.
Utrustning med dubbelt andaméal undantas inte.

5.2 Exempel pa utrustningar som inte omfattas av direktiv 94/9/EG

5.2.1 "Enkla” produkter

For “enkla” elektriska produkter, utgér harmoniserade standarder en god grund for att bedéma storleken
pa elektriska tandkallor och foljaktligen avgora huruvida dessa kan tanda eller inte.

Generellt sett 4r det manga enkla mekaniska produkter som inte omfattas av direktiv 94/9/EG eftersom de
saknar inneboende antdndningskalla (se avsnitt 3.7.2). Exempel pa produkter utan inneboende
antandningskalla ar handverktyg som hammare, skruvnycklar, sagar och stegar.

Nedan ges andra exempel pa produkter som vanligtvis saknar potentiell antandningskalla. Tillverkaren
maste dock betrakta varje foremal var for sig med avseende pa potentiell antandningsrisk for att avgora
om direktiv 94/9/EG skall tillampas (se &ven avsnitt 3.7.3).

e Urverk, mekaniska kameraslutare (i metall).

% EGT L 399, 30.12.1989, &ndrat genom direktiv 93/95/EEG, EGT L 276, 9.11.1993 och direktiv 93/68/EEG, EGT L 220,
30.8.1993.
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e  Sékerhetsventiler, sjalvslutande dorrar.

e Utrustning som enbart drivs med mansklig kraft, manuella pumpar, handdriven lyftutrustning,
manuella ventiler.

Fragan om manuella ventiler har ocksé diskuterats. Under forutsattning att de ror sig langsamt och heta
ytor inte kan uppstd (se avsnitt 3.7.3) omfattas de inte av direktivet. Vissa konstruktioner innehaller
polymeriska delar som skulle kunna laddas, men i detta avseende skiljer de sig inte fran plastror.
Eftersom sadana uppenbart inte omfattas av direktiv 94/9/EG har det godtagits att denna typ av ventiler
inte heller omfattas.

Vissa tillverkare har havdat att deras ventiler anpassats sarskilt for ATEX satillvida att man valt
polymerer med béttre ledningsformaga eller vidtagit atgarder for att inga metalldelar skall kunna bli
laddade darfor att de ar ojordade. Andra tillverkare uppger att alla deras ventiler uppfyller detta krav
genom sjélva sin konstruktion och ser ingen skillnad jamfort med ventiler som anvénds vid hantering av
icke brannbara dmnen. For att undvika sammanblandning av dem som med ratta havdar att deras ventiler
saknar antandningskalla och darmed inte skall omfattas och dem som hévdar att de gjort ndgon mycket
enkel andring av utformningen och nu vill klassificera sina ventiler enligt kategori 2 eller till och med 1,
har man enats om att enkla ventiler inte omfattas. Anvandare maste dock, sdsom anges i avsnitt 3.7.3,
alltid beakta risken for elektrostatisk antdndning i brandfarliga miljoer.

5.2.2 Installationer

Installationer regleras inte av direktivet. Installation av utrustningar omfattas vanligtvis av réttsliga krav i
antingen arbetsplatsdirektiven (se fotnot 5) eller medlemsstaternas inhemska lagstiftning.

Ofta vill man dock skilja pa tillverkarens ansvar nar denne bygger utrustning eller ssmmansatt utrustning
enligt ATEX-direktivet 94/9/EG och slutanvandarens ansvar nar denne koper utrustningsdelar for att
bygga en anldggning. (Man kan jamfora skillnaden mellan att tillverka en viss utrustning som kan slappas
ut pd marknaden, t.ex. en TV-apparat (lagspanningsdirektivet 2006/95/EG), och att forse ett hus med all
utrustning, dar en mangd produkter installeras och ansluts, vilket givetvis skulle utgéra en installation
och omfattas av arbetsplatsdirektivet 89/391/EEG eller andra direktiv om sakerhet pa arbetsplatsen.)

Det ar vanligt att en eller flera tillverkare oberoende av varandra slépper ut delar av certifierad utrustning
pa marknaden, dvs. de slapps inte ut p& marknaden av en enskild juridisk person sdsom en enskild
funktionell enhet (se beskrivningen i punkt 3.7.1). Att kombinera sddan utrustning och installera den hos
anvandaren anses inte utgora tillverkning och resulterar alltsa inte i en utrustning. Resultatet av sddan
verksamhet &r en installation och darfér omfattas det inte av direktiv 94/9/EG. Installatéren maste
sakerstalla att de utrustningsdelar som fran borjan uppfyllde verensstammelsekraven fortfarande gor det
nar de tas i drift. Det &r darfor viktigt att installatoren omsorgsfullt foljer tillverkarnas alla
installationsanvisningar. Direktivet innehdller inga bestammelser gallande installationsforfarandet. For
installationen av sddan utrustning géller i regel de réttsliga kraven i medlemsstaterna. Som exempel kan
namnas ett system bestdende av en sensor, en transmitter, en zenerbarriar och en kraftkalla, nar
uppsattningen levereras fran olika tillverkare och installeras pa anvandarens ansvar.

Det &r inte alltid uppenbart var gransen gar mellan en installation och en sammansatt utrustning.

For sammansatta utrustningar och installationer ligger ansvaret antingen pa den som slapper ut produkten
pa marknaden eller pa slutanvandaren. De maste upprétta teknisk dokumentation som visar hur de foljt
den tillampliga lagstiftningen. Stérre delen av det tekniska innehéllet kommer att vara detsamma.

Anlaggningen kan vanligtvis betecknas som en installation i foljande fall

e Slutanvandaren eller en installatér koper delar (inbegripet ATEX-komponenter eller ATEX-
utrustning) fran olika tillverkare och dessa installeras under hans ansvar sedan en fullstandig
riskbedémning gjorts.
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Anvandaren genomfor pa plats en rad olika procedurer som kréaver integrering av framst utrustning
och delar som uppfyller kraven i ATEX-direktivet, och dessa installeras i enlighet med ett unikt
installationsschema .

Slutanvandaren bestaller tillverkning av delar av sin installation pd annan plats. Tillverkningen av
delarna kan vara unik men far absolut inte massproduceras och detta ska ske under slutanvandarens
direkta ansvar eller indirekt genom en underleverantor som han lagt ut arbetet pé.

Provning i drift eller justeringar ska utféras néar anlaggningen byggts och genomfors under
slutanvandarens slutgiltiga ansvar.
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6. TILLAMPNING AV DIREKTIV 94/9/EG JAMSIDES MED
ANDRA DIREKTIV SOM KAN GALLA

| princip géller att om en produkt samtidigt omfattas av flera direktiv, maste alla direktiv tillampas
parallellt for att de sarskilda kraven enligt varje direktiv skall uppfyllas.

6.1 Elektromagnetisk kompatibilitet 2004/108/EG (EMC)

Nér det galler direktiv 94/9/EG och direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet 89/336/EEG
(EMC-direktivet) maste direktiv 94/9/EG tillampas for att kraven gallande sakerhet i explosiv atmosfar
skall uppfyllas. EMC-direktivet méste ocksa tillampas for att sakerstalla att produkten inte orsakar
elektromagnetiska stérningar och att normal drift inte paverkas av sddana stérningar. Det kommer att
forekomma tillampningar dar den “normala” nivan for elektromagnetisk talighet enligt direktiv
2004/108/EG eventuellt inte ar tillracklig for att ge den nddvandiga nivan av talighet for saker funktion
inom tillampningsomradet for direktiv 94/9/EG. | ett sadant fall maste tillverkaren specificera den
elektromagnetiska talighet som hans produkter nar upp till, enligt punkt 1.2.7 i bilaga 2 till direktiv
94/9/EG. Som exempel kan ndmnas sakerhetssystem dar formagan betraffande datainsamling och
datadverforing kan ha direkt inverkan pa explosionsséakerheten.

6.2 Lagspanning 2006/95/EG (LVD)

Produkter for anvandning i explosionsfarlig miljo ar uttryckligen undantagna fran tillampningsomréadet
for 1agspanningsdirektivet 2006/95/EG (LVD-direktivet). Alla "vasentliga lagspanningsmal” maste
omfattas av direktiv 94/9/EG (se punkt 1.2.7 i bilaga 2 till direktivet). De standarder som offentliggors i
Europeiska gemenskapernas officiella tidning med hanvisning till direktiv 2006/95/EG kan uppréknas i
forsakran om Overensstaimmelse, for att uppfylla kraven enligt punkt 1.2.7 i bilaga 2 till direktiv 94/9/EG.
Till undantagen fran lagspanningsdirektivets omfattning hor inte de sakerhets- och regleranordningar som
nadmns i artikel 1.2 i direktiv 94/9/EG och som dr avsedda for anvéndning utanfor explosionsfarlig miljo
men som kravs for eller bidrar till saker funktion hos utrustningar och sékerhetssystem. | sdana fall skall
bada direktiven tillampas.

6.3 Maskiner 2006/42/EG (MD)

Mellan direktiv 94/9/EG och maskindirektivet 2006/42/EG rader ett annat forhdllande. Direktiv
94/9/EG, som 4&r ett sardirektiv i den mening som avses i artikel 3 i maskindirektivet, innehéller mycket
specifika och detaljerade krav for undvikande av faror pa grund av explosionsfarlig miljé, medan sjalva
maskindirektivet endast innehaller mycket allmanna krav for forhindrande av explosioner (punkt 1.5.7 i
bilaga 1 till maskindirektivet). Nér det géller explosionsskydd i en explosionsfarlig miljo har direktiv
94/9/EG foretrade och maste tillimpas. Utrustning som éverensstammer med ATEX-direktivet och som
ocksd & en maskin kan alltsd antas uppfylla de specifika grundldggande sakerhetskraven i
maskindirektivet i friga om antandningsrisk i explosiva atmosfarer. For andra relevanta risker géllande
maskiner maste aven kraven enligt maskindirektivet tillampas.

Se ocksd § 4.1.2.3.

6.4 Transport av farligt gods pa vag 94/55/EG och 98/91/EG (ADR)

For att undvika eventuell overlappning med direktiven 94/55/EG och 98/91/EG om transport av
farligt gods pa vag har de flesta transportmedel undantagits fran tillampningsomradet for direktiv
94/9/EG (artikel 1.4). Generellt galler att de fordon som anda omfattas av direktiv 94/9/EC ar sddana som
inte lamnar anvindarens omrade. Typiska exempel &r transportmedel pé réls i gruvor med littantandlig
gruvgas, gaffeltruckar och andra rérliga maskiner dér den inbyggda férbranningsmotorn, bromssystemen
och elektriska kretsar kan utgora potentiella antandningskéllor.
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Det 4r mojligt att tillimpa bada direktiven parallellt. Som exempel kan namnas fall dar en tillverkare
konstruerar och tillverkar ett transportmedel avsett dels for transport av farligt gods (i detta fall
brandfarligt) pa allman vég, dels for anvandning i omraden déar explosiv atmosfér kan forekomma.

Kriterierna for tillampning av direktiv 94/9/EG &r att fordonet skulle behdva

e definieras som en utrustning, ett sékerhetssystem eller en sékerhetsanordning enligt artikel 1.2 i
direktivet,

e haen inneboende antandningskalla,
e varaavsett for anvandning i explosionsfarlig miljé*.

For att avgdra under vilka avsedda forhallanden bada direktiven skall tillampas maste undantaget i artikel
1.4 i direktiv 94/9/EG beaktas.

Har anges uttryckligen att “transportmedel”, utom sadana som &r “avsedda att anvdndas i
explosionsfarliga omgivningar”, skall undantas.

“Transportmedel” definieras narmare i artikel 2 i direktiv 98/91/EG och tolkas i vid bemarkelse som
nagot som anvinds pa allman vag eller plats, dven for lossning och lastning.

Standiga kommittén for ATEX ansdg darfor, sdsom beskrivs i kommissionens vagledning, att ett fordon
som omfattas av tillampningsomradet for direktiv 98/91/EG ocksa skulle kunna omfattas av ATEX-
direktivet 94/9/EG.

Om ett sadant fordon &r avsett for anvandning i explosionsfarlig miljo skall bada direktiven tillimpas.
Detta galler emellertid inte om sddana miljoer riskerar att uppstéa enbart till foljd av lastning och lossning
i enlighet med direktiv 98/91/EG. Ett exempel pa detta ar en tankbil som transporterar bensin nér platsen
for lastning eller lossning &r sddan att den inte ursprungligen anses utgéra en explosionsfarlig miljo pa
grund av sin beldgenhet i forhallande till lagringsanlaggningen. Som papekas ovan &r det endast kraven i
direktiv 98/91/EG som behover tillimpas om denna miljé blir explosionsfarlig till féljd av lastningen
eller lossningen.

Vidare enades man om att kraven péa kontroll av dverensstammelse och de tekniska kraven i direktiv
94/55/EG, som definieras narmare i direktiv 98/91/EG, inte nodvandigtvis ar helt och hallet forenliga
med kraven i direktiv 94/9/EG.

I detta sammanhang uppstod fragan om huruvida tillverkare av interna kontrollanordningar eller andra
anordningar som &r installerade pa eller inuti ett fordon som en tankbil skall tillampa ATEX-direktivet
94/9/EG och anbringa CE-mdrkning. Man har kommit fram till foljande:

1. Direktiv 94/55/EG grundar sig pa artikel 75 i EG-fordraget och innebér genom inforlivandet av ADR-
direktivet fullstandig harmonisering av reglerna for saker transport av farligt gods pa vag.

2. Dessutom innehéller direktiv 98/91/EG, som grundar sig pé artikel 95 i EG-fordraget, bestimmelser
om fullstandig harmonisering av tekniska krav for féljande kategorier av fordon avsedda fér transport av
farligt gods pa vag:

e Kategori N: Motorfordon med minst fyra hjul med en hdgsta vikt som dverstiger 3,75 ton, eller med
tre hjul med en hdgsta vikt som 6verstiger 1 ton, och som anvands for varutransport.

e Kategori O: Slapvagnar (inklusive pahangsvagnar).

% Om det inte 4r en sikerhetsanordning enligt definitionen i artikel 1.2 i direktiv 94/9/EG.
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Enligt artikel 4 far inte medlemsstaterna véigra att bevilja EG-typgodkannande eller nationellt
typgodkannande for en fordonstyp, eller forbjuda att basfordon eller kompletta fordon registreras, séljs
eller tas i bruk pa grunder som har samband med transport av farligt gods, om kraven i bilagorna till
direktivet &r uppfyllda.

3. Direktiv 98/91/EG innehaller, med hanvisning till direktiv 94/55/EG, krav som omfattar bade elektrisk
(t.ex. kablar, batterier) och icke-elektrisk (motorns dverhettningsskydd, forbranningsvarmare) utrustning i
fordon for transport av farligt gods, som kan bidra till att explosiva atmosfarer bildas.

4. Under forutsattning att

- sadana fordon inte ar avsedda for anvandning i annan explosionsfarlig miljo an den som orsakas
tillfélligt av lastning eller lossning,

e de varor som skall transporteras & amnen och foremal enligt definitionen i artikel 2 i direktiv
94/55/EG,

e undantagen i punkt 1.1.3 i bilaga A till direktiv 94/55/EG och ADR-Overenskommelsen inte &r
tillampliga,

galler undantaget i artikel 1.4 i direktiv 94/9/EG HELA fordonet, inklusive ALL tillhérande utrustning
som kravs for transport av farligt gods (tex. andningsventiler i manhalsluckor,
fordonslokaliseringssystem).

| alla andra fall kan direktiv 94/9/EG tillampas.

Observera 1: P4 vissa platser maste tankbilar &ka in i en zon (t.ex. zon 1). | sa fall kan anvandare som
ansvarar for den aktuella platsen begéra att leverantdren anvander tankbilar med produkter som uppfyller
kraven i ATEX-direktivet.

Observera 2: Aven om fordonet eller delar av fordonet &r avsedda for permanent anvandning i
explosionsfarlig miljo skulle anordningar som andningsventiler i manhalsluckor inte normalt sett
omfattas av tillampningsomradet for direktiv 94/9/EG. Dessa anordningar har normalt ingen inneboende
antandningskélla, ar inte sdkerhetsanordningar i den mening som avses i ATEX-direktivet och har
normalt inget sékerhetssystem, t.ex. flamsparr.

6.5 Personlig skyddsutrustning 89/686/EEG (PPE)

Utrustning som omfattas av direktivet om personlig skyddsutrustning 89/686/EEG undantas
uttryckligen fran direktiv 94/9/EG. Tillverkningen av personlig skyddsutrustning for anvandning i
explosiv atmosfar omfattas av det grundldggande hélso- och sakerhetskravet 2.6 i bilaga 2 till direktivet
om personlig skyddsutrustning. Personlig skyddsutrustning som &r avsedd for anvandning i explosiv
atmosfar maste konstrueras och tillverkas sa att den inte kan orsaka en elektriskt, elektrostatiskt eller
mekaniskt utlost ljusbdge eller gnista som kan leda till att en explosiv blandning antands. Uppfyllande av
de grundldggande hélso- och sékerhetskraven i direktiv 94/9/EG kan vara ett satt att uppvisa
dverensstdmmelse.

6.6 Tryckbarande anordningar 97/23/EG (PED)

Direktivet om tryckbé&rande anordningar (PED) 97/23/EG ér ett inremarknadsdirektiv av samma typ
som direktiv 94/9/EG. Relativt f& tryckbarande anordningar har en inneboende antindningskélla. Det
finns ett litet antal exempel pa sakerhetstilloehdr som kan utgdra autonoma sakerhetssystem eller
eventuellt utrustning. Flamspérrar har bedémts vara tryckbérande tillbehdr i den mening som avses i
direktiv PED. Det direktivet innehaller inga ytterligare krav pa flamspérrar. Utrustningar som klassas i
hogst kategori | enligt artikel 9 i direktiv PED och som omfattas av ATEX-direktivet &r uttryckligen
undantagna fran tillampningsomradet for direktiv PED.
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Direktivet om tryckbarande anordningar galler enbart tryckrisk och behandlar inte fragan om
forebyggande av och skydd mot explosioner/antandning som inte utldses av tryck. | de flesta fall
forutsatts det att tryckbarande anordningar (PED) inte har ndgon egen tandkalla nar de installeras korrekt
i enlighet med tillverkarens anvisningar (inklusive information om underhall och reparation av anslutna
enheter, t.ex. ventiler och flansar). Om sadana tryckbarande anordningar under drift uppvisar heta ytor
enbart orsakade av innehallets temperatur, ar det inte aktuellt att 6vervaga dessa anordningar enligt
ATEX-direktivet 94/9/EG.

6.7 Enkla tryckkéarl 87/404/EEG

Direktivet om enkla tryckkéarl 87/404/EEG géller en begréansad uppséttning utrustningar avsedda for
forvaring av luft eller kvave under tryck. Sammansatt ATEX-utrustning kan innehélla ett enkelt
tryckkarl, men det anses vara relativt sallan som bada direktiven galler fér en och samma produkt.

6.8 Gasapparater 90/396/EEG (GAD)

Direktivet om gasapparater (GAD) 90/396/EEG galler utrustning for hushallsbruk och icke-
kommersiell anvandning men inte utrustning konstruerad for att anvéndas i industriella processer.
Utrustning som omfattas av direktiv 90/396/EEG kan i de flesta fall antdnda en omgivande explosiv
atmosfér och 6verensstammer inte med ATEX-direktivet.

Det bor aven noteras att direktiv 94/9/EG innehaller foljande undantag:

”- Utrustning som &r avsedd for anvandning i hushall och icke-kommersiell miljo, dar explosionsfarliga
omgivningar endast sillan kan uppsta och da uteslutande till foljd av oavsedda gasutslapp.”

Det har diskuterats om detta underforstétt innebar att sddana utrustningar omfattas av ATEX-direktivet
94/9/EG om det inte dr branngas som slapps ut.

Man har enats om att sddana utrustningar generellt ar undantagna fran tillampningen av direktivet,
eftersom de inte &r avsedda for anvandning i explosionsfarlig miljo.

6.9 Byggprodukter 89/106/EEG (CPD)

Vid sidan av ovanstdende direktiv maste sambandet mellan direktiv 94/9/EG och direktivet om
byggprodukter (CPD) 89/106/EEG namnas. Under standardiseringsarbetet for bada direktiven
konstaterades att direktiven (inom nagra f& omraden) kunde Gverlappa varandra. Dessa omraden var
foljande:

e Samma media anvands i explosionsskyddssystem och brandslackningssystem.

e Inom bada omrédena anviands samma hérdvara for distributionssystemen, sdsom rorledningar,
rérupphéngningar, munstycken osv.

Generellt kan konstateras att i oklara fall ar byggproduktdirektivet giltigt om det berdrda objektet ar
monterat pa en byggnad och pa sa satt bildar en del av sjalva byggnaden eller om objektet kan betraktas
som en separat byggnad (t.ex. en silo). Vid sadana tillfallen galler byggproduktdirektivet och ATEX-
direktivet 94/9/EG parallellt. Overensstimmelse med de grundlaggande hélso- och sékerhetskraven enligt
direktiv 94/9/EG innebédr i regel &ven d&verensstimmelse med de grundldggande halso- och
sékerhetskraven enligt byggproduktdirektivet betraffande explosionsrisker.

Det &r i detta sammanhang viktigt att notera att ett anmalt organ, for att fa tacka aspekter som
hanfor sig till tva eller flera direktiv, maste vara anmalt under alla dessa direktiv i tillracklig
omfattning.
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6.10 Marin Utrustning 96/98/EG (MED)

Direktivet om marin utrustning (MED) 96/98/EG é&r inte ett "New Approach"-direktiv, eftersom det
baseras pa "Global Approach"—principerna och inte staller krav pd CE-markning. Direktiv 94/9/EG
undantar uttryckligen "sjogaende fartyg och mobila offshore-enheter tillsammans med utrustning pa
sddana fartyg eller enheter”, och utrustning avsedd for bruk ombord pa fartyg ar enbart understalld
direktivet om marin utrustning, vilket utesluter alla dvriga. Icke desto mindre ar konstruktionskraven pa
explosionsskyddad utrustning till havs i allmanhet desamma som for motsvarande utrustning pa land:
detta illustreras av MED-direktivets hanvisningar till samma eller mycket snarlika standarder sd som de
harmoniserats under ATEX-direktivet. Faktum &r att vissa produkter (t.ex. gasdetekteringsutrustning)
anvands bade offshore och onshore, vilket saledes kraver certifiering enligt ATEX-direktivet och/eller
direktivet om marin utrustning, beroende pa deras avsedda anvandning.
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7. BEGAGNADE, REPARERADE ELLER MODIFIERADE
PRODUKTER OCH RESERVDELAR?

7.1 Allmant

Som allman regel galler att tillverkarna maste évervaga huruvida produkten for forsta gangen slapps ut
eller tas i drift pa& EU-marknaden, eller huruvida modifikationerna &r sadana att &ndamalet eller resultatet
blir en produkt som maste betraktas som en ny produkt som skall slappas ut pa marknaden. Om svaret pa
nagondera av dessa fragor ar ja, tillampas direktiv 94/9/EG fullt ut. | alla andra falltillampas inte direktiv
94/9/EG, och den ansvarige personen maste sakerstalla att varje annan relevant nationell eller EU-
omfattande lagstiftning beaktas pa tillborligt satt.

I detta sammanhang bor foljande tva faktorer poangteras:

e | de stycken som foljer hanfor sig riktlinjerna endast till produkter for vilka direktiv 94/9/EG
eventuellt galler. Produkter som inte omfattas av direktiv 94/9/EG behandlas darfér inte i
riktlinjerna.

e Tillampningen av direktiv 94/9/EG pa en praktiskt taget ny produkt paverkar inte lagstiftningen om
immateriell 4ganderétt.*®

7.2 Definitioner

Begagnad produkt och andrahandsprodukt: en produkt som har slappts ut p& EU-marknaden innan
direktiv 94/9/EG trédde i kraft och tagits i drift inom gemenskapens territorium. Produkten uppfyllde den
vid davarande tidpunkt géllande lagstiftningen: nationell eller EU-omfattande lagstiftning, beroende pa
tidpunkt. ATEX-direktivet 94/9/EG galler inte.

Begagnade produkter som fanns p& marknaden och anvandes inom EU fore den tidpunkt da direktiv
94/9/EG tradde i kraft kan inte omfattas direktivet. Sddana produkter har saluforts och anvants i enlighet
med de bestammelser som géllde vid davarande tidpunkt. De cirkulerar inom EU pa grundval av
artiklarna 28 och 30 i EG-fordraget, om de inte har modifierats sa att halso- och sékerhetsegenskaperna
har paverkats.

For begagnade produkter som har importerats fran ett land utanfor EU och gjorts tillgangliga for
forsta gdngen inom EU efter den 30 juni 2003 i syfte att distribuera eller anvanda produkterna inom EU
skall direktiv 94/9/EG galla.

7.3 Renoverade produkter

Renoverade produkter: begagnade produkter som fanns pa marknaden och anvéandes inom EU men vars
prestanda har andrats med tiden (pa grund av att de aldrats eller blivit omoderna) och som har modifierats
sd att de betraktas som ombyggda. | fall dar produkters yttre har modifierats och férbattrats genom
kosmetiska eller estetiska atgarder efter det att de har slappts ut pd marknaden och tagits i drift, ar det
frga om en sarskild form av renovering vars syfte 4r att terstélla produktens yttre**. Om detta gérs utan
vasentliga modifikationer géller inte direktiv 94/9/EG.

* Tillampningen av ATEX-direktivet pa praktiskt taget ny utrustning paverkar inte lagstiftningen om immateriell
&ganderatt. Se direktiv 89/104/EEG om varumarken och EG-domstolens beslut av den 11 juli 1996, C-427/93, C-429/93 och
C-436/93, Bristol-Myers Squibb.

% Se direktiv 89/104/EEG om varumérken och EG-domstolens beslut av den 11 juli 1996 i de forenade mélen C-427/93 och
C-436/93, Bristol-Myers Squibb.

% Detta kan innebéra att de elektrostatiska egenskaperna andras. Om andra material anvands eller produktens yttre
dimensioner andras kan dess prestanda med avseende pa ATEX-kraven forsamras. En plastkapsling kan t.ex. ge ett mycket
lagre elektrostatiskt skydd &n en metallkapsling.
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7.4 Omkonfigurerade produkter

Omkonfigurerade produkter &r begagnade produkter som fanns pa marknaden och anvéandes inom EU
men vars konfiguration har modifierats genom tilldgg (uppgradering) eller borttagning (nedgradering) av
en eller flera delar (komponenter, delar sasom kretskort eller moduler osv.). Om detta gors utan
vasentliga modifikationer géller inte direktiv 94/9/EG.

7.5 Véasentlig modifikation

Generellt sett géller den relevanta texten i kapitel 2.1, ”Products submitted to directives”, i ”Guide to the
Implementation of Directives Based on New Approach and Global Approach” ("Blue Guide”)*
Vasentlig modifikation i den mening som avses i direktiv 94/9/EG ar varje modifikation som paverkar en
eller flera av de grundldggande hélso- och sékerhetskraven (t.ex. temperatur) eller integriteten hos en
utforandeform. | ett sddant fall maste direktiv 94/9/EG tillampas. Detta utesluter inte att andra
relevanta direktiv tillampas.

Som allman princip galler att direktiv 94/9/EG tillampas pa en modifierad produkt om
modifikationerna anses vara véasentliga och man avser att pa nytt slappa ut produkten pd EU-
marknaden for distribution eller anvandning.

7.6 Reparerade produkter:

Reparerade produkter ar produkter vars funktion har aterstallts efter en skada utan att man har lagt till nya
egenskaper eller gjort ndgon annan modifikation. Detta gors efter det att produkten har sldppts ut pé
marknaden och produkten skall inte séljas som en ny produkt.

Darfor galler inte ATEX-direktivet 94/9/EG.

Detta utesluter inte att medlemsstaternas nationella foreskrifter om arbetsmiljo kan medféra krav pa att
nagon typ av bedomning gors aven for en reparerad produkt.

7.7 Reservdel

Med reservdel avses varje objekt som anvands for att ersatta en defekt eller utsliten del av en produkt
som tidigare har slappts ut och tagits i drift pA EU-marknaden. En typisk reparationsétgérd ar att montera
en reservdel.

Tillverkaren av reservdelen behover i regel uppfylla kraven enligt direktiv 94/9/EG endast om
reservdelen utgor utrustning eller komponent enligt definitionerna i direktivet. 1 sa fall skall alla
skyldigheter enligt direktivet fullgoras.

Om tillverkaren av den ursprungliga reservdelen erbjuder en ny, annorlunda reservdel i stéllet (pa grund
av teknisk utveckling, avslutad produktion av den gamla delen eller dylikt), och den nya reservdelen
anvands for reparation, behéver den reparerade produkten (sa linge som det inte sker nigon vésentlig
modifikation av den reparerade produkten) inte vid sadant tillfalle bringas i éverensstammelse med
direktiv 94/9/EG eftersom den reparerade produkten da inte kommer att slappas ut p& marknaden och tas
i drift.

“0 http://europa.eu.int/comm/enterprise/newapproach/legislation/guide/legislation.htm
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8. FORFARANDEN FOR VERIFIERING AV
OVERENSSTAMMELSE

8.1 Produkter som uppfyller direktiv 94/9/EG

Artikel 8 i direktivet innehéller en beskrivning av de férfaranden som tillverkaren eller dennes
representant som ar etablerad inom EU anvander for att sékerstalla och forsakra att produkten uppfyller
direktiv 94/9/EG. Fér sammansatta produkter ges ytterligare véagledning i avsnitt 3.7.5.

Artikel 8.1 a innehaller en beskrivning av dessa forfaranden nar det géller utrustningar, autonoma
sakerhetssystem, sékerhetsanordningar for sadana utrustningar eller system samt komponenter for sadana
utrustningar, system eller anordningar under grupperna | och Il, kategorierna M 1 och 1. Det finns
foljande alternativ:

i) EG-typkontroll*" (modul B)* &tfoljd av
o kvalitetssakring av produktionen*® (modul D) eller
o produktkontroll* (modul F).

ii) Enhetskontroll*® (modul G).

Artikel 8.1 b innehéller en beskrivning av forfarandet nar det galler utrustningar, siakerhetsanordningar
enligt beskrivningen i artikel 1.2 for sddana utrustningar samt komponenter i sddana utrustningar eller
anordningar under grupperna | och Il, kategorierna M 2 och 2. Det finns foljande alternativ:

For elektriska utrustningar och motorer med inre férbranning av kategorierna M 2 och 2:

i) EG-typkontroll (modul B) atfoljd av

e typdverensstimmelse*® (modul C) eller

o produktkvalitetssakring*” (modul E).

ii) Enhetskontroll (modul G).

For annan utrustning av kategorierna M 2 och 2:

i) Intern produktionskontroll (modul A) och inlimnande av teknisk dokumentation*® till ett anmélt organ®® eller

ii) enhetskontroll (modul G).

Artikel 8.1 ¢ innehdller en beskrivning av forfarandet nar det galler utrustning, sikerhetsanordningar for
saddana utrustningar samt komponenter for sédana utrustningar och anordningar under grupp 1, kategori
3. Det finns foljande alternativ:

i) Intern produktionskontroll (modul A) eller

ii) enhetskontroll (modul G).

“! Se bilaga 3 till direktivet.

“2 Se radets beslut 93/465/EEG av den 22 juli 1993 om moduler for olika stadier i forfaranden vid bedémning av
Overensstdmmelse samt regler for anbringande och anvandning av CE-mérkning om 6verensstammelse, avsedda att
anvandas i tekniska harmoniseringsdirektiv (EGT L 220, 30.8.1993).

“® Se bilaga 4 till direktivet.

“ Se bilaga 5 till direktivet.

“® Se bilaga 9 till direktivet.

“® Se bilaga 6 till direktivet.

7 Se bilaga 7 till direktivet.

“8 Se punkt 3 i bilagan om intern produktionskontroll.

*® Det anmalda organet och dess klient skall enas om villkoren fér forvaringen av dokumenten.
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For sékerhets- och kontrollanordningar

Sékerhets- och kontrollanordningar skall uppfylla kraven i punkt 1, sérskilt punkt 1.5, i bilaga 2.

De formella forfarandena for verifiering av éverensstammelse som beskrivs i artikel 8 skall tillampas,
och sakerhetsanordningarna kontrolleras med hansyn till den utrustningsgrupp och utrustningskategori
som galler for det system som utgors av den sakerhetsanordning och den utrustning som &r foremal for
kontroll. 1 vissa fall maste kontrollen goras for kombinationen (t.ex. omriktarmatade motorer), men i
allménhet kan kontrollen av en utrustningsgrupp och de relevanta sakerhetsanordningarna goras separat
(t.ex. motor typ E).

Exempel:

En motor typ E i kategori 2 kontrolleras av en dverbelastningsskyddsanordning som finns utanfor den
explosiva atmosfaren. Forfarandet for kontroll av dverensstammelse for utrustningsgrupp 11 och kategori
2 tillampas for sakerhetsanordningen.

I korthet kan de olika férfarandena for verifiering av éverensstimmelse beskrivas enligt féljande.

EG-typkontroll (bilaga 3 till direktivet)

Ett anmalt organ far ett exemplar som ar representativt for den planerade produktionen och gor den
beddmning som kravs for att faststalla att "typen” uppfyller de grundlaggande kraven i direktiv 94/4/EG
samt utfardar ett EG-typprovningsintyg.

Kvalitetssdkring av produktionen (bilaga 4 till direktivet)
Anvéndning av ett godként kvalitetssystem vid produktion, granskning av slutprodukter och provning,
under standig tillsyn.

Produktkontroll (bilaga 5 till direktivet)

Det anmalda organet genomfor undersdkningar och provningar av varje produkt i syfte att kontrollera
Overensstammelsen med kraven i direktiv 94/9/EG hos utrustningen, sakerhetssystemet eller anordningen
samt utfardar ett intyg om 6verensstimmelse.

Typoverensstammelse (bilaga 6 till direktivet)
Tillverkaren utfor provningar avseende explosionsskydd pa varje exemplar av utrustningen som
tillverkas. Ett anmélt organ ansvarar for provningarna.

Produktkvalitetssakring (bilaga 7 till direktivet)
Ett godkant kvalitetssystem for slutlig kontroll och provning av utrustningen under tillsyn av anmalt
organ.

Intern produktionskontroll (bilaga 8 till direktivet)
Kontroll av produkter och kvalitetssystem genomfors av tillverkaren och dokumentationen arkiveras.

Enhetskontroll (bilaga 9 till direktivet)

Det anmélda organet undersdker varje enskild utrustning eller varje enskilt skyddssystem och genomfor
de provningar som é&r faststallda i de harmoniserade standarderna, om sadana existerar, eller i europeiska,
internationella eller nationella standarder, eller genomfér motsvarande prov, i syfte att sakerstélla
Overensstammelse med de relevanta kraven enligt direktiv 94/9/EG, och utfardar intyg om
Gverensstammelse.

Intern produktionskontroll + arkivering av dokumentation av det anmaélda organet (artikel 8.1 b
i)

Kontroll av produkter och kvalitetssystem genomférs av tillverkaren och dokumentationen arkiveras av
ett anmalt organ.

P& nasta sida visas en oversikt dver de tillampliga forfarandena.
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Forfaranden for kontroll av 0verensstammelse

Utrustningsgrupp | och 11

Kategori M 1 och 1 * Utrustningsgrupp | oct:c ] Utrustningsgrugp 1
och autonoma Kategori M 2 och 2 Kategori 3
sakerhetssystem
Motorer med inre
EG- JA férbranning eller NEJ Intern
typprovning elektrisk utrustning produktions-
Bilaga 3 kontroll Bilaga 8
och
EG- proclirzltlftrirgms
typprovning el
Bilaga 3 kontroll Bilaga 8
Kvalitetssakring Produkt-
av produktionen ' kontroll och
Bilaga 4 Bilaga 5

och

Typo'verens— Produktkvalitets-
stammelse eller sakring Bilaga 7

Bilga 6

Tillhandahéllande av
teknisk dokumentation
till ett anmaélt organ

Utrustning grupp | och Il *
och autonoma
sakerhetssystem

Enhetskontroll
Bilaga 9

(*) och komponenter och anordningar enligt artikel 1.2 som kontrolleras separat.

Anmarkning: Enligt artikel 8.4 kan 6verensstaimmelse med punkt 1.2.7 i bilaga 2 till direktivet (skydd
mot andra faror) uppnas for all utrustning och sikerhetssystem av alla grupper och kategorier genom att
forfarandet for intern produktionskontroll f6ljs (bilaga 8 till direktivet).
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Vilka forfaranden for verifiering av overensstimmelse skall genomféras nér en och samma
produkt innefattar olika kategorier eller nar utrustningar och sakerhetssystem enligt artikel 1.3 b
blandas?

Om en produkt &r tillverkad av delar for vilka olika forfaranden for verifiering av 6verensstammelse
galler, ar det tillverkarens sak att avgdra hur dessa delar och hela produkten skall slappas ut pa
marknaden. Tillverkaren kan besluta att genomféra de tillampliga forfarandena for verifiering av
Overensstammelse for varje del eller for hela produkten, &ven om han bestammer sig for att sldppa ut
produkten som helhet pd marknaden. Om separata forfaranden for verifiering av dverensstammelse foljs
for varje del av den sammansatta utrustningen kan tillverkaren tillimpa presumtion om
dverensstammelse i frdga om dessa delar av utrustningen och begransa sin egen riskbedémning av den
sammansatta utrustningen till de ytterligare antandningsrisker och andra risker som kan komma i fraga
till oljd av den slutliga kombinationen. Om ytterligare risker identifieras maste en ny verifiering av den
sammansatta utrustningens dverensstimmelse géras med avseende pa dessa ytterligare risker.

Om tillverkaren uttryckligen ber ett anmélt organ att kontrollera hela produkten skall det férfarande for
kontroll av dverensstammelse som uppfyller de hdgsta kraven tillampas. Det anmélda organet skall vid
EG-typkontroll (i tillampliga fall) ta hansyn till alla aspekter av produkten. Befintliga forsakringar om
Overensstammelse som tillverkaren utfardat for delar av produkten skall beaktas.

Det anmalda organet skall underrétta tillverkaren om méjligheten att genomfora separata forfaranden for
kontroll av Gverensstimmelse for varje del av den sammansatta utrustningen, sasom framhalls i
riktlinjerna till direktiv 94/9/EG.

Alla intyg som utfardas av det anmalda organet skall tydligt visa vilka aspekter av produkten som
kontrollerats av det anmélda organet och vilka som endast kontrollerats av tillverkaren.

Exempel: gasaterforingspump for bensinstationer

a) Pumpen suger blandningen av bensindnga och luft fran atmosfaren och leder den genom rér som utgor
zon 0. Pumpen &r vid in- och utlopp ansluten till explosionsfarlig miljo klassificerad som zon 0. Sjélva
pumpen &r placerad i en omgivning som motsvarar zon 1.

Nar det géller anslutningen vid in- och utlopp skall pumpen uppfylla kraven for utrustningskategori 1.
Motsvarande EG-typkontroll (av utrustning) skall goras av ett anmalt organ. Nar det galler pumpens
ovriga (yttre) stomme och integrerade delar skall det anmélda organet lata den nédvandiga kontrollen for
kategori 2 inga i certifieringen, aven om det inte finns nagra icke-elektriska antandningskallor att ta
hansyn till.

Bada kategorierna skall anges i EG-typprovningsintyget, dar det skall framga vilka aspekter av produkten
som kontrollerats av det anmélda organet och vilka som endast kontrollerats av tillverkaren, samt i
markningen. For de delar av pumpen som ingar i kategori 2 och som endast har icke-elektriska
antandningskallor och slapps ut pd marknaden separat, och for vilka den tekniska dokumentationen
ldmnats till ett anmélt organ, ar det tillrdckligt med en EG-forsakran om Overensstammelse (for
utrustning) eller en skriftlig bekréftelse om dverensstimmelse (for komponenter) fran tillverkaren.

b) Ofta & pumpen avsedd att forhindra att en deflagrationsldga ©vergdr fran inlopps- till
utloppsanslutningen, eftersom de flesta gaséaterforingspumpar har flamsparrar i in- och utloppsroret. |
detta fall kan pumpen samtidigt fungera som sakerhetssystem (ledningsmonterad flamsparr).

Ett anmalt organ kan — efter en motsvarande kontroll av flamsparrforméagan — utfarda ett separat EG-
typkontrollintyg for pumpen som sékerhetssystem. Om bada aspekterna (utrustning och sakerhetssystem)
har kontrollerats av samma anmalda organ far endast ett EG-typprovningsintyg utfardas.
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8.2 Sarskilda undantag fran forfaranden for verifiering av dverensstammelse

Alla utrustningar och skyddssystem som avses i artikel 1.1, inbegripet komponenter och de anordningar
som avses i artikel 1.2, omfattas av bestdmmelserna i artikel 8.5.

I undantagsfall kan den behériga myndigheten i den berérda medlemsstaten med hénvisning till denna
artikel tillata att produkter for vilka forfarande for verifiering av dverensstimmelse inte har tillampats,
sldpps ut pa marknaden och tas i drift. Detta undantag & méjligt endast under féljande forutsattningar:

e En vederborligen motiverad begéran riktas till och godtas av den behdriga myndigheten i den
berdrda medlemsstaten.

e Anvéndningen av produkten &r av betydelse for skyddet av hélsa och sékerhet, och dessa intressen
skulle hindras av den fordrojning som éar forknippad med forfarandena for verifiering av
dverensstammelse.

e Undantaget begrénsas till den berérda medlemsstatens territorium.

Denna bestammelse kan tillimpas for att varna om sakerhetsintressen i fall dar det finns ett bradskande
behov av att anvanda produkterna i fraga och det inte finns tid att genomfora det fullstandiga forfarandet
for verifiering av dverensstammelse (eller att slutféra detta forfarande). Syftet ar att ge medlemsstaterna
(med hansyftning till halso- och sakerhetsintressen) mojligheten att tillata att sddana produkter slapps ut
p& marknaden och tas i drift utan drojsmal. Aven i sdana fall maste de grundlaggande kraven enligt
direktivet uppfyllas.

Nér det galler de restriktiva villkoren for tillampning bor det understrykas att denna bestdmmelse endast
far anvandas i undantagsfall och inte far bli ett normalt forfarande. For att framja ett Gppet och
transparant administrativt samarbete uppmanas medlemsstaterna att ldmna ndrmare uppgifter om
eventuell tillampning av artikel 8.5 till behdriga avdelningar vid kommissionen.
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9. ANMALDA ORGAN

9.1 Utnamning

I bilaga 11 till direktiv 94/9/EG definieras de kriterier som anmélda organ maste uppfylla. Organ som kan
bevisa sin dverensstammelse med bilaga 11 till direktivet genom att till beh6rig myndighet I[&mna in ett
ackrediteringsintyg och bevis for att alla tillaggskrav har uppfylits, eller andra former av bevis i
dokumentform enligt definitionen nedan, anses kunna anmalas och i detta hanseende uppfylla kraven
enligt bilaga 11 till direktivet. Tillampliga (frivilliga) harmoniserade standarder ger tillgang till
anvandbara och lampliga metoder fér presumtion om Overensstimmelse med bilaga 11 till direktivet.
Detta utesluter dock inte mojligheten att organ som inte uppfyller de harmoniserade standarderna kan
utses till anmélda organ, med hanvisning till att uppfyllandet ar obligatoriskt endast nar det galler de
kriterier som faststélls i bilaga 11 till direktivet.

De anmélda organen utfér professionella och oberoende bedémningar som ger tillverkarna eller deras
godkanda representanter mojlighet att genomfora forfaranden i syfte att na den Gverensstammelse som
forutsatts enligt direktiv 94/9/EG. De anmalda organen behovs for att

e utfirda EG-typkontrollintyg och for inspektion, kontroll och provning av utrustningar,
sakerhetssystem, anordningar och komponenter innan dessa kan slappas ut pd marknaden eller tas i
drift,

o  kontrollera tillverkarens kvalitetssakringssystem i produktionsstadiet.

De organ som har ansvar for att utfora de uppdrag som avses i artikel 8 i direktivet maste pa den berérda
medlemsstatens ansvar anmalas till kommissionen och till de évriga medlemsstaterna inom EU av den
medlemsstat till vars jurisdiktion de hor. En sadan anmalan inbegriper dven relevant omfattning
betréffande den tekniska kompetens som har tillerkants organet nar det galler att utfarda intyg gallande de
grundldaggande halso- och sékerhetskrav som anges i direktivet. Fér medlemsstaterna inom EU inbegriper
detta anmalningsansvar forpliktelsen att se till att de anmalda organen kontinuerligt uppréatthaller den
tekniska kompetens som krévs enligt direktiv 94/9/EG och att de héller sina anmalande myndigheter
underrattade om hur de fullgér sin uppgift.

Dérfor ar en medlemsstat inom EU, som inte har ett tekniskt behorigt organ under sin jurisdiktion att
anmala, inte forpliktad att géra en sadan anméalan. Det innebér att en medlemsstat inom EU som inte har
ett sddant organ inte forpliktas att inratta ett sddant organ om medlemsstaten inte upplever ndgot behov
av att gora det. En tillverkare kan alltid efter eget val kontakta vilket som helst av de organ som har
lamplig teknisk kompetens och som har anmaélts av en medlemsstat.

Medlemsstaterna forbehéller sig ratten att pa eget ansvar lata bli att anmala ett organ eller aterkalla en
utndmning. | det senare fallet skall berérda medlemsstater underrdatta kommissionen och alla andra
medlemsstater.

Ytterligare information om anmalda organ, t.ex. om ansvar, kontroll av 6verensstdmmelse, provning,
provningsresurser och underleverantérer, finns i kommissionens riktlinjer for genomférandet av direktiv
som grundar sig pa den nya metoden och helhetsmetoden.

9.2 Samordning och samarbete

Alla anmalda organ uppmanas att delta i de anmélda organens samordningsverksamhet. Den grupp av
anmalda organ som inrattats enligt direktiv 94/9/EG, den sa kallade EXNBG, traffas normalt en gang om
aret och bestar av foretradare for anmalda organ med observatorer fran kommissionen, tillverkarnas och
anvéandarnas branschorganisationer, standardiseringsorgan och andra inbjudna. For deltagande i ett méte
kravs en inbjudan, och den som vill komma i frdga bor kontakta gruppens ordforande, antingen via
kommissionen eller via ett anmalt organ i det egna landet. Gruppen ansvarar for att diskutera fragor av
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teknisk art for att se till att direktivets tekniska foreskrifter och harmoniserade standarder tillampas pa ett
enhetligt satt. Gruppen utfardar klargoranden i fall dar det rader osékerhet om de tekniska forfarandena
och &ven tekniskt vagledande dokument om mindre detaljerade specifikationer behdver utvecklas.

Klargoranden och végledande dokument beaktas av Standiga kommittén och offentliggors pa Internet
(http://ec.europa.eu/enterprise/sectors/mechanical/documents/quidance/atex/clarification).

9.3 Anvandande av underleverantorer

Man har enats om att ett anmalt organ skall fora register ver eventuell anvandning av underleverantorer,
sd att den ansvariga medlemsstaten effektivt kan kontrollera att verksamheten genomfars pé avsett satt.
Registret skall uppdateras systematiskt. Registret innehéller uppgifter om underleverantérens namn och
lokalisering, art och omfattning av det arbete som utforts, resultaten av regelbundna bedémningar av
underleverantdren, inklusive bevis for att arbetet kontrollerats samt for att underleverantéren ar behdrig
och fortsatter att vara behorig for de angivna uppgifterna och for att ett direkt privatrattsligt avtal
upprattats.

Ett anmélt organ kan anlita experter till stdd for sin kontrollverksamhet, men experternas verksamhet
skall kontrolleras som om experten vore anstalld direkt av det anmalda organet med samma
avtalsforpliktelser och arbetar inom ramen for det anmélda organets eget kvalitetssystem

EXNBG har enats om att det &r strangt forbjudet for underleverantdrer att i sin tur anvanda sig av
underleverantorer.

Aven om kontrollen, inklusive den som gller de grundlaggande halso- och sakerhetskraven, kan laggas
ut pa en underleverantor, har det anmélda organet fortfarande hela ansvaret for verksamheten och skall
varna om opartiskhet och integritet i arbetet.

Genom forfaranden for Oversyn och godkénnande av en underleverantdrs arbete sékerstalls att
underleverantéren inte erbjudit eller tillhandahallit konsulttjanster eller radgivning till en tillverkare,
leverantdr, godkand representant eller konkurrent till dessa i frdga om konstruktion, tillverkning,
saluféring eller underhéll av de produkter som omfattas av den uppgift som lagts ut pa underleverantéren.

9.4 Arkivering av dokumentation

Enligt artikel 8.1 b ii i ATEX-direktivet 94/9/EG skall tillverkaren genomfora forfarandet for verifiering
av dverensstammelse enligt bilaga 8 och sedan:

”inlamna den dokumentation som foreskrivs i punkt 3 i bilaga 8 till ett anmélt organ, som snarast mojligt
skall erk&nna mottagandet av dokumentationen och arkivera den”.

Organ som anmalts for detta forfarande skall anmalas enligt artikel 8.1 b ii och inte bilaga 8, eftersom
forfarandet i bilaga 8 inte innefattar ett anmalt organ.

Dokumentation aterlamnas inte till tillverkaren pa begaran (daremot kan kompletteringar goras) och
arkiveras normalt under tio &r efter det att den sista produkten slappts ut pd marknaden. Avsikten &r att
marknadsévervakningsmyndigheter i de olika medlemsstaterna skall ges tillgdng till denna
dokumentation i fall dér en viss produkts konstruktion eller tillverkning behdver granskas.

Nar det galler lagringssattet godtas att dokumentationen &r i elektroniskt format, sa lange den ar lasbar
under hela perioden i fraga.
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9.5 Anmalda organ med vetskap om felaktiga produkter pad marknaden

Aven ett anmalt organ som fatt vetskap om felaktiga produkter, men varken ar inblandad i modulen for
verifiering for dverensstaimmelse eller i modulen fér 6vervakning av tillverkaren, skall agera.

Om det inte foreligger nagon akut fara, och om det efter kontakt med de anmélda organ som utfort EG-
typkontroll och produktkvalitetssékring av den felaktiga produkten en tillfredstéllande I6sning inte kan
fas inom rimlig tid, skall det anmalda organet informera sin egen marknadskontrollmyndighet till att
vidta adekvata atgérder.

Om det foreligger akut fara, skall det anmélda organet informera sin egen marknadskontrollmyndighet,
anmalt organ for EG-typkontroll och anmélt organ for produktkvalitetssékring utan dréjsmal.

10. DOKUMENT OM OVERENSSTAMMELSE

10.1 Dokument som utfardas av tillverkaren

10.1.1 EG-forsakran om dverensstammelse®

Efter det att tillverkaren har genomfort tillborliga forfaranden for att sakerstalla dverensstammelse med
grundlaggande krav enligt direktivet har tillverkaren, eller dennes representant inom EU, ansvaret for att
anbringa CE-maérkning och upprétta en skriftlig EG-forséakran om verensstdimmelse.

Tillverkaren eller dennes representant inom EU forvarar en kopia av denna EG-forsékran om
dverensstammelse under tio r fran det att den sista utrustningen har tillverkats.

Om varken tillverkaren eller dennes representant &r etablerad inom EU, ligger ansvaret for att halla
kopian av EG-forsakran om Gverensstimmelse tillganglig hos den som slapper ut produkten pd EU-
marknaden.

Nér det galler de anmdlda organ som eventuellt &r inblandade i forfarandet for kontroll av
overensstammelse skall EG-forsakran om Gverensstammelse i tillampliga fall innehdlla det anmalda
organets namn, identifieringsnummer och adress samt EG-typprovningsintygets nummer. Det &r inte
obligatoriskt att uppge namn och adress for ett anmalt organ som i tillampliga fall &r inblandat i
produktionsfasen.

Nér det géller sammansatta ATEX-utrustningar dar den sammansatta utrustningen skall behandlas som
en ny ATEX-utrustning behdver enheten och tillhérande uppgifter endast identifieras i EG-forsakran om
dverensstammelse. Narmare uppgifter om de utrustningsdelar som ingar i den sammansatta utrustningen
skall tas med i den tekniska dokumentationen. Alla som ingdr i leverantérskedjan ar dock skyldiga att
vidarebefordra relevant information om utrustningsdelarna om de tidigare slappts ut pd marknaden
atfoljda av egna EG-forsakringar om 6verensstammelse och instruktioner.

I avsnitt B i bilaga 10 till direktivet anges vad EG-forsakran om Gverensstimmelse skall innehélla.
Nérmare information finns i avsnitt 5.4 i "Blue Guide”. Som en allmén regel skall EG-forsékran om
overensstammelse innehalla foljande:

0 Se punkt 1 i bilaga 4, punkt 2 i bilaga 5, punkt 1 i bilaga 6, punkt 1 i bilaga 7, punkt 1 i bilaga 8 och punkt 1 i bilaga 9 till
direktivet. Se anmérkning 1 till riktlinjerna.
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a) Tillverkarens namn eller
identifikationsmérke och adress eller
motsvarande uppgifter for dennes
representant, som ar etablerad inom
gemenskapen

Observera att namnangivelsen pa produkten innebar att den
organisation som anges far stallning som tillverkare (eller
representant).

b) Beskrivning av utrustningen etc.

En beskrivande produktbeteckning, t.ex. motorkontrollenhet
typ ABC 123 och avsedd anvéandning.

Nar det galler en sammansatt utrustning bor det framgé vilka
delar som i sig sjalva &r ATEX-utrustning och vilka som
kontrollerats separat.

¢) Alla relevanta villkor som uppfylls
av utrustningen

Produktens méarkning, t.ex. utrustningsgrupp Il, kategori 2 G
(B T4).

d) I tillampliga fall det anmalda
organets namn, identifikationsnummer
och adress och EG-
typprovningsintygets nummer

Namn och nummer pé det eller de anmalda organ som utfor
EG-typprovningen.

Nér det galler icke-elektrisk utrustning i kategori 2 bor det
vara det anmadlda organ som forvarar kopian av den tekniska
dokumentationen.

Om det organ som ansvarar for tillsyn av
kvalitetssakringssystemet inte ar detsamma som det som
utférdar originalintyget bor det anges for sig. Det &r dock
inte obligatoriskt att uppge namn och adress for ett anmalt
organ som &r inblandat i produktionsfasen.

Hanvisningar till ett intyg utfardat av ett anmaélt organ
skall endast féorekomma om intyget omfattas av
direktivet. Intyg utfardade av organ som agerar i egenskap
av “privata” certifieringsorgan skall ingé i den tekniska
dokumentationen som bevis for dverensstdimmelse men skall
inte ndmnas i forsdkran om dverensstdmmelse.

e) I tillampliga fall hanvisningar till
harmoniserade standarder

De harmoniserade standarder som ndmns i den tekniska
dokumentationen skall anges har.

f) 1 tillampliga fall standarder och
tekniska specifikationer som har
tillampats

Andra standarder och tekniska specifikationer som ndmns i
den tekniska dokumentationen skall anges hér.

g) | tillampliga fall hénvisning till
andra gemenskapsdirektiv som har
tillampats

Om forséakran galler flera direktiv skall det framga av
rubriken vilka direktiv produkten éverensstammer med.

h) Uppgifter for identifiering av den
person som har fullmakt att iklada sig
forbindelser pé tillverkarens, eller
dennes representants inom
gemenskapens vagnar

Det maste vara en ansvarig tjansteman hos tillverkaren eller
dennes representant.

10.1.2 Skriftlig bekréftelse om dverensstammelse for komponenter

EG-forsakran om @verensstimmelse bor
Overensstammelse for komponenter som avses i artikel 8.3 i direktiv 94/9/EG. Den skriftliga bekréftelsen
om Overensstdammelse skall utéver forsékran om att komponenterna uppfyller bestammelserna i direktivet
ange komponenternas egenskaper och hur de skall installeras i utrustningar eller skyddssystem for att
sékerstélla att den fardiga utrustningen eller det fardiga skyddssystemet uppfyller de tillampliga

inte forvaxlas med den skriftliga bekraftelse om

grundlaggande halso- och sékerhetskraven enligt direktiv 94/9/EG.
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10.1.3 Dokument som atféljer produkten

Enligt artiklarna 4.2 och 5.1 i direktiv 94/9/EG och med tanke p& marknadskontroll skall EG-forsakran
om Overensstammelse eller den skriftliga bekraftelsen om dverensstimmelse bifogas den information
som lamnas med varje enskild produkt eller varje parti av identiska produkter som levereras till samma
slutanvéndare.

Produkten skall ocksé atfoljas av instruktioner for saker anvandning (se punkt 1.0.6 i de grundlaggande
hélso- och sakerhetskraven). Tillverkaren skall tillhandahélla skriftliga instruktioner med nodvéndig
information om reparation, underhall och/eller tillsyn. Tillverkaren maste inte gora den fullstandiga
tekniska dokumentationen tillganglig for anvandaren.

Punkt 1.0.6 i de grundldaggande hélso- och sékerhetskraven specificerar inte i vilken form instruktionerna
ska goras tillgangliga. Det rader allman samstammighet om att alla_halso- och sékerhetsrelaterade
instruktioner méaste tillhandahéllas i pappersformat, eftersom det inte kan tas for givet att anvandaren har
tillgang till den utrustning som krévs for att lasa instruktioner i elektroniskt format eller instruktioner som
gjorts tillgangliga pa en webbplats. Det ar dock ofta till stor hjalp om instruktionerna finns tillgangliga
saval i elektroniskt format och pa internet som i pappersformat, eftersom det gor det méjligt for
anvandaren att hamta datafilen om anvandaren s& 6nskar och for att skaffa fram instruktionerna pa nytt
ifall papperskopian har gatt forlorad. Detta underlattar uppdatering av instruktionerna nar sa behdvs.

Anvéndaren ska ta hansyn till anvisningarna som utfardats av tillverkaren for att utféra reparation,
underhall och/eller tillsyn avseende krav i de tillampbara direktiv (som 2009/104/EG om minimikrav for
sdkerhet och hélsa vid arbetstagares anvandning av arbetsutrustning i arbetet och 1999/92/EG - om
minimikrav for forbattring av sékerhet och hélsa for arbetstagare som kan utsattas for fara orsakad av
explosiv atmosfar) och av relevant nationell lagstiftning som reglerar reparation, underhall och tillsyn av
anvand utrustning. Anvisningarna skall innehélla ritningar och diagram som &r nodvandiga for reparation
av utrustningen. Tillampbara allmént accepterade standarder kan ocksa anvéndas, t.ex. EN 60079-19 -
Explosiv atmosfar - Del 19: Reparation, 6versyn och renovering av utrustning.

Nar det galler ssmmansatta utrustningar ar det viktigt for sakerheten vid installation, drift och underhall
att slutanvandaren far all relevant information. Tillverkaren av den sammansatta produkten skall samla all
denna information i ett paket som levereras till anvéndaren.

Emellertid, om nodvandigt, kan tillverkaren i dokumentationen foreskriva att viss reparation, underhall,

och/eller tillsyn av utrustningen endast far utforas av tillverkaren sjélv, eller av tillverkaren godkénd
reparator.

10.1.4 Forvaring av dokumentation - kvalitetssékring

Enligt punkt 5 i bilaga 4 till ATEX-direktivet 94/9/EG skall tillverkaren, eller i tillampliga fall dennes
representant eller importéren, under minst tio ar efter det att tillverkningen av utrustningen upphort hélla

foljande till de nationella myndigheternas férfogande:

- Dokumentationen om kvalitetssystemet.

- Information om uppdatering av kvalitetssystemet.

- Kontrollrapporter och intyg fran det anmélda organet.

Storre organisationer har ett certifierat kvalitetssakringssystem som foljer 1ISO 9000-standarderna. For
dessa tillverkare ar det svart att forvara alla kvalitetsdokument och all information om andringar av

kvalitetssystemet under sa lang tid. Standiga kommittén for ATEX anser att kraven i punkt 5 i bilaga 4
till ATEX-direktivet 94/9/EG &r uppfyllda om tillverkaren haller atminstone de dokument som galler
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kvalitetssakringssystemet samt féljande dokument, som maste forvaras under tio ar efter det att
tillverkningen av utrustningen upphort, till de nationella myndigheternas férfogande:

e Kontrollrapporter och intyg fran certifieringsorganet for 1SO 9000. Det handlar om en eller tva
kontrollrapporter per & som innefattar en beskrivning av det aktuella kvalitetssystemet med
andringar.

e Kontrollrapporter och meddelanden frén det anmilda organ som utfirdat anmalan om
kvalitetssakring av produktionen.

Utgangspunkten ar att dokumentationen alltid skall vara tillracklig for att tillsynsmyndigheterna skall
kunna faststalla att tillampliga forfaranden for kontroll av Overensstimmelse har foljts pa ett
tillfredsstéallande satt och att relevanta skyldigheter enligt ATEX-direktivet 94/9/EG har fullgjorts.

10.1.5 Accepterande av testresultat fran tillverkare av anmalda organ

Testrapporter kan utgora en del av den tekniska dokumentationen som tillverkaren maste redovisa for det
anmalda organet, och den senare maste bedéma deras tillamplighet.

Med hénsyn till sakerhetsaspekter i samband med anvandning av bilaga 111 (Typkontroll), V
(Produktkontroll) och IX (Enhetskontroll) till direktiv 94/9/EG, &r ett oberoende och transparent
forhallande med uppdragsgivaren och alla berérda parter (1as: medlemstater, europeiska kommissionen,
tillverkare, anmalda organ) ett lagkrav. Darfor kan ett anmalt organ bara acceptera tillverkarens
testrapporter under speciella villkor. De stéllda kraven i standarden EN ISO/IEC 17025:2005 ” Allménna
kompetenskrav for provnings- och kalibreringslaboratorier (ISO/IEC 17025:2005)” skall vara en grund
for att acceptera testresultat.

Det anmélda organet maste ange grunden for accepterande av testresultat i dess rapport.

I vilket fall s& forblir det anmalda organet ansvarigt for accepterade testresultat och for EG-
typkontrollintygintyg (bilaga 111) eller intyg om 6verensstammelse baserade pa (bilaga V och 1X).

10.2 Dokument som utfardas av anmalt organ

Det anmélda organet utfardar foljande dokument i enlighet med relevanta bestammelser om foérfaranden
for kontroll av Gverensstammelse:

e EG-typkontrollsintyg.

e Anmédlan om kvalitetssékring av produkten och produktionen.

e Anmaélan om typdverensstammelse.

e  Produktkontroll, intyg om éverensstammelse.

e  Enhetskontroll, intyg om dverensstammelse.

Dessa dokument behover inte atfolja produkten.

Det ar inte mojligt att utfarda ett EG-typkontrollintyg for produkter av kategori 2 icke-elektrisk
utrustning och av kategori 3 utrustning, sasom avses i Artikel 8(1)(b)(ii) och 8(1)(c).

Vidare s dr det inte tillatet att lista sddan utrustning pa ett EG-typkontrollintyg som utfardats for

utrustning av andra kategorier &n intygets. Detta darfor att ett EG-typkontrollintyg ar en bekraftelse pa att
utrustningen har genomgatt nédvéndiga bedémningar om 6verensstammelse som resulterar i ett
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utfardande av ett EG-typkontrollintyg; da det inte ar nédvandigt for dessa utrustningar att genomga
sadana forfaranden om Gverensstammelse.

Nér en utrustning omfattas av mer an en kategori, ar det tillatet att utfarda ett EG-typkontrollintyg. Under
sddan omsténdigheter ska dessa utrustningar uppfylla de hogsta tillampbara kraven (se kapitel 8.1). Om
detta krav resulterar i ett utfardat EG-typkontrollintyg, sa far dessa utrustningar listas p& EG-
typkontrollintyget.

Ett typisk exempel pé detta finns i halvledartillverkning nér en hdgvakuumpump anvands for att suga
vatgas men denna uppfyller inte de fysiska kraven for kategori 2. Kategori 3 &r normalt adekvat for
hantering, dd pumpen i normalfallet &r fylld med ren vitgas vid lagt tryck, dé& det inte &r ndgon
antandningsrisk forutom vid den mycket korta tiden mellan i drift och icke i drift.

| detta fall &r det endast den elektriska delen som egentligen ar foremal for EG-Typkontroll, men det &r
redan etablerat att en mekaniskdel kan bedémas tillsammans med den elektriska delen, om de &r
integrerade med varandra, i stéllet fér en ren sammansatt utrustning.

I sddan fall &r det inte orimligt att forse dessa med en gemensam dokumentation dvs. utrusningen har ett
EG- Typkontrolliscertifikat som utférdats for dem.

Emellertid nar utrustningarna ar tva skilda enheter med tva olika kategorier som exempelvis handhéllen
radio en for kategori 2 och en for kategori 3 s& ska aldrig ett EG-Typkontrollintyg utfardas. Kategori 3
utrustningen skall vara beskrivet i ett separat dokument sé att de inte kan missforstas att vara ett EG-
Typkontrollsintyg. Detsamma géller foér komponenter.

Emellertid ar det inte tillatet att utfarda frivilliga certifikat for utrustning som det inte ar tillatet att utfarda
EG-Typkontrollintyg. Certifierande organ far inte pa certifikatet ge sken av att det &r ett anmalt organ
som utfardat det. Darfor far inte det anmélda organets identifikationsnummer anges pd CE-markningen.
Darfor far det anmalda organ nummer inte skrivas ut. Vidare ar det inte tillatet att anbringa ett CE-marke
pa ett sddant certifikat. Daremot &r det inget hinder mot att anvanda hexagonen (Ex) eller att referera till
direktiv 94/9/EG, om produkten omfattas av direktivet.

Tillhandahéllandet av utvardering och provningsresultat med EG-Typkontrollintyg: aven det ar ett
separat dokument, rapporten ska beskriva hur utrustningen uppfyller de nédvéndiga hélso- och
sakerhetskraven i direktivet, som ar ansett att ingé vid utfardande av ett certifikat. Utvérdering och
provningsresultat som ligger till grund for utfardande av ett EG-Typkontrollintyg bér medfélja
certifikatet fran det anmalda organet till tillverkaren.

10.2.1 Minimuminnehall i en Europastandardiserad ATEX-test- och
utvarderingsrapport

Termen "testrapport" anvands pa ett tvafaldigt satt. Faktum &r att certifieringen enligt 94/9/EG baseras pa
tre rapportnivaer:

e test i ett laboratorium, t.ex. méatning av en temperatur, i det foljande kallat testrapport;
e beddmning enligt de harmoniserade standardernas krav, i det foljande kallat utvarderingsrapport;

e beddmning enligt de grundlaggande halso- och sékerhetskraven i direktivet, i det féljande ocksa
kallad utvarderingsrapport.

Mot bakgrund av att det utfardas testrapporter av mycket skiftande slag, fran mycket sparsamma
rapporter som knappast innehdller nagon som helst information, till testrapporter med detaljerade test-
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och utvarderingsresultat, s& mojliggér och garanterar ett standardiserat format for en ATEX-
utvarderingsrapport foljande mal:
1. lgenkannbar som en ATEX-utvarderingsrapport.
2. Specificerat minimuminnehall.
3. Uppfyller kraven for testrapporter enligt EN ISO/IEC 17025 och andra tillampliga standarder.
4. Latt att anvanda/integrera med de befintliga format som for narvarande anvénds av alla anmalda
ATEX-organ.
5. En ATEX-utvérderingsrapport utfardas enbart om samtliga tillampliga krav har uppfyllts och
om alla tester har genomforts med positiva resultat (men fortfarande med mojlighet att avsta fran

tester forutsatt att motivering ges i testrapporten).

lgenkannbar som en ATEX-utvarderingsrapport

En ATEX-utvarderingsrapport skall vara latt att identifiera som en s&dan av tillverkare, Ex-anmélda
organ/certifieringsorgan och andra parter som en genuin ATEX-utvdrderingsrapport. Detta kan
genomfdras genom att man foljer ett liknande tillvagagangssatt som for innehéllet och formatet for EG-
typkontrollintyg enligt ATEX-hilaga 111, s& som det faststallts i ExXNB-specifikation nr ExXNB/09/340. En
annan mojlighet ar att helt enkelt krava bruket av formuleringen ”ATEX-utvérderingsrapport” (den
exakta ordalydelsen maste faststallas) pa rapportens forsattsblad; utan behov av ndgon standardiserad
mall for ATEX-utvarderingsrapporten, s& som har gjorts for Bilaga I11-certifikat.

Specificerat minimuminnehall

Rapporten ska innehdlla en minsta mangd information som gor det mojligt for tillverkare att snabbt
erhélla lokala/regionala godkannanden/intyg som baseras pa informationen i rapporten och eventuell
bifogad testdokumentation. En utvarderingsrapport som utfardats av ett anmalt ATEX-organ som stdder
utfardandet av ett EG-typkontrollintyg ska innehalla:

* Allmén information om produkten, typbeteckning, sékanden, tillverkare, skyddsformer, tekniska data.

« Teknisk utvardering av utrustningens konstruktion. For de flesta skyddsformer kan detta utgdras av en
checklista (Ja/Nej/Ej tillampligt + kommentarer) i kombination med testdokumentationen som
specificerar konstruktionen; for egensékerhet ar dock ett beskrivande format normalt sett det basta (om
inte det enda) anvéndbara formatet. En detaljerad utvérdering beskriver dverensstdammelsen med de
standarder som stoder Gverenstammelse med ATEX-direktivet. Om inga standarder anvands, sd maste
utvérderingen bekrafta dverenstimmelse med direktivet. Eftersom explosionssékerhetsstandarder ar
konceptuella standarder, kan ibland viss tolkning vara nodvandig: rapporten maste darfor tydligt
redogdra for hur utvéarderingen har genomforts.

* Testresultat

o detaljinformation om genomforda test, relevant information om testforhallanden, metod och resultat
ska inga som en del av testrapporten;

0 detaljinformation om tester som inte har utférts och motivering for varfor dessa tester inte har utforts
(standarden EN 60079-0 kraver motivering for tester som inte utfors) ska ingd som en del av
utvarderingsrapporten;

o0 detaljinformation om accepterade test frdn andra organisationer, testlaboratorier osv, och en
motivering for varfor dessa tester kan accepteras ska ingé som en del av utvarderingsrapporten. Om
tester fran andra kallor godkanns, s ska detta framga tydligt, eftersom organisationerna bakom
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testerna ska kunna granskas. Det skulle kunna vara latt att délja att testinformation fran olampliga
kéllor anvénts.

 Eventuella rutintester: tillampliga pa produkten och Gverenskomna mellan tillverkaren och anmalt
organ (tillampliga standarder & EN 13980 och IEC 80079-34).

Uppfyller krav pa rapportformat

En ATEX-testrapport ska uppfylla alla krav pa innehall i testrapporter enligt féljande:

« s& som specificerats i EN ISO/IEC 17025. Detta ska i praktiken inte vara ndgot problem for ett anmalt
organ eftersom alla genomfor och rapporterar tester enligt EN 1SO/IEC 17025,

e en ATEX-utvérderingsrapport skall uppfylla alla krav enligt EN 45011.

Latt att anvanda och integrera for anmalda organ

Det bor vara latt att integrera den europeiska standardiserade ATEX-utvarderingsrapporten i de operativa
procedurer och dokument som anmalda organ anvéander sig av. Detta krdver att formatet i sig inte ar
100% specificerat in i minsta detalj, men enbart i s hog grad att alla berdrda parter — utfardande och
mottagande anmilda organ och tillverkare — vet vad testrapporten ska innehalla. S& fokus &ar pa
rapportens innehall, inte pa dess layout, numrering, etc. Detta bor underlatta implementeringen av
ATEX-utvarderingsrapporten i de befintliga arbetsrutinerna for de enskilda anmalda organen. Det bor
inte innebara nagra storre (om ens nagra) kostnadsokningar for tillverkarna att erhalla ATEX-certifikat.

Fullstandig rapport

For att undvika alla eventuella oklarheter rorande det forvantade innehallet i en ATEX-
utvarderingsrapport, sa ska en sadan rapport enbart utfardas nar den aktuella produkten uppfyller alla
tillampliga krav och har genomgétt alla tillampliga tester med positivt resultat. En ATEX-
utvarderingsrapport far inte utfardas om det foreligger eventuella negativa resultat, eller om enbart en del
av de tillampliga kraven (t.ex. IP54-kraven) har utvérderats eller testats. Detta utesluter inte utfardandet
av en ATEX-utvarderingsrapport for en Ex-komponent certifierad enligt ett "U"-certifikat.

Om en rapport med negativt resultat eller med ofullstdndigt utvéarderade tillampliga krav ges till
tillverkaren, méste det otvetydigt framga att det inte rér sig om ndgon ATEX-utvarderingsrapport.

10.3 EG-typprovningsintyget och intressenternas ansvar

Med ett typprovningsintyg bekraftas att ett exemplar (i tillampliga fall med instruktioner) som &r
representativt for den produktion som planeras av tillverkaren uppfyller de relevanta kraven i direktivet,
framfor allt de grundlaggande halso- och sékerhetskraven.

Fragan uppstar vilka &tgarder som maste vidtas nar den allmént erkanda tekniska utvecklingen har gatt
framat. Om det star klart att de grundlaggande halso- och sékerhetskraven enligt de ursprungliga
specifikationerna fortfarande uppfylls sa forblir typkontrollintyget fortfarande giltigt.
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Med tiden kan dock den allmint erkanda tekniska utvecklingen gé avsevart framat med resultatet att de
specifikationer _som ursprungligen tillampades inte ldngre innebdr nagon garanti for att den
provade typen uppfyller de grundldggande héalso- och sédkerhetskraven. Det bor noteras att det inte &r
det anmalda organet som godtyckligt avgér om den tekniska utvecklingen har gétt avsevart framét, utan
det maste dessutom bekréftas allmant av intressenternas tekniska samfund.

Publicering av en reviderad harmoniserad standard ar ett satt att tillkdnnage en forandring av “state of the
art”. | detta fall skall det ansvariga Europeiska Standardisering Organisationen (ESO) bedéma huruvida
forandringen paverkar de grundlaggande halso- och sikerhetskraven, och om i sa fall, i vilka avseenden.
ESO skall ange det i forordet till varje standard.

I sddana fall kréavs ytterligare atgérder eftersom typkontrollintyget inte langre stammer.

Om &vergangsperioderna ar rimliga och man har kunskap om den aktuella utvecklingen bor tillverkaren
ha tillrackligt med tid pa sig for att kontakta det anmaélda organet for att géra den nddvandiga
omvérderingen, s att 6vergangen fran en uppsattning specifikationer till en annan gar smidigt.

Anmalda organ forutsitts inneha god kunskap om forandring av "state of the art” ska dven vidta atgarder
for att varsko innehavaren av EG-typkontrollintyget om den reviderade standarden.

Det bor dock noteras att dessa atgarder inte har retroaktiv verkan och darfor inte paverkar produkter som
sldppts ut pA marknaden eller tagits i bruk medan tillverkaren hade ett giltigt intyg.

Det bor ocksa understrykas att det dvergripande ansvaret for produktens dverensstammelse avilar
tillverkaren, som vid behov maste se till att han har ett giltigt intyg med tillnérande dokumentation som
Overensstammer med gallande “state of the art”. Vidare skall det anmélda organet ge all relevant
information till tillverkaren for att se till att det existerande certifikatet 4r korrekt sa att de grundlaggande
hélso- och sékerhetskraven och forblir uppfyllda.
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11. MARKNING AV UTRUSTNING

11.1 CE-mérkning

Som allméan regel och med tanke pa total harmonisering faststalls i direktiven enligt den nya metoden,
inbegripet direktiv 94/9/EG, att CE-markning skall anbringas som del av forfarandena for verifiering av
Overensstammelse. De tillampliga forfarandena for verifiering av 6verensstimmelse beskrivs i de
relevanta direktiven enligt den nya metoden, grundade pa de forfaranden for verifiering

av Gverensstimmelse som definieras genom réadets beslut 93/465/EEG. Om en produkt omfattas av
flera direktiv och det i alla dessa direktiv faststélls att CE-méarkning skall anbringas, indikerar
markningen produktens presumtiva déverensstammelse med bestdmmelserna i alla dessa direktiv.
Under évergangsperioden for ett direktiv enligt den nya metoden kan tillverkaren vilja att uppfylla
kraven i detta direktiv eller i de tidigare gallande foreskrifterna. Det alternativ som valts, och ddrmed den
grad av Overensstammelse som CE-markningen innebér, skall anges av tillverkaren i de medféljande
dokumenten.

All vilseledande markning i den mening som avses i nagot av dessa direktiv ar forbjuden.

Eftersom dessa riktlinjer utarbetats sérskilt for att underlatta tillampningen av direktiv 94/9/EG galler
klargérandena nedan endast det direktivet. Om andra direktiv skall tillampas parallellt skall
bestammelserna i de direktiven tas i beaktande, utdver bestdimmelserna i direktiv 94/9/EG.

CE-mérkningen anvands av tillverkaren som en forsakran om att han anser att produkten i fraga har
tillverkats i dverensstammelse med alla tillampliga bestdammelser och krav i direktiv 94/9/EG och att
produkten har genomgétt erforderliga forfaranden for verifiering av 6verensstammelse.

CE-mérkningen &r obligatorisk och maste alltid anbringas innan utrustning eller sakerhetssystem slapps
ut pd marknaden eller tas i drift. Sdsom anges i artikel 8.3 & komponenter undantagna fran denna
bestammelse. | stillet for att ha CE-mérkning skall komponenter atféljas av en skriftlig bekraftelse om
Overensstammelse med bestdmmelserna i direktivet, med angivande av komponenternas egenskaper och
hur de skall installeras i utrustningar eller sakerhetssystem. Detta separata konstaterande &r i linje med
definitionen av komponenter vilka saknar konstruktionsdelar med sjalvstandig funktion.

CE-mérkningen skall i regel anbringas under produktionskontrollstadiet av tillverkaren eller dennes
representant inom gemenskapen. Det &r i vissa fall mgjligt att anbringa CE-mdrkningen tidigare, t.ex.
under produktionsstadiet for en komplex produkt (t.ex. ett fordon). Det ar d& nodvéndigt att tillverkaren
under produktionskontrollstadiet formellt bekraftar produktens dverensstéimmelse med direktivets krav.
CE-markningen maste bestd av bokstaverna CE och ha den form som beskrivs i bilaga 10 till direktiv
94/9/EG. CE-markningen maste i regel anbringas pa produkten eller dess markplat. Det anses dock
fornuftigt, aven om det inte ar ett krav enligt direktiv 94/9/EG, att anbringa CE-mérkning pa
forpackningen och atféljande dokument, om det inte &r mojligt att anbringa markningen pa produkten pa
grund av dess storlek eller beskaffenhet.

Det ar till fordel, om &n inte obligatoriskt, att anbringa CE-mérkningen pa flera platser. Genom att t.ex.
marka bade produkten och férpackningen kan markningen kontrolleras utan att forpackningen behover
Oppnas.

CE-mirkningen skall anbringas tydligt, vél synligt, lasbart och outplanligt. Det &r forbjudet att anbringa
marken eller inskrifter som kan vilseleda tredje part néar det géaller CE-mérkningens innebdrd och
utformning. Kravet pa att CE-markningen skall vara vl synlig innebér att den skall vara lattatkomlig nar
myndigheter utfér marknadskontroll liksom val synlig for kunder och anvéandare. Av lasbarhetsskal kravs
att CE-mérkningen har en minimihojd pd 5 mm. Minimimatten kan frangds om det géller mycket smé
produkter. Kravet pa outplanlighet innebér att markningen inte skall ga att ta bort frn produkten utan att
lamna spar som under normala omstandigheter &r méarkbara.



61

Beroende pa det forfarande for verifiering av dverensstimmelse som anvands kan ett anmalt organ
medverka pd konstruktionsstadiet (bilaga 3 till direktivet), produktionsstadiet (bilagorna 4, 5, 6, 7, 9 till
direktivet) eller pa bada dessa stadier. Det anmélda organets identifikationsnummer behdver endast
atfélja CE-markningen i de fall da detta organ medverkar p& produktionskontrollstadiet (se artikel 10.1 i
direktiv 94/9/EG). All vilseledande information pa utrustningen, t.ex. det anmalda organets nummer,
skall undvikas om den inte foreskrivs i direktivet. Det anméalda organets nummer skall alltsad inte
anbringas pa produkten om den ingér i kategori 3 (i andra fall &n enhetskontroll). Detsamma géller viss
utrustning i kategori 2 samt vid frivillig certifiering.

CE-mérkningen och det anmélda organets identifikationsnummer behdver inte nddvéndigtvis anbringas
inom gemenskapens territorium. De kan anbringas i ett tredje land om produkten t.ex. tillverkas dar och
det anmélda organet antingen har utfort provningar géallande produkttypen eller kontrollerat tillverkarens
kvalitetssystem i det landet. CE-méarkningen och identifikationsnumret kan ocksa anbringas var for sig,
forutsatt att CE-markningen och organets nummer stdr kombinerade med varandra. Nar det galler
komponenter skall endast det anmélda organets identifikationsnummer anbringas.

I fall dér utrustning som redan tidigare har slappts ut pd marknaden blir installerad i en produkt (t.ex. en
sammansatt utrustning enligt 3.7.5.1), méste den fardiga utrustningen bara CE-markning och i tillampliga
fall det anmélda organets identifikationsnummer.

Delar av en sammansatt utrustning kan ha egen CE-markning som inte ar synlig nér den slutliga
produkten &r fardigmonterad. Detta godtas om informationen star att finna pa annat hall. Den slutliga
produkten maste dock, innan den slapps ut pd marknaden eller tas i drift, forses med en enskild etikett
som tydligt hanfor sig till den sammansatta utrustningen i sitt fardiga skick. En tillverkare eller dennes
representant som anbringar CE-mérkning pa den slutliga produkten tar pé sig fullt ansvar for att den
slutliga produkten dverensstammer med tillampliga grundldggande hélso- och sakerhetskrav i direktiv
94/9/EG och alla andra relevanta direktiv.

11.2 Kompletterande / sarskild mérkning

Enligt direktiv 94/9/EG skall utrustningar, sékerhetssystem och komponenter béra det sérskilda

markningen @ och utformas i enlighet med specifikationerna i direktiv 84/47/EEG. Aven om det inte
kravs enligt direktiv 94/9/EG rekommenderas att den etablerade utformningen anvédnds aven i
fortsattningen (se bilagan till dessa riktlinjer). Markningen maste atféljas av symbolen for grupp och
kategori (pa anordningar enligt artikel 1.2 i direktiv 94/9/EG skall kategorin anges inom parentes) och,
nar det galler grupp 11, bokstaven G (som géller explosiv atmosfar orsakad av gas, dnga eller dimma)
eller D (som géller explosiv atmosfar som orsakas av damm). Bruksanvisningarna skall innehalla en
detaljerad redogérelse for innebdrden av produktens markning. Det rekommenderas dock att
formatet i nedanstdende exempel anvands, dar

”..1..” betyder att produkten har tva olika kategorier,

”..-.” betyder att en del av produkten inte &verensstammer med direktivet och inte &r avsedd for
anvandning i explosionsfarlig miljo.

Vidare skall anordningar enligt artikel 1.2 i direktivet som slapps ut pd marknaden separat markas med
den utrustningskategori som kontrollerats inom parentes, och sadana anordningar som har en inneboende
potentiell antdndningskalla och ar avsedda for anvéndning i explosionsfarlig miljo skall mérkas som
utrustning enligt punkt 1.0.5 i bilaga 2.
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Produkter for gruvdrift, grupp I, kategori M2.

Andra produkter &n produkter for gruvdrift, grupp 11, kategori 1, for anvandning i
atmosfarer med gas/anga/dimma.

Andra produkter &n produkter for gruvdrift, grupp I1, kategori 1, for anvandning i
atmosfarer med damm.

Sakerhetssystem, for anvandning i atmosfarer med gas/anga/dimma/damm.

Anordning enligt artikel 1.2 i direktiv 94/9/EG utanfor riskomradet med helt
sékra kretsar i kategorin "Ex ia”, som kan anslutas till exempelvis utrustning i
kategori 1.

Utrustning i kategori 2 for anvandning i explosionsfarlig miljé med gas eller
damm.

En sammansatt utrustning, t.ex. ett gasdetektionssystem med mer &n en sensor
som delvis ingar i kategori 1 och delvis i kategori 2, som utgors av en
sékerhetsanordning och en utrustning. Sakerhetsanordningen &r avsedd for
anvandning utanfor riskomradet och utrustningen &r avsedd for anvandning i
riskomradet.

Utrustning i kategori 2 som innehdller en sékerhetsanordning for utrustning i
kategori 1.

Samma utrustning som ovan for explosionsfarliga miljéer med gas eller damm.

En sékerhetsanordning som skyddar mot explosion for en utrustning i kategori 1
och en annan i kategori 2.

Ex. en flakt som suger ut ur zon 22 och skall installeras i zon 22.

Exempel pa markning av utrustning med olika kategorier:

& n
&

112G Nivamatare som installeras i tankvaggen mellan zon 0 och zon 1.

236G En elektrisk faltbuss som styr utrustning i kategori 2, som installeras i zon 2.

En flakt som suger ut ur zon 1 men skall installeras utanfér explosionsfarlig miljo.
2/-G Direktivet innehaller inga bestammelser om markning vid installation utanfor
explosionsfarlig miljo.

213G En flakt som suger ut ur zon 1 men skall installeras i zon 2.

En skruvtransportdr som transporterar pulver fran zon 22 men installeras utanfor
3/-D explosionsfarlig miljo. Direktivet innehaller inga bestammelser om markning vid
installation utanfor explosionsfarlig miljo.

-2D En kompressor som inte innehaller explosiv atmosfar men skall installeras i zon 21.
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Alla produkter maste markas med tillverkarens namn och adress, serie- eller typbeteckning, serienummer
(i forekommande fall) och tillverkningsar. Produkten maste atfoljas av skriftlig information dar det
redogors for de olika kategorierna och kraven vid avsedd anvéndning.

Om en produkt omfattas av flera direktiv enligt den nya metoden indikerar CE-markningen
Overensstammelse med tillampliga bestdammelser i alla relevanta direktiv. Om dock ett eller flera av dessa
direktiv berors av en évergangsperiod och tillverkaren darfor kan vélja vilka bestammelser han vill
tillampa, indikerar CE-mérkningen &verensstimmelse endast med de direktiv vars tillampning &r
obligatorisk och med de andra direktiv som han valt att tillampa. Om direktiv tillampas frivilligt maste
detta beskrivas detaljerat i de dokument, anmarkningar eller instruktioner som atféljer produkten eller, i
tillampliga fall, pd markskylten.

11.3 Tillaggsmérkning enligt standarder

P& grund av den sarskilda betydelsen for sakerheten hos produkter som ar avsedda for anvandning i
explosionsfarlig miljo och i syfte att undvika varje missforstand innehéller direktiv 94/9/EG
bestdammelser om tillaggsmarkning (se punkt 1.0.5 om markning i bilaga 2 till direktivet).

I denna punkt faststélls att utrustningar, sakerhetssystem och komponenter maste tilliggsméarkas med all
nddvandig information som &r vasentlig for séker anvandning. Med hanvisning till detta krav foreskrivs
en tillaggsmarkering i den europeiska standardserien for elektriska och icke-elektriska produkter for
explosionsfarlig miljo. For detaljerad och fullstdndig information om markning enligt fordringarna ar det
nodvéandigt att anvanda dessa standardserier.

11.4 Markning av komponenter

Den person som ansvarar for att produkten slappts ut pa marknaden och/eller tar den i drift, maste marka
den med tillverkarens namn och adress i enlighet med bilaga Il till direktivet 94/9/EG, punkt 1.0.5.
Direktivet lamnar det fritt att valja mellan att anvanda varumérke eller féretagsnamn om de skiljer sig at.
Adressen maste finnas med pa markningen, men far forkortas om det inte finns plats for den pa grund av
produktens storlek, sa lange som tillverkaren alltid kan identifieras. | alla handelser s maste adressen pé
markningen vara tillracklig fér att brev ska kunna skickas till tillverkaren. En internetadress ar inte
tillracklig utan postadressen maste anges. | vissa lander anvands ett unikt postnummer for att identifiera
en adress. Anvandandet av detta postnummer ar tillrackligt tillsammans med angivande av land.

Det har diskuterats om det &r obligatoriskt att mérka komponenter.

I strikt mening innehaller punkt 1.0.5 i bilaga 2 till direktiv 94/9/EG uttryckliga krav pa markning endast
for utrustning och sakerhetssystem. Frdgan om huruvida komponenter anda skall markas for att
underlatta tillampningen av direktivet ar sarskilt relevant

e om det ar svart att se skillnad p& ATEX-komponenter och standardkomponenter, och

e om en tillverkare som vill anvanda en komponent far stora svarigheter med riskbedémningen om
komponentens kategori inte ar angiven.

Vid sidan av fragan om mdrkning, krdvs enligt direktivet en bekraftelse om overensstammelse for
komponenter. Den skall innehélla all nédvindig information om komponentens egenskaper. Detta gors
vanligen genom att komponenten anvisas en explosionsklassificering enligt relevanta harmoniserade
standarder, vilket ser ut som en méarkning (t.ex. Ex I1 1/2 GD cb Tx eller Ex 11 1 GD ¢ Tx).

For komponenter med en inneboende potentiell tandkalla eller med ett tydligt samband (med avseende pa
komponentens egenskaper) med utrustning i en viss kategori, har det ansetts att det nddvéndiga
forfarandet for verifiering av dverensstdmmelse hos den utrustning déar komponenten skall installeras inte
kan genomftras om inte gruppen och kategorin faststallts.
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I vissa fall kan forfarandet for verifiering av dverensstammelse fullgéras endast om den utrustning dar
komponenten skall installeras definieras, och om installationen omfattas av forfarandet for verifiering av
Gverensstammelse.

Markning rekommenderas darfor for komponenter som kan kontrolleras med avseende pa en viss
utrustningskategori och utrustningsgrupp, varvid denna kategori och grupp anges i markningen.

Dessutom rekommenderas méarkning fér komponenter avsedda for autonoma sakerhetssystem, som kan
kontrolleras med avseende pa systemets egenskaper, varvid dessa egenskaper i rimlig utstrackning anges
i markningen.

Det maste ocksa tas i beaktande att produktens storlek kan utgdra ett hinder for markning. | sddana fall
skall informationen ges i den atféljande dokumentationen och pa forpackningen till den komponent som
markningen géller.

Slutligen erinras om att ATEX-komponenter inte skall bara CE-méarkning enligt direktiv 94/9/EG.

11.5 Méarkning av sma produkter

I enlighet med riktlinjerna betraffande CE-méarkning av produkter anses det ocksa rimligt att anbringa all
annan markning pa forpackningen och de atféljande dokumenten, om det pa& grund av produktens storlek
eller beskaffenhet inte &r mojligt att anbringa den pé produkten.

P& mycket smé produkter, dar en begransning av markningen inte kan undvikas, krivs anda foljande
uppgifter:

e  CE-mérkning (inte for komponenter).
e  Ex-mérkning.
Tillverkarens namn eller registrerade varumarke.

11.6 Markning av sammansatt utrustning

Sammansatt utrustning skall forses med samma mérkning som utrustning, framfér allt utrustning med
olika kategorier. En sammansatt utrustning kan bestd av ett stort antal kontrollerade och
Overensstdammande delar (utrustning, sékerhetssystem, sékerhetsanordningar) med sin egen specifika
markning, eventuellt i olika kategorier. | sddana fall &r det inte meningsfullt att visa alla dessa
individuella mérkningar vid markningen av den sammansatta utrustningen som helhet. Mérkningen av
den sammansatta utrustningen maste dock innehalla all relevant information som kréavs enligt punkt 1.0.5
i bilaga 2 till direktiv 94/9/EG for hela den sammansatta utrustningens avsedda anvandning. Markningen
skall placeras pa ett sddant satt — t.ex. pd den sammansatta utrustningens ytterholje — att det inte rader
nagot tvivel om att den géller hela den sammansatta utrustningen och inte bara en del.

Sammansatta utrustningar kan bestd av delar i olika kategorier och vara avsedda for explosionsfarliga
miljoer med olika fysikaliska egenskaper. F&r markningen av hela den sammansatta utrustningen med
information om grupp, kategorier och andra upplysningar som ar nddvandiga for saker anvandning
(temperaturklass osv.) kan négon av féljande situationer gélla:

Fall 1: Hela den sammansatta utrustningen ar avsedd for anvéandning i explosionsfarlig miljo i en
Vviss zon

Om den sammansatta utrustningens olika delar &r markta for explosionsfarliga miljéer med olika
egenskaper ar det delen med den lagsta sakerhetsnivan som avgér hur hela den sammansatta utrustningen
skall mérkas. Det innebdr att kategorin, temperaturklassen, explosionsgruppen etc. med de lagsta kraven
maste anvéndas vid mérkningen av hela den sammansatta utrustningen.
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Fall 2: Delar av den sammansatta utrustningen &r avsedda for anvandning i explosionsfarliga
miljoer med olika fysikaliska egenskaper och/eller olika zoner

Om det &r nddvandigt for den avsedda anvandningen skall mérkningen av den sammansatta utrustningen
innehélla information om alla grupper, kategorier och ytterligare mérkningar (temperaturklass osv.) som
kravs for de miljoer dar den ar avsedd att anvandas. | sa fall skall bruks- och installationsanvisningarna
innehdlla uppgift om de olika miljoer/zoner som &r avsedda (eller som kan tinkas efter
konstruktionsétgarder) i eller omkring olika delar av utrustningen.

Exempel (har anges endast de kategorier och ytterligare markningar som kravs for saker anvandning):

Exempel pa fall 1:

e En sammansatt utrustning bestaende av delar markta T3 och andra delar mérkta T6 skall markas T3
for att ange att den som helhet ar avsedd for anvandning i T3-atmosfarer.

e En pumpenhet som bestar av en pump for icke brandfarlig vatska och en elektrisk motor. Pumpen &r
markt 11 2 G T6 och motorn Il 2 G 1IB T4. Hela den sammansatta utrustningen skall markas 11 2 G
1B T4, eftersom motorn &r den del som uppfyller de lagsta kraven.

e En liknande pumpenhet med en pump som pumpar het icke brandfarlig vétska. Pumpen &r markt Il 2
G T3 och motorn 11 2 G 1IB T 4. | detta fall skall hela den sammansatta utrustningen mérkas 11 2 G
1B T3.

Exempel pa fall 2:

e En flakt for explosiv gasatmosfar I1A T3 (zon 1), med en elektrisk motor och regleranordningar i
zon 2 och darfor markt 11 2/3 G IIA T3. Motorn & markt 11 3 G T3 och den ingdende sikra
regleranordningen 11 2 G 1IC T6. Eftersom den ingdende sékra regleranordningen finns i samma
atmosfér som motorn &r det den del som uppfyller de lagre kraven (i det hér fallet motorn) som ar
avgorande. Hela den sammansatta utrustningen skall alltsd markas 11 2/3 G 1A T3.

e En liknande sammansatt flaktutrustning, men med motorn utanfor riskomrédet. Mérkningen av hela
den sammansatta utrustningen ar 11 2/3/- G 1A T3.
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12. SKYDDSKLAUSUL®* OCH FORFARANDE

Den skyddsklausul som avses i artikel 7 i direktivet &r ett EU-forfarande enligt vilket en medlemsstat
omedelbart maste underratta kommissionen om varje atgard som medlemsstaten vidtar for att dra tillbaka
utrustningen fran marknaden, forbjuda att den slapps ut pd marknaden eller begransa den fria rorligheten
for utrustningen i fall dar man konstaterar att utrustning som &tfoljs av ndgon av de typer av intyg som
foreskrivs i direktivet, och som darfér bar CE-madrkning, inte uppfyller de grundldggande héalso- och
sékerhetskraven och man beddmer att utrustningen kan medféra fara for personer, djur eller
egendom.

For att avgora om skyddsklausulen skall utlésas maste medlemsstaterna och deras respektive
verkstallande myndigheter dvervaga om bristen pd Overensstimmelse dr vasentlig eller om den kan
betraktas som en ovésentlig brist som kan avhjélpas utan att man anvénder de forfaranden som
mojliggdrs genom skyddsklausulen.

Ett exempel pad en ovésentlig brist pd Gverensstammelse ar olaslig CE-mérkning. | sadana fall kan
medlemsstaten l&mna en dverensstdammelseanmalan till tillverkaren eller dennes representant eller vidta
andra atgarder som tillats enligt nationell lagstiftning for att uppmana ansvariga personer att vidta
tillborliga atgarder for att korrigera bristen.

Medlemsstaterna maste i varje enskilt fall dvervaga om bristen pa dverensstimmelse kan medféra fara for
personer, husdjur eller egendom och om skyddsklausulen &r det effektivaste sattet att sékerstélla
sékerheten for personer, husdjur eller egendom, vilket &ar av stdrsta vikt enligt detta avsnitt i direktivet.

Varje anméalan som uppfyller kriterierna for att anvanda skyddsklausulen &tféljs av samradd mellan
kommissionen och "berérda parter”. Med “berérda parter” avses i forsta hand alla medlemsstater inom
EU, tillverkaren eller dennes representant inom EU eller, om sadana inte finns, den som slappte ut
produkten pd EU-marknaden.

Samradsforfarandet ger kommissionen majlighet att, pa grund av ovan anforda skal, bedéma om de
restriktiva atgdrderna ar motiverade. Det betyder att de atgarder som har anmalts till kommissionen maste
atfoljas av detaljerad information i vilken det sérskilt anges skalen till att de grundlaggande hélso- och
sakerhetskraven som faststalls i direktivet inte har uppfyllts i frdga om den berdrda produkten.

Om kommissionen efter ett sddant samrad konstaterar att atgarderna ar berattigade skall den omedelbart
underréatta den medlemsstat som tog initiativet, och de dvriga medlemsstaterna. For kommissionen ar
malet med att underratta de 6vriga medlemsstaterna att uppmana dessa medlemsstater att vidta lampliga
atgarder i enlighet med artikel 3 i direktivet.

Om kommissionen konstaterar att atgarderna som medlemsstaten har vidtagit inte ar berattigade, kommer
kommissionen att anmoda medlemsstaten att dra tillbaka sina atgarder och omedelbart vidta lampliga
atgarder for att aterstalla den fria rorligheten for de berérda produkterna inom sitt territorium. Om en
medlemsstat vagrar folja kommissionens standpunkt reserverar kommissionen sig ratten att fortsatta
forfarandet p& det stt som féreskrivs i EG-fordragets artikel 226°,

| syfte att sékerstalla dppenhet och en korrekt och enhetlig tillampning av skyddsklausulen, faststalls i
artikel 7.4 att "kommissionen skall sikerstalla att medlemsstaterna halls underrattade om hur detta
forfarande fortskrider och om dess resultat”.

*L En narmare analys av "skyddsklausulen” finns i "Guide to the Implementation of Directives Based on New Approach and
Global Approach”, blad I/E, kapitlen 2, 3 och 4.

%2 Artikel 226 | EG-fordraget: Om kommissionen anser att en medlemsstat har underlatit att uppfylla en skyldighet enligt
detta fordrag, skall kommissionen avge ett motiverat yttrande i &rendet efter att ha givit den berdrda staten tillfalle att
inkomma med sina synpunkter. Om den berdrda staten inte réttar sig efter yttrandet inom den tid som angivits av
kommissionen, far denna fora arendet vidare till domstolen.
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Utover denna bestdmmelse foreskrivs i artikel 6.1 i direktivet en sérskild skyddsklausul gallande
standarder. Om en medlemsstat eller kommissionen finner att en harmoniserad standard inte helt och
héllet uppfyller de grundlaggande halso- och sakerhetskraven enligt direktivet skall kommissionen eller
den berdrda medlemsstaten hanskjuta fragan till den sérskilda kommitté som inrattats genom direktiv
98/34/EG™. Kommittén skall undersoka fallet och lamna ett yttrande till kommissionen. Med detta
yttrande som grund skall kommissionen underratta medlemsstaterna om huruvida den anser det
nodvandigt eller ej att aterkalla referensen till dessa standarder fran den offentliggjorda informationen i
Europeiska unionens officiella tidning.

13. HARMONISERADE EUROPEISKA STANDARDER*

Enligt direktiv 94/9/EG kan tillverkaren se till att hans produkt dverensstimmer med direktivets krav
genom att konstruera och tillverka produkten, antingen direkt i enlighet med de grundldggande halso- och
sékerhetskraven eller i enlighet med de harmoniserade standarder som har utvecklats sérskilt for att
mojliggdra presumtion om overensstammelse med kraven. Det betyder att de ansvariga nationella
myndigheterna i fall av en invandning maste bevisa att utrustningen inte Gverensstimmer med de
grundldggande halso- och sékerhetskraven i direktivet.

Presumtion om Gverensstammelse ges, pa rattslig niva, endast nar sadana nationella standarder anvands
som inforlivar en harmoniserad standard vars namn har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning. Om det relevanta nationella standardiseringsorganet inte har inforlivat standarden ger
anvandning av den ursprungliga harmoniserade standarden eller av en inférlivad standard i en annan EU-
medlemsstat samma presumtion om dverensstammelse. Ett sddant inforlivande maste dock ha skett i
uppséttningen av nationella standarder i minst en av Europeiska gemenskapens medlemsstater.

Industrin och manga anméalda organ deltar i utvecklandet av dessa standarder och det &r sannolikt att de,
efter att de blivit tillgangliga, kommer att bli det vanligaste alternativet for att visa 6verensstammelse.

Frivilliga harmoniserade standarder ar de enda dokument vars tillampning medfor presumtion om
Overensstammelse. Tillverkarna kan dven vélja att anvénda existerande europeiska, nationella och andra
tekniska standarder och specifikationer som anses vara viktiga eller relevanta nar det galler att uppfylla
de relevanta grundlaggande hélso- och sadkerhetskraven, tillsammans med tilldggskontroller med
avseende pa andra sadana krav som inte redan uppfylls.

Standarder &ndras och uppdateras med hansyn till ny teknisk kunskap. Medan uppdateringen pagar kan
en tillverkare fortsatta att tillampa en gdllande harmoniserad standard for att hdvda fullstandig
dverensstammelse med direktivet, &ven om det stér klart att standarden sd smaningom kommer att andras.

13.1 Standarder som offentliggdrs i Europeiska unionens officiella tidning

For informationsandamél finns en referenslista 6ver harmoniserade europeiska standarder p& Europeiska
kommissionens webbplats®.

Europeiska standarder kan inforskaffas fran

- CEN: avenue Marnix 17, B-1000 Bruxelles; tel. (32-2) 550 08 11; fax (32-2) 550 08 19
(http://www.cen.eu)

- CENELEC: avenue Marnix 17, B-1000 Brussels; tel. (32-2) 519 68 71; fax (32-2) 519 69

19 (http://www.cenelec.orq)

Nationella standarder som inforlivar harmoniserade standarder kan inforskaffas fran de nationella
standardiseringsorganen.

*% Europaparlamentets och radets direktiv 98/34/EG av den 22 juni 1998 om ett informationsférfarande betréffande tekniska
standarder och foreskrifter; EGT L 204, 21.7.1998, s. 37-48, &ndrat genom direktiv 98/48/EG.

% Se aven http://europa.eu.int/comm/enterprise/newapproach/legislation/guide/legislation.ntm (“Blue Guide”).

% http://europa.eu.int/comm/enterprise/newapproach/standardization/harmstds/reflist/atex.html



68

13.2 Standardiseringsprogram

Tva standardiseringsprogram som galler de europeiska standardiseringsorganen. Béada ar foremal for ett
standardiseringsuppdrag som har lagts upp av Europeiska kommissionen.

Europeiska kommissionen har gett CEN/CENELEC i uppdrag att ta fram europeiska standarder.
Uppdraget técker det standardiseringsarbete som behovs for att direktivet skall ha optimal verkan bade
inom det elektriska och det mekaniska omradet.

Uppdraget innebdr att det krdvs ett intensivt samarbete mellan CEN och CENELEC for att genomféra
foljande arbete:

1. Att se Over och dér det ar lampligt modifiera existerande standarder i syfte att bringa dem i
Overensstammelse med de grundldggande halso- och sakerhetskraven i direktivet.

2. Att ta fram de nya standarder som behgvs. Prioritet ges at horisontella standarder som tillimpas pa ett
brett sortiment produkter, i stallet for pa specifika produkter som i s& fall maste demonstreras fran fall till
fall.

| syfte att genomféra uppdraget har CEN inrattat en ny teknisk kommitté CEN/TC 305 “Potentially
explosive atmospheres — explosion prevention and protection” (Explosionsfarlig miljé — forhindrande av
och skydd mot explosioner). Flera arbetsgrupper genomfor arbetet pa detaljniva.

| syfte att genomfora uppdraget tilldelade CENELEC TC 31 “Electrical Apparatus for Explosive
Atmospheres” (Elektriska apparater for explosiv atmosfar) och dess underkommittéer arbetet. Dessa
kommittéer har arbetat inom omradet for explosionsfarlig miljo under ett betydande antal ar och har tagit
fram en serie standarder under direktivet enligt den gamla metoden.

CENELEC och CEN ansvarar for utarbetandet av standarder inom industrins elektriska respektive icke-
elektriska omraden. Till deras ansvar hor att sikerstalla foljande:

e Att direktivet om explosionsfarlig miljo enligt den nya metoden och andra relevanta direktiv tolkas
pé ett enhetligt satt.

e At sikerhetskraven for det elektriska och det icke-elektriska omradet ar kompatibla i den mén de
dverlappar varandra, och att de sékerhetsnivaer som soks ar ekvivalenta.

e Aft utarbetandet av standarder som i framtiden gors av den ena organisationen pa ett
tillfredsstéllande sétt avspeglar den andra organisationens behov, och vice versa.
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14. ANVANDBARA WEBBPLATSER

Utrustning avsedd for anvandning i potentiell explosiv atmosfir (ATEX) webbsida pd EUROPA:
http://ec.europa.eu/enterprise/sectors/mechanical/atex

Direktiv 94/9/EG:
http://ec.europa.eu/enterprise/sectors/mechanical/documents/legislation/atex/index_en.htm

ATEX - Organisations schema:
http://ec.europa.eu/enterprise/sectors/mechanical/atex/directive-management/index_en.htm

Vagledningsdokument:
http://ec.europa.eu/enterprise/sectors/mechanical/documents/quidance/atex/index_en.htm

Overvaganden fran arbetsgruppen inom stindiga kommittén for ATEX:
http://ec.europa.eu/enterprise/sectors/mechanical/documents/quidance/atex/standing-committee

Inforlivande i nationell lagstiftning:
http://ec.europa.eu/enterprise/sectors/mechanical/documents/legislation/atex/transposition/index_en.htm

ATEX - behdriga myndigheter fér marknadskontroll:
http://ec.europa.eu/enterprise/sectors/mechanical/files/atex/atex-ca_en.pdf

ATEX - centrala kontaktpersoner i medlemsstaterna, kandidat- och EES-l&nderna:
http://ec.europa.eu/enterprise/sectors/mechanical/files/atex/atex-cp_en.pdf

Anmélda organ:
http://ec.europa.eu/enterprise/sectors/mechanical/documents/legislation/atex/notifiedbodies/index_en.htm

CE-mérkning - Utrustning och sékerhetssystem som ar avsedda for anvandning i explosionsfarliga
omgivningar:

http://ec.europa.eu/enterprise/policies/single-
marketgoods/cemarking/professionals/manufacturers/directives/index_en.htm?filter=6

Europeiska standarder — ATEX-utrustning:
http://ec.europa.eu/enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/equipmentexplosive-
atmosphere/index_en.htm

CEN TC 305 Explosionsfarliga omgivningar — explosionsforebyggande och skyddande atgarder:
http://www.cen.eu/cen/Sectors/Technical CommitteesWorkshops/CENTechnicalCommittees/Pages/defaul
t.aspx?param=6286&title=CEN/TC+305

CENELEC TC 31 Elutrustning for explosionsfarliga miljoer:
http://www.cenelec.eu/dyn/www/f?p=104.7:2623002190173595::::FSP_ ORG ID:66

Branschsammanslutningar och internationella organisationer:
http://ec.europa.eu/enterprise/sectors/mechanical/links

ATEX-direktivets intressentgrupp pd CIRCABC:
https://circabc.europa.eu/w/browse/0ch52e92-2074-480c-8235-a4cac539d591

ATEX myndighetssamarbete (AdCo) intressentgrupp pa CIRCABC:
https://circabc.europa.eu/w/browse/95700477-ba5c-4b52-9552-2375dc1a808d

ATEX grupp for anmélda organ (EXNBG) intressentgrupp pa CIRCABC:
https://circabc.europa.eu/w/browse/33b0bed8-1c65-4d9e-b857-1f34d2d91c04

[Svensk anm. Arbetsmiljoverkets webbplats]

|WWW.aV.SE|

[Svensk anm. Elsékerhetsverkets webbplats]
[www.elsakerhetsverket.se]

[Svensk anm. Myndigheten for samhdllsskydd och beredskap webbplats]
[www.msb.se]
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BILAGA 1: GEMENSKAPENS SARSKILDA (EX)-MARKE
ENLIGT DIREKTIV 84/47/EEG

k 0,88

Alla virden i forhallande till ”a”
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BILAGA 2: Gransdragningslista ATEX-produkter
GRANSDRAGNINGSLISTA — ATEX-PRODUKTER

Listan har blivit bekraftad vid arbetsgruppsmotet for direktiv 94/9/EC "ATEX” den 10 juli 2013

Notera att listan inte &r komplett men den tydliggor nagra vanligt forekommande fragor och
ger exempel pa produkter som omfattas och inte omfattas av “ATEX”-direktivet 94/9/EG.
Listan ersétter inte den vitala riskvarderingen av varje produkt. Ytterligare antandnings
kallor och explosions risker som ar relaterade till produkternas anvandning ska alltid

utvarderas.

Produkt Omfattas av | Exempel pa Kommentarer

94/9/EC produkt
(El. = Elektrisk)

Utrustning

Automatiska smdrjsystem Ja (El.) Ja — om det ar ett batteridrivet system som har en eller fler
elektriska battericeller 6ver de varden som anges i klausulen
Enkla produkter i EN 60079-11 och om 6vriga villkor for
enkla produkter inte uppfylls.

Klockor - Se 5.2.1 i ATEX-Riktlinjer ("enkla” produkter)

Datorer Ja (EL.)

Enkla jordningsklammor med och utan Nej _ "Enkla jordningsklammor" ar klammor med en enda

sladd Z jordanslutning. Det ska kunna styrkas att klamman faktiskt
har kontakt. Ingen egen tandkélla. Se vidare not 2.

Komplexa jordningsklammor med och Ja (El.) Det ska kunna styrkas att klamman faktiskt har kontakt.

utan sladd Potentiella antédndningskallor kan inte uteslutas enligt
antédndningsriskbedémningen.

Elektriska motorer Ja (El.) Elektrisk utrustning med potentiella antandningskallor som
varme och gnistbildning av elektriskt ursprung (ex.
lindningar, anslutningspunkter) och med mekaniskt
ursprung (ex. lager).

Elektriskpump med integrerad Ja (El.) Elektrisk utrustning med potentiella antdndningskallor som

elektriskmotor (t.ex. kapslad- eller varme och gnistbildning av elektriskt ursprung (t.ex.

spaltrérsmotorpump, motorstromkretsar) och med mekaniskt ursprung (ex.
bensinpump/behallare for pumphjul). Statisk urladdning kan férekomma i samband
bensinpafylining) med pumpning/pafylining.
Elektriskflakt med integrerad elektrisk Ja (El.) Elektrisk utrustning med potentiella antdndningskallor som
motor (t.ex. elektrisk axialflakt) varme och gnistbildning av elektriskt ursprung (t.ex.
motorstromkretsar) och med mekaniskt ursprung (t.ex.
flaktblad).
Icke-elektriskflakt med integrerad Ja (Icke El.) Icke elektrisk utrustning med potentiella antdndningskallor
luftmotor (T.ex. icke-elektrisk axialflakt) ! som friktionsvarme och gnistbildning med mekaniskt
@ ursprung (ex. lager, flaktblad).

Handmandvrerade ventiler Nej Se 5.2.1 i ATEX-Riktlinjer ("enkla” produkter)

Véarmekablar Ja (El.) Varmekablar omvandlar elektricitet till varme medan
o elkablar endast transporterar elektricitet. Varmekablar kan
- ‘:v) aven vara komponenter, t.ex. som elslingor i varmesystem.

Mekaniska bromsar Ja (Icke EL) Icke elektrisk utrustning med potentiella antandningskallor

som friktionsvédrme av mekaniskt ursprung.
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Mekaniska vaxlar

Ja (Icke EL.)

Icke elektrisk utrustning med potentiella antandningskallor
som friktionsvérme och gnistbildning av mekaniskt
ursprung.

Telefoner och liknande utrustning t.ex.
walkie-talkies, horlurar etc.

Ja (EL.)

Elektrisk utrustning med potentiella antandningskallor som
varme och gnistbildning av elektriskt ursprung.

Kylskap och forvaringsskap for
lattflyktiga &mnen.

Nej (men se
not 1) (El.)

Kylskap och forvaringsskap som anvands for lagring av
lattflyktiga amnen kan innehalla en explosionsfarlig
atmosfar. Ett kylskdp ar en elektrisk utrustning och kan
aven innehalla belysning etc. Vissa skap innehaller
potentiella tdndkallor som en flakt med en elektrisk motor.
Vanligtvis ar sjalva produkten inte avsedd for anvandning i
potentiellt explosionsfarliga atmosféarer (se Anm. a)) och
omfattas darfor inte av ATEX-direktivet. Kylskap omfattas
bland annat av I&gspéanningsdirektivet (LVD).

LVD kraver att tillverkaren tar hansyn till alla risker som kan
uppsta vid forvantad rimlig anvandning (eller forutsebar
felaktig anvandning - se Anm. b)) utifran potentiella
téandkallor i produkten.

ATEX - certifierade delar kan anvandas i explosionsfarliga
miljoer eller genom att tandkéallorna helt kan uteslutas.

Anm. a): explosionsfarliga miljéer som forekommer runt
kylskapet eller forvaringsskap bor bedémas av tillverkaren
vid sin riskbedémning, (i samrad med anvandaren, om
mojligt) med beaktande av flampunkt for vatskorna, trolig
frekvens och varaktighet for utslapp, utsléppshastighet,
koncentration, ventilation och andra faktorer som paverkar
sannolikheten for att en explosionsfarlig atmosfar skall vara
narvarande vid den avsedda anvéndningen.

Om det ar sannolikt att potentiellt explosionsfarliga miljoer
uppstar runt kylskapet eller férvaringsskapet pa grund av att
angor fran insidan lacker ut och ansamlas runt denna nar
dorren 6ppnas, skall det tas i 6vervagande att den anvands i
en explosionsfarlig miljo och omfattas av 94/9/EG, inte LVD.
Om tillverkaren faststéller att explosiv omgivning inte
forvantas forekomma i sddana mangder att sarskilda
forsiktighetsatgarder for konstruktion, vid anvandning av
kylskapet eller forvaringsskapet i enlighet med villkoren for
avsedd anvandning sa skall omradet betraktas som icke -
explosionsfarligt och produkten skulle d& omfattas av LVD,
inte 94/9/EG. | samtliga fall skall bruksanvisningen upplysa
anvandaren om forutsattningarna for sdker anvandning av
sin produkt . Slutanvandaren maste beakta
bruksanvisningen och sitt eget ansvar enligt 1999/92/EG
ATEX-Anvéandardirektivet.

Anm. b): det &r rimligt att anta att kylskapet eller
forvaringsskapet kan anvandas for forvaring av éppna
behallare innehallande lattflyktiga &mnen. Detta &r inte
tillrddligt och kan leda till farliga situationer.
Bruksanvisningen bor innehalla varningar for detta.

Stickproppar och uttag

Ja (EL.)

Elektrisk utrustning med potentiella antandningskéallor som
gnistbildning av elektriskt ursprung (t.ex. vid anslutning eller
bortkoppling).

Notera att alla lander har speciella nationella krav pa
stickproppar och uttag for allmént bruk.




Roterande ventil Ja (Icke El.) Endast avsedd att anvéndas som doseringsutrustning och INTE
’ for att forhindra explosionsspridning. Maste vara
- L explosionsskyddad med avseende antandningskallor. Sv. Anm.
» | Denna produkt &r nu under kategorin ”Skyddssystem och
Utrustning”.
Strombrytare for fast elektrisk Ja (EL) Elektrisk utrustning med potentiella anténdningskéallor som
installation gnistbildning av elektriskt ursprung (t.ex. vid tdndning och
e slackning).
Ficklampor Ja (El.) Elektrisk utrustning med potentiella antandningskéllor som
” varme och gnistbildning av elektriskt ursprung (t.ex. gnistor vid
téandning eller varme i lampan eller batteriet).

Skyddssystem

Brandsléckare Nej Avsedd att anvandas efter en explosion.

Flamsparrar Ja Avsedd att anvandas for att stoppa utbredningen av en
explosion. Flamsparrar anvands t.ex. i avluftningsledningar pa
bensinstationer for att forhindra spridning av en explosion till
den underjordiska lagringstanken eller fordonet. Sv. Anm.
Denna produkt &r nu under kategorin ”Skyddssystem”.

PT 100-sensorer Nej/Ja Nej da den ar avsedd att anvandas i ett egensékert system
tillsammans med t.ex. en barriar.
| alla andra situationer ska det utredas i varje enskilt fall. Sv.
Anm. Denna produkt ar nu under kategorin "Skyddssystem”.

Roterande ventil Ja Inte avsedd att anvandas enbart som doseringsutrustning, utan
ocksd som explosionsisoleringssystem for att férhindra
explosionsspridning. Maste vara explosionsskyddad med
avseende antandningskallor, och den maste uppfylla kraven pa
skyddssystem med avseende pa explosionsspridning. Sv. Anm.
Denna produkt &r nu under kategorin ”Skyddssystem och
Utrustning”.

Sprangblack/avlastningspanel (fér Ja Avsedd att anvandas for att begransa effekten av en explosion.

explosionsavlastning)

Explosionsundertryckningssystem Ja (El.) Enligt 94/9/EG artikel 1.2., med avseende pa funktion och

inklusive komponenter for tillférlitlighetskrav enligt ESHR, punkt 1.5. och 1.6. Detektions

detektering och utlésning och utlésningskomponenter kan certifieras separat som
elektrisk utrustning.

Komponenter

Kopplingslador/Kopplingsdosor Ja (EL) Avsedd att anvandas for elektrisk utrustning med potentiella
antandningskallor.

Inspektionsglas Ingen egen téndkalla. Inspektionsglaset kan dock utgora en del
. av Ex-utrustning och det kan kravas att det uppfyller relevanta
| | krav som for ett fonster i Ex d-utrustning eller slagtalighet i Ex
| | 0- och Ex k-utrustning.

Gnistfangare/gnistslackare Ja Avsedd att forhindra en explosion; inte att begrénsa den. Det ar

en ATEX komponent om den ar tankt att byggas in en ATEX-
utrustning eller ett skyddssystem.




Magnetiska lasningsanordningar / Nej Ingen autonom funktion; inte vasentlig for séker anvandning av
magnetlas for dorrar etc. hé ATEX utrustning eller skyddssystem.
-t ——

Sakerhet, kontroll eller reglerutrustning

Styr- och regleranordningar som Nej* Inget explosionsséakerhetssystem enligt ATEX-Direktivet da

Overvakar en industriell process som skyddssystem som primért dvervakar andra risker &an

hanterar brandfarliga varor, sdsom explosionsrisker inte omfattas av direktivet, under férutsattning

tryck, nivd och temperatur givare. att hansyn till Direktivets bilaga 2 punkterna 1.5 och 1.6 om

*Inget explosionssékerhetssystem krav pa sékerhetsanordningar och systemsékerhet har uppfylits.

enligt ATEX-Direktivet Men skall i 6vrigt betraktas och skyddas som elektrisk
utrustning med potentiella tdndkéallor om de avses att placeras i
explosiv atmosfar.

Overlast och Ja (El.) Bada kategorierna av anordningar omfattas av 94/9/EG artikel

temperaturskyddsutrustning som 1.2 avseende krav enligt bilaga 2 punkterna 1.5 och 1.6 om

forhindrar att tandkallor aktiveras sékerhetsanordningar och systemsékerhet.

(exempelvis strombegransande

utrustning till en Exe-motor eller

utldsningsanordning for

explosionsskydd i ett

suppressionsystem).

Ovriga produkter

Kablar Nej Ingen autonomfunktion; inte vasentlig for sdker anvandning av

< ATEX utrustning eller skyddssystem.

Kabelstege och Nej Ingen autonom funktion; inte vasentlig for saker anvandning av

kedja/hanteringssystem ATEX utrustning eller skyddssystem. Ingen egen tandkalla. Se
vidare not 2.

Ror: t.ex. Rokutsugsarmar och rér Nej Ingen autonom funktion; inte vasentlig fér séker anvandning av

for elektriska installationer. ATEX utrustning eller skyddssystem. Sv. Anm. Denna produkt &ar

(Forutom rér som ar avsedda att nu under kategorin "Ovriga Produkter”.

anvandas mellan explosionstéata

kapslingar och férskruvningar).

Kabelskor med och utan sladd Nej Ingen autonom funktion; inte vasentlig for séker anvandning av
ATEX utrustning eller skyddssystem. Sv. Anm. Denna produkt ar
nu under kategorin "Ovriga Produkter”.

Elektrostatiska urladdningsskydd Nej Ingen autonom funktion; inte vasentlig for séker anvandning av

(ESD): T.ex. armband, skor, mattor, _1';'7“ Ié“ ATEX utrustning eller skyddssystem. Sv. Anm. Denna produkt ar

antistatiska vaskor. nu under kategorin "Ovriga Produkter”.

Dorrar Nej Nej: inga automatska dorrar betraktas som delar av en fast
vagg, och anvands inte i explosionsfarliga omgivningar. Se
vidare not 2.

Stegar, oberoende av material Nej Ingen egen tandkélla

Farg Nej Ingen egen tandkélla

Tank/Behallare (Sv. Anm.) Nej Ingen egen téndkalla

Verktyg: t.ex. hammare, tanger Nej Ingen egen tandkalla

Not 1: Ytterligare information kan erhdllas i ATEX Riktlinjer och i "Standing Committee Considerations” till direktivet 94/9/EG men &aven i

de icke bindande riklinjerna till direktivet 1999/92/EC.
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Not 2: Utrustning, skyddssystem, komponenter, sdkerhets -, styr -, reglerutrustning och/eller 6vriga produkter som i detta dokument
angetts att inte omfattas av ATEX 94/9/EG, s& maste &ven tandkallor och explosionsrisker relaterade till den avsedda anvandningen
utredas. Friktionspaverkan och nétningsprocesser innehallande rost and lattmetall (t.ex. aluminium och magnesium) och deras
legeringar kan initiera en termitreaktion, vilka kan leda till 6kade impulser speciellt tindande gnistor.



